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EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 322. pantu saistiba ar Eiropas Atomenergijas kopienas dibi-
nasanas ligumu un jo ipasi ta 106.a pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Revizijas palatas atzinumu ('),

saskana ar parasto likumdo$anas procediru (2),

ta ka:

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr.1605/2002 (2002.
gada 25. junijs) par Finansu regulu, ko piemero Eiropas
Kopienu visparéjam budzetam (%), ir vairakkart buatiski
grozita. Ta ka taja ir paredzéts izdarit vél citus groziju-
mus, tostarp izmainas, lai npemtu véra Lisabonas liguma
stasanos spéka, Regula (EK, Euratom) Nr.1605/2002
skaidribas labad batu jaatce] un jaaizstaj ar $o regulu.

Ar Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 noteica budzeta
principus un finansu noteikumus, kas reglamenté Savie-
nibas visparéja budzeta ("budzets") izveidi un izpildi,
nodrodina pareizu un efektivu parvaldibu, kontroli un
Savienibas finandu intere§u aizsardzibu, ka ari veicina
parredzamibu un kas jaievéro visos tiesibu aktos un
visam iestadém. Minétas regulas pamatprincipi, koncep-
cija un struktira, ka ari budzeta un finan$u parvaldibas
pamatnoteikumi biitu jasaglaba. Atkapes no Siem pamat-
principiem biitu japarskata un péc iespgjas javienkarso,
nemot vera to aktualitati, to pievienoto vértibu attieciba
uz budzetu un slogu, ko tas rada ieinteresétajam perso-
nam. Ir nepiecieSams saglabat un nostiprinat finansu
noteikumu galvenos elementus — finansu dalibnieku
lomu, kontroles integraciju operativajos dienestos,
ieksgjos revidentus, budzeta lidzeklu sadali péc darbibas
jomam, gramatvedibas principu un noteikumu moderni-
zaciju, un pamatprincipus dotacijam.

Eiropas Centralas Bankas (ECB) specifikas un uzdevumu
del, jo ipasi tas neatkaribas de| attieciba uz tas finansu
parvaldibu, ta batu jaizslédz no 3$is regulas darbibas
jomas, iznemot, ja $aja regula nav noteikts citadi.

(') OV C 145, 3.6.2010., 1. lpp.

(3 Eiropas Parlamenta 2012. gada 23. oktobris nostdja (Oficialaja Vest-
nesi vél nav publicéta) un Padomes 2012. gada 25. oktobris lémums.

() OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.

S

Nemot véra praktisko pieredzi, $aja regula bitu jaieklauj
noteikumi, lai ievérotu budZeta izpildes jaunas prasibas
(pieméram, lidzfinans¢jums ar citiem lidzeklu devéjiem),
paaugstinatu argja atbalsta efektivitati, sekmétu specifisku
finansu instrumentu — tostarp ar Eiropas Investiciju
banku (EIB) noslégto instrumentu — izmantosanu, un
sekmétu budzeta izpildi, izmantojot publiska un privata
sektora partneribas ("PPP").

Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 darbibas joma tika
saSaurinata, nosakot taja vienigi visparéjos budzeta prin-
cipus un finan$u noteikumus atbilstigi Ligumiem, savu-
kart istenosanas noteikumi tika izklastiti Komisijas Regula
(EK, Euratom) Nr. 23422002 (2002. gada 23. decembris),
ar ko paredz Istenosanas kartibu Padomes Regulai (EK,
Euratom) Nr.1605/2002 (%), lai raditu labaku $o notei-
kumu hierarhiju un padaritu Regulu (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 vieglak lasamu. Saskana ar LESD 290.
pantu ar legislativu aktu Komisijai var delegét pilnvaras
pienemt nelegislativus aktus, tikai lai papildinatu vai
grozitu dazus nebatiskus minéta legislativa akta elemen-
tus. Tapéc dazi noteikumi, kas izklastiti Regula (EK, Eura-
tom) Nr. 2342/2002, batu jaieklauj $aja regula.

Policijas un tiesu iestazu sadarbiba kriminallietas ir
kluvusi par citu Savienibas politikas nostadnu un ieksgjo
darbibu sastavdalu. Tadéjadi ipasie finansu noteikumi, ko
pieméro mingtajai politikas jomai, vairs nav pamatoti un
tapéc nebitu jaieklauj $aja regula.

Lai nodrosinatu parredzamibu, budZeta butu jaicklauj
garantijas aiznémumu un aizdevumu operacijam, kuras
Savieniba iesaistijusies, tostarp Eiropas finansu stabilitates
mehanisma un maksajumu bilances mehanisma operaci-
jam.

Biitu javienkarSo pastavosie noteikumi, ar kuriem regla-
menté prieksfinanséjuma maksajumu procentus, jo tie
rada parmérigu administrativo slogu gan sapéméjiem,
gan Komisijas dienestiem, ka ari parpratumus starp
Komisijas dienestiem un sapéméjiem. Vienkar$oSanas
interesés, jo 1ipasi attieciba uz labuma guvéjiem, un
saskana ar pareizas finan§u parvaldibas principu bitu
jaatce] pienakums aprékinat prieksfinanséjuma maksa-
jumu procentus un atgit tos. Tomér vajadzétu bit
iespgjai ieklaut $adu pienadkumu delegéSanas noliguma,
lai butu iespgjama prieksfinanséjuma maksajumu radito
procentu izmantoS$ana programmam, $adu procentu
atskaitiSana no maksajumu pieprasijumiem vai to atgi-
$ana.

Pieskirto ienémumu parne$anas noteikumos biitu janem
véra atskiriba starp argjiem un iek3gjiem pieskirtajiem
ienémumiem. Lai ievérotu lidzeklu devéja noteikto meérki,
argjie pieskirtie iepémumi bitu japarnes automatiski un
jaizmanto, lidz ir izpilditas visas darbibas, kas saistitas ar
programmu vai darbibu, kurai tie pieskirti. Ja argjie
pieskirtie iepémumi ir sanemti programmas vai darbibas
pedeja gada laika, vajadzétu bt iespéjai tos izmantot arl

( OV L 357, 31.12.2002., 1. Ipp.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

secigas programmas vai darbibas pirmaja gada. Vajadzétu
biit iespéjai iek$Gjos pieskirtos iepémumus parnest tikai
uz vienu gadu, iznemot, ja $aja regula nav noteikts citadi.

Noteikumi par provizoriskajam divpadsmitdalam batu
japreciz€é gan attieciba uz to papi{)du divpadsmitdalu
skaitu, kuras var tikt pieprasitas, gan uz gadijjumiem,
kad Eiropas Parlaments nolemj samazinat papildu izde-
vumus par summu, kas parsniedz provizorisko divpad-
smitdalu, ko pienémusi Padome.

Batu jagroza atkdpe no universaluma principa attieciba
uz pieskirtajiem ienémumiem, lai nemtu véra, ka pastav,
no vienas puses, ieksgjie pieskirtie ienémumi, ko veido
Eiropas Parlamenta un Padomes apstiprinatas apropriaci-
jas, un, no otras puses, argjie pieskirtie ienémumi, ko
ipasai programmai vai darbibai iemaksa un pieskir dazadi
lidzeklu devéji. Turklat argjiem lidzeklu dzvéjiem batu
jaatlauj lidzfinansét argja darbiba, jo Ipasi humanas pali-
dzibas pasakumus, pat tajos gadijumos, kad pamatakta
nav Ipasi paredzéta $ada lidzfinanséSana.

Pieskirto ienémumu atspoguloana budZeta projekta batu
jadara parredzamaka, nosakot, ka budzZeta projekta
pieskirto iepémumu summas jaieklauj tada apméra, kas
ir skaidri zinams budZzeta projekta izveides bridi.

Attieciba uz specifikacijas principu, ta ka tagad netiek
nodaliti obligatie un neobligatie izdevumi, biitu attiecigi
japielago noteikumi, kas reglamenté apropriaciju parvie-
toSanu.

Noteikumi, kas reglamenté apropriaciju parvietoSanu,
batu japielago arl izmainam péc Lisabonas liguma
staSanas spéka. Turklat nesena pieredze ir apliecinajusi,
cik batiski ir palielinat elastigumu maksajumu apropria-
ciju parvietoSanai gada beigas, jo ipasi attieciba uz struk-
tarfondiem. Ir nepiecieSams uzlabot budzeta izpildi, jo
ipasi saistiba ar maksajumu apropriacijam, pieskirtajiem
ienémumiem un administrativajam apropriacijam, kas ir
kopigas vairakam sadalam. Tadg] biitu javienkarso parvie-
tojumu tipologija un dazu parvietojumu pienemsanas

rocediirai vajadzetu biit elastigakai. Jo ipasi ir pieradijies,
{Za lietderiga un efektiva ir iespéa Komisijai lemt par
neizmantoto apropriaciju parvietojumiem starptautisku
humanitaru katastrofu un krizu a(;ijumos. Tapéc minéta
iespgja bitu jaattiecina ari uz lidzigiem notikumiem péc
finansu gada 1. decembra. Parredzamibas noltika Komi-
sijai $ados gadjjumos biitu nekavéjosi jainformé Eiropas
Parlaments un Padome par savu [émumu parvietot neiz-
mantotas apropriacijas.

(15)

(16)

(18)

(19)

(20)

Attieciba uz pareizas finansu parvaldibas noteikumiem
delegétajam kreditrikotajam biitu janem véra paredzamais
klidas riska [imenis un kontroles izmaksas un ieguvumi,
sagatavojot likumdosanas priekslikumus un ievieSot attie-
cigas parvaldibas un kontroles sistémas. Gada darbibas
arskata delegétajam kreditrikotdgjam batu jazino par
Eontroles rezultatiem un tas izmaksam un ieguvumiem.
Valstu parvaldibas un kontroles sistemu efektivitates
nodroginasanas biitisks elements ir to dalibvalstu iecelto
struktiru, kas atbildigas par Savienibas lidzeklu parval-
dibu un kontroli, iesniegtas parvaldibas deklaracijas par
§adam sistémam.

LESD 15. pantd ietvertais parredzamibas princips,
saskana ar kuru iestades darbojas iespgjami atklati,
paredz, ka budZeta izpildes joma iedzivotajiem jabiit
iespgjai uzzinat, kur un kadiem nolikiem Savieniba
izlieto lidzeklus. Sada informacija sekmé demokratiskas
debates, veicina iedzivotaju lidzdalibu Savienibas lemumu
pienemsanas procesa un stiprina Savienibas izdevumu
institucionalo kontroli un uzraudzibu. Sadi mérki bitu
jasasniedz, publicgjot — vélams, izmantojot modernus
komunikacijas instrumentus, — attiecigu informaciju
par galigajiem ligumslédzgjiem un Savienibas lidzeklu
labuma guvéjiem, nemot véra $adu ligumslédzéju un
labuma guvéju likumigas tiesibas uz konfidencialitati un
drosibu un — attieciba uz fiziskajam personam —
tiestbas uz privaitumu un personas datu aizsardzibu.
Tade] iestadem saskana ar proporcionalitites principu
batu japienem selektiva pieeja informacijas publiskosana.
Lémumu par publicéSanu pamata vajadzétu bit atbilsti-
giem kritérijiem, lai sniegtu lietderigu informaciju.

Saskana ar LESD 316. pantu Eiropadomes un Padomes
izdevumus biitu jauzrada taja pasa budzeta iedala.

LESD paredzeta ikgadgja budzeta procediira batu jaatspo-
gulo 3aja regula.

Attieciba uz budzeta izveidi ir svarigi skaidri definét
Komisijas izstradata budZeta projekta struktiru un
izklastu. Budzeta projekta vispariga ievada saturam vaja-
dzétu bat precizak aprakstitam. Nepiecieams arT ieklaut
noteikumu par finansu planojumu nakamajiem gadiem,
ka ari noteikumu par iespé&u Komisijai iesniegt darba
dokumentus, lai pamatotu budzeta pieprasjumus.

Attieciba uz kopgjas arpolitikas un drosibas politikas
Ipasajam iezimém bitu jaatjauno noteikumi par LESD
un LES V un VI sadala paredzéto pamataktu veidiem.
Turklat sagatavosanas pasakumu piepemsanas procediira
argjas darbibas joma batu japielago LESD.
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(21)  Noteikumi par budZeta izpildes metodém, kas jo ipasi radit nekadas papildu kontroles struktiiras, tacu tai batu

(22)

(23)

(25)

reglamenté izpildes pilnvaru nodosanu tre$am personam,
gadu gaita ir kluvusi parak sarezgiti, un tos vajadzétu
vienkarsot. Vienlaikus Eﬁtu jaturpina ievérot nodoSanas
sakotngjais mérkis, proti — neatkarigi no izpildes meto-
des, izdevumu kontroles limenis un parredzamiba ir tada
pati, ka tiktu sagaidits no Komisijas dienestiem.

Bitu skaidri janoskir situacijas, kuras budzetu tiesi izpilda
Komisija vai tas izpildagentaras, situacijas, kuras budzetu
izpilda dalibvalstis, Istenojot dalitu parvaldibu, un situa-
cijas, kuras budZetu netiesi izpilda tresas personas. Tam
butu jalauj izveidot saskanotu kartibu dalitai un netiesai
parvaldibai, kas var bt pielagota saskana ar nozaru
noteikumiem, jo ipasi tad, ja budzetu izpilda dalibvalstis
saskana ar dalitu parvaldibu. Sadai saskanotai kartibai
bitu jo ipasi jaieklauj pamatprincipi, kas jaievéro Komi-
sijai, kad ta nolemj budzetu izpildit ar dalitu parvaldibu
vai netie$i, un pamatprincipi, kas jaievéro pusém, kuram
uzticéti budzeta izpiﬁies uzdevumi. Komisijai vajadzétu
bit iespgjai piemérot Savienibas noteikumus un proce-
diiras vai pienemt pilnvarotas puses noteikumu un proce-
diru piemérosanu, ar noteikumu, ka ta garanté Savie-
nibas finansu intere$u ekvivalentu aizsardzibu. Veicot
Komisijas uzraudzibas uzdevumus, ir ari nepiecie$ams
visiem izpildes panémieniem paredzét kontroles un revi-
zijas pienakumu kopumu, tostarp parskatu parbaudi un
apstiprinasanu.

Biitu japielago noteikumi par tadu vienibu un personu ex
ante novérteSanu, kuram ir uzticéta budZeta izpildes
uzdevumu veikSana, Istenojot netieSu parvaldibu, lai
panaktu, ka visas pilnvarotas vienibas un personas nodro-
Sina tadu Savienibas finansu interesu aizsardzibas limeni,
kas ir ekvivalents 3aja regula noteiktajam.

Pieredze ar PPP, kas ir institucionalizétas ka Savienibas
struktiras  saskana ar  Regulas  (EK,  Euratom)
Nr.1605/2002 185. pantu, liecina, ka butu japaredz
papildu PPP kategorijas, lai paplasinatu instrumentu izveli
un ieklautu struktiiras, kuru noteikumi ir elastigaki un
pieejamaki privatiem partneriem neka  Savienibas
iestadem piemerojamie. Minétajam papildu kategorijam
bitu jaietver struﬂtﬁras, kuru darbibu reglamente dalib-
valsts privattiesibas un struktiiras, kuras izveidotas ar
pamataktu un kuram ir finan$u noteikumi, kas ievéro
principus, kuri nepiecieSami, lai nodrosinatu Savienibas
lidzeklu pareizu finansu parvaldibu.

LESD 317. panta piemérosanas nolaka 3aja regula batu
japastiprina dalibvalstu pamatpienakumi attieciba uz
kontroli un reviziju, ja tas izpilda budzetu ar dalitu
parvaldibu, jo $adi pienakumi Sobrid ir noteikti tikai
nozaru noteikumos. Tapéc ir nepieciesams ieklaut notei-
kumus par saskapotam administrativam = struktiram
valstu limeni, izveidojot saskanotu sistému visam attieci-
gajam politikas jomam. Minétajai sistémai nevajadzétu

(26)

(27)

(29)

jalauj dalibvalstim izraudzities struktiiras, kas pilnvarotas
veikt Savienibas lidzeklu parvaldibu un kontroli. Turklat
$aja regula bitu jaieklauj noteikumi par kopéjiem parval-
dibas un kontrofes pienakumiem attieciba uz minétajam
struktiiram, ikgadgjo parvaldibas deklaraciju, ar kuru

arvaldnieki uznemas atbildibu par tiem uzticéto Savie-
nibas lidzeklu parvaldibu, parskatu parbaudi un apstipri-
nasanu, un par atcelSanas un korekciju mehanismiem,
kuru darbibu nodrosina Komisija, lai izveidotu saskanotu
tiesisko regulgjumu, kas ari uzlabo vispargjo juridisko
noteiktibu un kontroles un novérsanas garbibu efektivi-
tati, ka ari Savienibas finansu intereSu aizsardzibu.
Nozaru regulas biitu jasaglaba siki izstradati noteikumi.
Saistiba ar vienas revizijas pieeju un nolika samazinat no
vairakkartéjas kontroles izrieto$o papildu administrativo
slogu, dalibvalstis saskana ar to attiecigajam konstitucio-
nalajam prasibam var iesniegt Komisijai atbilstiga valsts
vai regionala limeni parakstitas deklaracijas.

Bitu japrecizé dazi noteikumi attieciba uz delegéta
kreditrikotaja pienakumiem, jo ipasi attieciba uz ex ante
un ex post kontrolém, ko veic de{)egé'gais kreditrikotajs, ka
arl vipa zinoSanas pienakumiem. Saja sakara defegété
kreditrikotaja gada darbibas parskats batu jaatjaunina
atbilstosi praksei taja ieklaut prasito finansu un parval-
dibas informaciju, ar ko pamato delegéta kreditrikotaja
ticamibas deklaraciju par vipa pienakumu izpildi.

Batu japrecizé Komisijas gramatveza atbildiba. Bitu jo
padi japrecizé, ka Komisijas gramatvedis ir vieniga
persona, kas ir tiesiga noteikt gramatvedibas noteikumus
un saskanotu kontu planu, un ka visu citu iestazu
gramatvezi definé savas iestadés piemérojamas gramatve-
dibas procediras.

Lai sekmétu tadu konkrétu programmu vai darbibu
izpildi, kas jo Tpasi uzticétas finansu iestadem, $aja regula
bitu japaredz iespgja atvert fiduciaros kontus. Sadi
bankas konti biitu jaatver Komisijas varda vai tas uzde-
vuma finansu iestades uzskaité. Tie bltu japarvalda miné-
tajai finansu iestadei, par tiem batu atbikfigs kreditriko-
tajs, un vajadzetu bit iespéjai $adus kontus atvért valiitas,
kas nav euro.

Lai pemtu véra budZeta vajadzibas, attieciba uz iené-
mumu operacijam ir nepiecieSams racionalizét notei-
kumus par debitoru paradu tamém. Biitu japieprasa regis-
trét gadijumus, kad gaidamiem ienémumiem ir zinama
varbitibas pakape un tos var izteikt skaitlos ar pamatotu
tuvindgjuma pakapi. vienkar$oSanas noliikos biitu jaievie§
dazi ipasi noteikumi par debitora parada tames pielago-
$anas vai atcelSanas procediiram.
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(30)  Noteikumi par atgisanu batu gan japreciz€, gan japastip- (39)  Juridiskas noteiktibas labad bitu japrecizé dotaciju un
rina. Bhtu jo Ipasi japrecizé, ka konstatéta debitoru finansu instrumentu izmantoSanas joma. Sikakai to
parada atcelSana nenozimé konstatéto Savienibas prasi- ipaso nosacijumu definicijai, kuri piemérojami dotacijam,
jumu atcel§anu. Turklat, lai nostiprinatu Savienibas no vienas puses, un finansu instrumentiem, no otras
finansu interesu aizsardzibu, dalibvalstim batu jaapstrada puses, bitu jasekmé ari divu minéto finansu atbalsta
atmaksajumu pieprasijumi no Savienibas lidzekliem ar veidu ietekmes maksimala palielinasana.
nosacijumiem, kas nav mazak izdevigi ka tie, ko tas
pieméro, apstradajot publisko struktiru pieprasijumus
sava teritorija. o . ] ) ) ]
atu japielago dotaciju noteikumi, ko pieméro 1pasi
40) Batu japielago dotacij teik ko p p
darbibai izveidotam vienibam, lai atvieglotu piekluvi
Savienibas finanséumam un dotaciju parvaldibu tiem
. o oo e ieteicgjiem un labuma guvgjiem, kas nolémusi stradat
(31) Nemot véra nepiecieSamibu samazinat risku, kas saistits E _ g : I - :
DAy 9 i opa partneriba vai grupa, kas izveidota saskana ar attie-
ar Tslaicigi sodanaudu, sankciju un sodu veida sapemtu e e ° ) VRSP SadRdyid ab SibT
g - iy cigajiem valsts tiesibu aktiem, jo ipasi, ja izveléta juridiska
summu, ka ari jebkuru to raditu ienémumu parvaldibu, f e . 1 < e
o D LI : orma piedava stabilu un uzticamu sadarbibas vidi.
minétas summas bitu jaregistré ka budzeta ienémumi - i . SR gy
S 2 - P S Turklat — pemot véra ierobezoto finansu risku Savienibai
péc iespéjas atrak un vélakais finansu gada péc visu T . s
AT it : « L un nepiecieSamibu izvairities no papildu ligumiskam
tiesiskas aizsardzibas lidzeklu izmantoSanas attieciba uz e - ey ] _Ié_ o
lemumiem. ar kuriem e maksaiumi wzlikti Erambam esosam strukturalajam kartibam - vienibam,
’ ) : as ir saistitas ar labuma guvéju ar pastavigam kaEitéla
vai ﬂ'uridiskajém saitém, vajadzétu bit tiesigam deklarét
atbilstigas izmaksas bez pienakuma ievérot visus labuma
) } o guvéja pienakumus.
(32) Saskana ar pareizas finan§u parvaldibas principu bitu
jasniedz preciz€jumi par dazadiem maksajumu veidiem.
Turklat atbildigajam kreditrikotagjam regulari bitu janos-
kaidro gramatojumi par prieksfinanséjuma maksajumiem (41)  Pieredze, kas giita, izmantojot Vienreizé'io maksdjumu un
saskana ar Komisijas gramatveZa definétajiem gramatve- vienotas likmes finanséjumu, liecina, ka $adas finanse-
dibas noteikumiem. Sim nolikam bitu jaieklauj attiecigi Sanas formas ievérojami vienkar§oja administrativas
noteikumi ligumos, dotaciju lémumos, dotaciju noligu- procedaras un batiski samazindja kladas risku. Turklat,
mos, ka ar delegésanas noligumos. no iznakuma atkarigs finansgjums ir izradijies piemérots
daziem darbibas veidiem. Saja sakara nosacijumi vienkar-
Sotu dotaciju veidu izmanto$anai, kurus nosaka, pamato-
joties uz vienreiz€jiem maksajumiem, vienibas izmaksam
(33)  Ar %o regulu biitu javeicina e-Parvaldibas merkis un jo Er_l qu{lotlam hkm_edrp, batu ]apaiara elasltilgakl.. Jo_ipasi
ipasi elektronisko datu izmantosana iestazu un treSo kutu Jaitﬁuj noradit summas, Ko dnosa 4, piemerojot
personu savstarpgja informacijas apmaina. Katram labuma guvejam 1pasi 1zveidotu pieeju, tostarp,
ja labuma guvgjs $adas summas deklaré saskapa ar savu
parasti izmantoto izmaksu uzskaites praksi, lai atvieglotu
administrativo slogu un izmaksas, kas minétajam labuma
. o L o guvgjam radusies ipasi dé| finansu atskaitém Savienibai.
(34)  Ar konkrétiem nosacijumiem bitu jaatlauj iespéja istenot
kopigas iepirkuma procediras ar Eiropas Brivas tirdznie-
cibas asociacijas (EBTA) valstim vai Savienibas kandidat-
valstim. (42) Lai noveérstu $kérSlus dalibai Savienibas dotaciju
programmas tam personam, kuram ir nepiecieSama
pieredze, bet ar kuram nenorékinas algas forma, ka tas
var biit mazu struktiiru gadijumos, dotaciju noteikumiem
(35) Batu jauzlabo noteikumi par izslégsanu, jo Ipasi no biitu janem véra ipasas atlidzibas shémas, ko pieméro
dalibas iepirkuma procediiras, lai nostiprinatu Savienibas mazie un vidgjie uznpémumi (MVU), ka noteikts Komisijas
finansu interesu aizsardzibu. letekuma 2003[361/EK (2003. gada 6. maijs) par
mikrouznémumu, mazo un vidgo uznémumu definici-
ju ().
(36)  Nemot véra, ka ECB un EIB pasu resursu izmantoSana
sl_<ar Sa\{lenlbas_ '_flt}ansu _Intereses, tam butu_ ladOd (43)  Bezpelpas un lidzfinansgjuma principi batu japielago,
plek}uve 1nf0ym§c1]a1fpent§alg]a 1zs}egsa}nas da_tubaze, kas nemot véra praktisko pieredzi un $adu principu atskirigu
izveidota Savienibas finan$u intere$u aizsardzibai. interpretaciju un piemérosanu, kas rada kladas un —
reizém — tadas sekas, kas neatbilst mérkim. Pelnas defi-
nicijai jo ipasi vajadzétu bt orientétai uz atbilstigdm
izmaksam un minéto izmaksu finanséSanai ipasi paredzé-
(37) Bitu jaievieS datu aizsardzibas prasibam atbilstoss, tiem ienémumiem, lai vienkarSotu labuma guvéju zino-
Eareizs juridiskais pamats to lémumu publicéSanai, ar jumu sniegdanu un rosinitu tos dazadot savus finansé-
uriem uzliek administrativas un finansialas sankcijas, juma avotus. Turklat Komisijai nebitu japiepem, ka
jo Tpasi saistiba ar publisko iepirkumu. Datu aizsardzibas paréjie lidzeklu devéji neatgiis nekadu parpalikumu, kas
un drosibas labad $adai publicésanai ari turpmak vaja- radies no to iemaksam, un tadé| tai butu tikai jaatgist
dzétu bat fakultativai. pelna sameérigi savai dotacijai. Visbeidzot, pakapeniskas
samazinasanas princips nav bijis efektivs lidzeklis, ka
ierobezot risku saistiba ar darbibas dotaciju labuma
guvéju atkaribu no Savienibas lidzekliem. Turklat paka-
(38)  Prasibai ligumslédzéjiem iesniegt garantijas vairs nevaja- peniskas  samazinasanas  principa  piemérojamiba

dzétu bat automatiskai, bet tas pamata vajadzétu bit
riska analizei.

() OV L 124 20.5.2003., 36. Ipp.
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(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

ir ievérojami samazinata sakara ar nepiecieSamo izné-
mumu ievieSanu vairakos pamataktos un vienkar§otu
dotaciju veidu gadijuma. Nemot véra $os trikumus,
darbibas dotacijam piemérojama pakapeniskas samazina-
Sanas prasiba bitu jaatcel.

Savienibas finanséjuma pieejamiba vienibam ar ierobezo-
tiem administrativajiem resursiem, kas konkrétas dotaciju
shémas var parstavet prioritaru iedzivotaju merkgrupu un
bit nepiecieSamas Savienibas politikas meérku sasnieg-
$ana, butu jaatvieglo, vél vairak vienkarSojot procediiras,
kas piemeérojamas mazas vértibas dotacijam.

Lai nodroginatu juridisko noteiktibu un izveidotu vienotu
finansu pamatnoteikumu kopumu, uz ko labuma guvgji
var atsaukties visas Savienibas programmas, $aja regufé
bitu janosaka izmaksu atbilstibas kritériji un ipasi nosa-
cljumi, kas reglamenté konkrétas izmaksu kategorijas, un
bitu japaredz to konsekventa piemérosana.

Bitu jasaskano nosacijumi par treSo personu ieguldijuma
natira piepem$anu lidzfinansgjumam un par minéto
ieguldijumu vértibas noteikSanu, lai mazinatu kladu un

tiesvedibu risku.

Dotacijas pretendenti uzaicindjuma iesniegt priekslikumus
bitu jéinf}())rmé par paredzéto dotaciju noligumu parak-
stiSanas vai dotaciju lémumu pazinoSanas laiku, lai
nodrosinatu parredzamibu un lai nemtu véra dotaciju
pretendentu IpaSos planosanas ierobezojumus. Tada
pasa noliika 3aja regula batu janosaka atsauces laiks, ka
pamata ir pieredze un sagaidamie ieviesto vienkarso$anas
pasakumu rezultati.

Ja tiek konstatétas sistémiskas vai atkartotas klidas, kuras
batiski ietekmé vairakas dotacijas, ievérojot stingrus nosa-
cijumus, bitu jaatlauj revizijas konstatéjumu attiecinaana
arT uz ietekmétajam nerevidétajam dotacijam, lai atvieg-
lotu finansu un administrativo slogu saistiba ar
kontrolém un revizijim uz vietas. Ekstrapolacija attieciba
uz samazindjuma vai atgi$anas likmi, ko piemeéro dota-
cijam, attieciba uz kuram ir konstatétas sistémiskas vai
atkartotas kliidas, Komisijai biitu jaiizmanto tikai tad, ja ar
samérigiem centieniem nav iespéjams vai nav lietderigi
precizi noteikt neatbilstigo izmaksu summu par katru
attiecigo dotaciju.

Saja reguld biitu janosaka standarta laikposmi, cik ilgi
labuma guvéjiem biitu jauzglaba ar Savienibas dotacijam
saistitie dokumenti, lai izvairitos no at3kirigam vai nesa-
meérigam ligumiskam prasibam, vienlaikus joprojam
Komisijai un Revizijas palatai nodroSinot pietiekosu
laiku pieklat 3adiem datiem un dokumentiem un veikt
ex post parbaudes un revizijas, kas nepiecieSamas Savie-
nibas finansu intereSu aizsardzibai.

(50)

(52)

(53)

(54)

(55)

Bitu japaplasina labuma guvéja iespéja pieskirt finansu
atbalstu tre§am personam, ievérojot konkrétus nosaciju-
mus, lai veicinatu tadu programmu pareizu Istenosanu,
kas ir orientetas inter alia uz vairakam fiziskam personam,
kas sasniedzamas tikai ar kaskadveida dotacijam. Tomér
batu jasaglaba princips, saskana ar kuru labuma guvéjs
nedrikst rikoties péc saviem ieskatiem, pieskirot finansu
atbalstu tre3am personam, jo ipasi, lai izvairitos no jebka-
diem parpratumiem starp labuma guvéjiem sniegto
iespeju uz savu atbildibu izstradat un istenot darbibas,
kas ietver finan$u atbalstu ka atbilstigu pasakumu un
iespeju konkrétam struktiram, vienibam vai personam
uzticét budzZeta izpildes uzdevumus, istenojot dalitu vai
netiesu parvaldibu.

Godalgu izmanto$ana ir vértigs finansu atbalsta veids, un
§1 izmanto$ana biitu jaatvieglo, un piemérojamie notei-
kumi batu japrecizé, noskirot godalgas no dotaciju
shémas un svitrojot jebkadas atsauces uz prognozgjamam
izmaksam. Tomér godalgas nav vienlidz labi piemérotas
visiem Savienibas politikas mérkiem, un tadé] tas bitu
jauzskata par tadam, kas papildina, nevis aizstdj citus
finansésanas instrumentus, pieméram, dotacijas.

Finan$u instrumenti var biit vértigs veids, ka vairot Savie-
nibas lidzeklu ietekmi, minétos lidzeklus apvienojot ar
citiem lidzekliem un ieklaujot sviras efektu. Ta ka sadus
finansu instrumentus nevar pielidzinat pakalpojumiem
vai dotacijam, bitu jaizstrada jauns finansu atbalsta veids.
Finansu instrumenti baitu jaisteno tikai saskana ar stin-
riem nosacijumiem, lai novérstu budZeta risku
%udietam un risku saistiba ar tirgus traucéjumiem, kas
ir pretruna valsts atbalsta noteikumiem.

Saistiba ar gada apropriacijam, ko Eiropas Parlaments un
Padome ir pieskirusi konkrétajai programmai, finansu
instrumenti blitu jaizmanto paFildino§i, pamatojoties uz
ex ante novért§jumu, kura rezultati liecina, ka tie ir efek-
tivaki Savienibas politikas mérku sasniegSanai neka citi
Savienibas lidzeklu veidi, tostarp dotacijas.

Finan$u instrumentu izmanto$ana bitu jaapstirpina ar
pamataktu, kura jo ipasi noteikti to mérki un ilgums.
Ja pienacigi pamatotos gadijumos finanu instrumentus
izveido bez pamatakta, Eiropas Parlamentam un Padomei
tie batu jaapstiprina budZeta.

Bitu jadefiné tadi instrumenti, kas iespéjami ietilpst
irmas dalas VIII sadala, pieméram, aizdevumi, garantijas,
{Zapitilieguldijumi, kvazikapitala ieguldijumi un riska dali-
$anas instrumenti. Riska daliSanas instrumentu definicijai
bitu jaatlauj kreditu uzlabojumu ietver§ana projektu obli-
gacijam, kas ietver projekta parada apkalposanas risku un
mazina obligaciju turétaju kreditrisku, izmantojot kreditu
uzlabojumus aizdevuma vai garantijas veida.
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(56)  Gadskartéjiem atmaksajumiem, tostarp kapitala atmaksai, (62)  Bitu jaatjaunina noteikumi par provizoriskajiem un gali-
atbrivotajam garantijam un aizdevumu pamatsummu gajiem parskatiem, jo ipasi, lai precizétu zinojamo infor-
atmaksai biitu javeido ieksgjie pieskirtie iepémumi. lené- maciju, ar kuru batu japapildina parskati, ko Komisijas
mumi, tostarp dividendes, kapitala pieaugums, garantijas gramatvedim nosiita konsolidacijas nolaka.
maksas un aizdevumu un fiduciaro kontu summu
procenti, péc parvaldibas izmaksu un maksajumu atskai-
tiSanas bttu jaieklauj budZeta. Saja regula vajadzétu
noteikt principus un nosacfjumus attieciba uz finansu
instrumentiem un noteikumus par Savienibas finansialas
atbildibas ierobeZosanu, cinu pret krépganu un neliku- (63) Attieciba uz informiciju, kas KOl’l’liSijai jéiesniedz saistiba
migi iegiitu lidzeklu legalizésanu, finansu instrumentu ar budZeta izpildes apstiprinasanu, ipasi japiemin, ka
pakapenisku likvidesanu un zinoganu. Komisijai saskana ar LESD 318. pantu bitu jaiesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei novértéjuma zinojums
par Savienibas finansém.
(57)  Parskatu izklasts batu javienkarSo, paredzot, ka Savie-
nibas parskati ietver tikai konsolidétus finansu parskatus o o o
un apkopoto budZeta uzskaiti. Biitu ari japrecizé, ka (64)  Attieciba uz $is regulas ipasajiem noteikumiem par struk-
konsolidacijas process attiecas tikai uz iestadeém, strukti- tirfondiem, Kohézijas fondu, Eiropas Zivsaimniecibas
ram, kuras izveidotas saskana ar LESD un Euratom fondu, Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai
ligumu, kuram ir juridiskas personas statuss un kuras un fondiem brivibas, drosibas un tiesiskuma joma, kuru
sanem ieguldijumus no budZeta un citam struktdram, parvaldiba ir dalita, — asaglaba_t}e noteikumi par prieks-
kuru parskati ir jakonsolidé saskana ar gramatveza finans¢juma 1}1a}k§a]umu atmaksasanu un par apro}prlacuu
pienemtiem gramatvedibas noteikumiem. atkartotu pieskirSanu, kuri ieklauti Komisijas deklaracija,
kas ir pielikuma Padomes Regulai (EK) Nr.1260/1999
(1999. gada 21. junijs), ar ko paredz visparigus notei-
kumus par strukt@rfondiem (!). Turklat, atkapjoties no
noteikuma par parne$anu, lidz programmas darbibas
beigam Komisijai batu jaatlauj parnest finansu gada
(58)  Atbilstosi prasibam, kas paredzétas starptautiski atzitos beigas piecjamas saistibu apropriacijas, kas rodas no
grématvedi}l))as standartos, uz kuriem ir balstiti Savienibas P_rleks.ﬁr_lanseJuma Elal{sa}umu atmal;sasangs,_ un izmantot
gramatvedibas noteikumi, pensiju saistibas un citas darba Sis saistibu apropriacijas tad, kad citas saistibu apropria-
némeju pabalstu saistibas batu jaregistré Savienibas cijas vairs nav pieejamas.
kontos, atseviski janorada Savienibas bii%\ncé un papildus
jaizskaidro finansu parskatu piezimés.
(65) Batu japrecizé Kopiga pétniecibas centra (KPC) daliba
iepirkuma un dotaciju procediras. Turklat, lai efektivi
(59)  Lai skaidri nodalitu Komisijas gramatveza pienakumus un veiktu saistitas darbibas, ienémumi, kas rodas no dalibas
atbildibu no pienakumiem un atbildibas, kas uzlikta to Sadas procediiras, iznémuma karta biitu jauzskata par
iestazu vai struktiru gramatveziem, kuras izveidotas argjiem pieskirtiem iepemumiem.
saskana ar LESD un Euratom ligumu, kuram ir juridiskas
ersonas statuss un kuras sapem ieguldjjumus no
Eudieta un citam strukt@ram, kuru parskati ir jakonsolidé
saskana ar gramatveza pienemtiem gramatvedibas notei-
kumiem, butu japaredz, ka parskatu par budZeta un -
finansu parvaldibu finansu gada laika sagatavo katra (66)  Argjo darbibu Istenosanas Ipasie noteikumi biitu Jag)xelago
iestdide vai organizacija un péc tam nosiita Eiropas izmainam izpildes panémienos, un bitu japaredz diferen-
Parlamentam, Padomei un Revizijas palatai lidz nakama céta piecja gadijumos, kad Savienibai nakas reaget uz
finansu gada 31. martam. arkartas humanitarajam situacijam, starptautiskam krizém
vai to treSo valstu vajadzibam, kuras notiek demokra-
tiskas parejas procesi.
(60) Ir nepieciesams atjauninat Savienibas noteikumus un
principus gramatvedibas joma, lai nodrosinatu to saska- Ar lu biitu iinosaka vispargii o
nibu ar Starptautisko publiska sektora gramatvedibas (67) kr 50 regl? u Utél janosa la Visparcji nosacli]urm ar
standartu padomes noteikumiem. uriem saskana budZeta atbalstu var izmantot ka instru-
mentu arga darbiba. Sadiem nosacijumiem vajadzétu
attiekties uz pienacigi parredzamas, uzticamas un efek-
tivas publisko finansu parvaldibas nodrosinasanu. Turklat
Komisijai finanséSanas 1émuma vajadzétu nolemt par
mérkiem un paredzamajiem rezultatiem, ar kuriem vaja-
(61)  Revizijas palatai batu janodrosina, ka jebkuri tas konsta- dzétu bat saistitam budzeta atbalsta maksajumam Sadi

tejumi, kuri varétu ietekmét revidéto subjektu galigos
parskatus vai pamata eso$u darfjumu likumibu vai parei-
zibu, tiek savlaicigi nosatiti attiecigajai iestadei vai struk-
tiirai, lai $adiem revidétajiem subjektiem dotu pietickamu
laiku Revizijas palatas konstatéto trikumu novérSanai.

elementi, ka ari budZeta atbalsta atmaksas nosacijumi,
bitu jaietver finanséSanas noliguma, kas noslégts ar sane-
méjvalsti.

() OV L 161, 26.6.1999., 1. Ipp.
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(68) Lai stiprinatu Savienibas starptautisko lomu argjas (74)  Lai papildinatu un grozitu dazus $is regulas aspektus,
darbibas un attistiba un paaugstinatu tas atpazistamibu Komisijai baitu jadelegé pilnvaras pienemt aktus saskana
un efektivitati, batu jaatlauj Komisijai radit un parvaldit ar LESD 290. pantu. Katra delegéjuma darbibas joma
Savienibas ieguldjumu fondus arkartas situacijam, sikak izklastita attiecigajos pantos. Ir ipasi batiski, lai
arkartas situaciju seku parvaréanai un tematiskajam Komisija, veicot delegéto aktu sagatavosanas darbus,
darbibam. Lai gan minétie ieguldijumu fondi netiktu rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni.
integréti budzeta, tie batu japarvalda saskana ar $o Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegetos aktus,
regulu, ciktal tas nepiecieSams Savienibas lidzek]u izman- bitu janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attie-
toanas drosibai un parredzamibai. Sim nolikam Komi- cigo dokumentu nosiitiSana Eiropas Parlamentam un
sijai bitu javada valde, kas izveidota katram ieguldijumu Padomei.
fondam, lai nodrosinatu lidzeklu devéju parstavibu un
lemtu par lidzeklu izmanto$anu. Turklat katra ieguldi-
juma fonda gramatvedim batu jabat Komisijas gramatve-
dim.

(75)  Si regula biitu japarskata tikai vajadzibas gadfjuma un ne
velak ka divus gadus pirms pirmas daudzgadu finansu
shémas, kas sekos 2013. gadam, termina beigam. Parak

(69) Vienibam, kuram, istenojot netieso parvaldibu, uzticéta bieza parskatiSana rada nesamérigas izmaksas sakara ar

aréjo darbibu veikana, laikposms, kura laikd tas var administrativo struktiiru un procediiru pielagosanu jauna-
s]égt [ioumus un pie§kirt dotécijas, batu jéierobeio lidz jiem noteikumiem. Turklat laiks varétu bt pérék 1ss, lai
tris gafiem péc delegésanas noliguma ar Komisiju parak- varétu izdarit pamatotus secindjumus par spéka esoSo
stifanas, ja vien nav ipa$i arkartas un argji apstakli. noteikumu piemeérosanu.
Tomér minétais termin$ nebGtu japieméro daudzgadu
programmam, ko Isteno saskana ar struktiirfondu proce-
doram. Siki izstradati noteikumi apropriaciju atcel3anai
$adu daudzgadu programmu gadijuma bitu janosaka
nozaru noteikumos.

(76)  Biitu janosaka parejas noteikumi. Si regula biitu japie-
méro tikai péc tam, kad piepemti delegétie akti, ar
kuriem paredz pieméro$anas noteikumus, kuru stasanas
speka paredzéta 2012. gada decembri. Lai novérstu $is

(70)  Attieciba uz ipasiem iepirkuma noteikumiem, ko pieméro re .ulas_ piemérosanu gada pedéja meénesi, ir lietderi_gi
argjam darbibam, treSo valstu valstspiederigajiem, kas ir atlikt tas piemérosanu uz 2013. gada 1. janvari. Turklat,
registréti sanéméjvalstis, bitu jaatlauj piedalities piedava- 1?1 no_dr.os.ma.tu saskaglot{bu ar nozaru yotglkumlem, Ir
jumu konkursos ari tad, ja programmas istenoSana notiek lietderigi 1_;p}1des panemienus un 1i1nar1su nstrumentus
bez pamatakta un to pienicigi pamato izpémuma reglamen.tejo§o. nqtelk}lmu pieméroSanu atlikt uz 2014.
apstakli. gada 1. janvari. Visbeidzot, noteikumus par struktirfon-

diem paredzéto maksajumu apropriaciju parvietoanu
gada beigas ir lietderigi piemérot no $is regulas speka
staSanas dienas, lai tos varétu piemérot jau 2012. gada
budzetam.

(71)  Bitu jauzlabo veids, kada $is iestades paslaik zino Eiropas
Parlamentam un Padomei par iestazu €ku projektiem.
lestadém ieprieks bitu jéinfgrmé Eiropas Parlaments un
Padome par to turpmakajiem eku projektiem un minéto
projektu dazados posmos. Eiropas Parlamentam un . P o o
Padomei biitu drizak jadod apstiprinajums nevis vienkarsi (77)  Sai r,egyﬂal butq jastajas spe_ka nakarr.l_a)a._dlerla pec tas
atzinums par €ku projektiem, kuriem ir bitiska ietekme pubhce_sanasv Eiropas Sm_nembas .O_ﬁgtalq)a Vestnesti_ lai
uz budzetu. saskana ar $o regulu varétu savlaicigi pienemt delegétos

aktus. Savlaiciga $is regulas spéka stasanas ir nepiecie-
$ama delegétajos aktos izklastito noteikumu piemérosanai
no 2013. gada 1. janvara, lai novérstu sareZgijumus sais-
tiba ar finansu gada veiktajam finansu noteikumu izmai-
nam.

(72) lestadém bitu jaatlauj izstradat nekustama ipasuma
ilgtermina politiku un izmantot zemakas procentu
Iiimes, kas pieejamas, Savienibas augstd kreditreitinga
finansu tirgd rezultata. Sai nolika tam batu jaatlayj
nemt ziizdevumus nekustama Ipasuma aktivu iegadei.

Tas pielautu iesp&ju risinat sarezgitus jautajumus pasrei- - .

z&ja psis’témi, Vign{aikus ietaupotgizma{(sas Jun ungojot (78)  Saskana ar Eiropas Parlal&lenta und Padogq.es Regula; (Elf )

parredzamibu. Nr.45/20(}1 (2000. gada 18. decem ris) par 1zisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
Kopienas iestadés un struktfiras un par $adu datu brivu
apriti (') 28. panta 2. punktu ir notikusi apsprieSanas ar
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdju, kas 2011. gada
15. aprili sniedza atzinumu (?),

(73)  Nemot vera pieredzi, Saja regula bitu japrecizé pasakumu
joma, atlases procediira un maksasanas nosacijumi () OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.
fiziskam personam, kas izvélétas ka eksperti. () OV C 215, 21.7.2011., 13. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

PIRMA DALA

KOPIGI NOTEIKUMI

I SADALA
PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants
PriekSmets

1. Saja regula paredzéti noteikumi par Eiropas Savienibas
vispargja budzeta izveidi un izpildi, ka arT par parskatu iesnieg-
Sanu un reviziju.

2. So regulu pieméro Euratom Apgades agentiiras budzeta
izpildei.

2. pants
Definicijas

Saja regula lieto $adas definicijas:

a) "Savieniba" ir Eiropas Savieniba, Eiropas Atomenergijas
kopiena vai abas kopa — atkariba no konteksta;

b) ‘"iestade" ir Eiropas Parlaments, Eiropadome, Padome,
Eiropas Komisija, Eiropas Savienibas Tiesa, Revizijas palata,
Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja, Regionu
komiteja, Eiropas Ombuds, Eiropas Datu aizsardzibas uzrau-
dzitajs un Eiropas Argas darbibas dienests (“EADD");
Eiropas Centralo banku neuzskata par Savienibas iestadi;

¢) "budzets" ir instruments, ar kuru prognozé un apstiprina
visus katram finan$u gadam nepiecieSamos Savienibas iené-
mumus un izdevumus;

d) "pamatakts" ir tiesibu akts, ar kuru nodrosina juridisko
pamatu darbibai un budZeta paredzéto atbilstigo izdevumu
veikSanai.

Pamatakts var bit:

i) Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) un
Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas liguma
(Euratom ligums) istenosana — regulas, direktivas vai
lémuma veida LESD 288. panta nozimgé; vai

ii) Liguma par Eiropas Savienibu (LES) V sadalas istenosana
— kada no veidiem, kas noraditi LES 26. panta 2.
punkta, 28. panta 1. punktd, 29. panta, 31. panta 2.
punkta, 33. un 37. panta.

2

leteikumi un atzinumi nav pamatakti;

"izpildes panémieni" ir budzeta izpildes metodes, kas aprak-
stitas 58., 59. vai 60. panta;

"delegesanas noligums" ir noligums, kas noslégts ar
vienibam un personam, kuram uzticéti budZzeta izpildes
uzdevumi saskana ar 58. panta 1. punkta c) apak$punkta
i) lidz viii) punktu;

"labuma guvgjs" ir fiziska vai juridiska persona, ar kuru ir
arakstits dotacijas noligums vai kuram ir pazinots dotacijas

emums;

"ligumslédzéjs" ir fiziska vai juridiska persona, ar kuru ir
noslégts iepirkuma ligums;

"sapéméjs" ir labuma guvgjs, ligumslédzgjs vai jebkura
fiziska vai juridiska persona, kas sapem godalgas vai
lidzeklus saskana ar kadu finansu instrumentu;

"godalga" ir finansu ieguldjums, ko ka balvu pieskir
konkursa rezultata;

"aizdevums" ir ligums, kas uzliek aizdevéjam pienakumu
aiznéméjam uz noteiktu laikposmu darit pieejamu naudas
summu, par kuru panakta attieciga vieno$anas un saskana ar
ko aiznéméam ir pienakums noteiktaja laika atmaksat
minéto summu;

"garantija" ir rakstisks apliecindjums uznemties atbildibu par
tresas personas parada pilnu summu vai dalu no tas, vai par
saistibu vai minétas tresas personas sekmigu saistibu izpildi,
ja iestajas gadijums, kas izraisa $adas garantijas izmantoSanu,
pieméram, parada neatmaksasana;

"kapitalieguldijums" ir kapitala snieg§ana uzpémumam, ko
tie$si vai netieSi investé, preti iegiistot pilnigas vai dalGjas
ipasumtiesibas $aja uznémuma, turklat Sis kapitaliegulditajs
var uznemties veikt ari atseviskas uzpémuma parvaldibas
kontroles funkcijas un var sanemt dalu no uzpémuma
pelnas;

"kvazikapitala ieguldfjums" ir finanséjuma veids, kas klasifi-
cgjams starp kapitalu un paradu un kam ir augstaks risks
neka vecakam paradam un zemaks risks neka parastam
kapitalam. Kvazikapitala ieguldjjumus var strukturét ka
paradu, parasti nenodro§inatu un subordinétu un daZos
galdijumos konvertéjamu kapitala, vai ka prieksrocibu kapi-
talu;
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o) '"riska dali$anas instruments" ir finan$u instruments, kas lauj
noteikta riska daliSanu starp divam vai vairakam vienibam,
attiecigos gadijumos apmaina pret atlidzibu, par kuru
panakta vienosanas;

p) "finan$u instrumenti" ir Savienibas pasakumi finansu atbal-
stam, ko pieskir no budzeta ka papildinajumu, lai sasniegtu
vienu vai_vairakus no Savienibas IpaSajiem politikas
mérkiem. Sadi instrumenti var bat aizdevumi, garantijas,
kapitalieguldijumi vai kvazikapitala ieguldijumi vai citi
riska daliSanas instrumenti, un attiecigos gadijumos tos var
apvienot ar dotacijam;

q) "Civildienesta noteikumi" ir Eiropas Savienibas Civildienesta
noteikumi un Eiropas Savienibas pargjo darbinieku nodarbi-
nasanas kartiba, kas noteikta Padomes Regula (EEK, Euratom,
EOTK) Nr. 259/68 (\);

1) "kontrole" ir jebkads pasakums, kas veikts, lai nodrosinatu
pietickamu parliecibu par darbibu efektivitati, lietderigumu
un saimnieciskumu, zinojumu ticamibu, aktivu un informa-
cijas aizsardzibu, krapsanas un parkapumu novérsanu, atkla-
$anu un labosanu, ka ari turpmakus pasakumus attieciba uz
tiem,, un tadu risku pienaciga parvaldiba, kuri saistiti ar
pamata eso$u darfjumu likumibu un pareizibu, nemot véra
programmu daudzgadu iezimes, ka ar attiecigo maksajumu
veidu. Kontroles var ietvert dazadas parbaudes, ka ari
jebkadas politikas un procediiru istenosanu, lai sasniegtu
pirmaja teikuma aprakstitos mérkus;

s) "parbaude" ir iepémumu vai izdevumu operacijas konkréta
aspekta parbaude.

3. pants
Sekundiro tiesibu aktu atbilstiba $ai regulai

1. Noteikumos par budZeta ienémumu vai izdevumu izpildi,
kas ietverti pamatakta, ievéro budZeta principus, kas izklastiti
Pirmas dalas II sadala.

2. Neskarot 1. punktu, jebkurs likumdevéjai iestadei iesnieg-
tais priekslikums vai priekslikuma grozijums, kas ietver atkapes
no noteikumiem, kas nav Pirmas dalas II sadalas noteikumi, vai
no delegétajiem aktiem, kas piepemti saskana ar $o regulu,
skaidri norada 3adas atkapes, un sadu priekslikumu apsvérumos
un paskaidrojuma raksta norada konkrétos iemeslus, kas
pamato 3adas atkapes.

4. pants
Laikposmi, datumi un termini

Ja nav paredzéts citadi, $aja regula paredzétajiem terminiem
pieméro Padomes Regulu (EEK, Euratom) Nr. 118271 (1971.
gada 3. jinijs), ar ko nosaka laikposmiem, datumiem un termi-
niem piemérojamus noteikumus (2).

5. pants
Personas datu aizsardziba

Si regula neskar FEiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (%)
un Regula (EK) Nr. 45/2001 noteiktas prasibas.

II SADALA
BUDZETA PRINCIPI

6. pants
BudzZeta principu ievérosana

Budzetu izveido un izpilda saskana ar vienotibas, budzeta preci-
zitates, gada parskata, lidzsvara, norékinu vienibas, universa-
luma, specifikacijas, pareizas finansu parvaldibas, kas paredz
lietderigu un efektivu ieksgjo kontroli, un parredzamibas prin-
cipiem, ka izklastits $aja regula.

1. NODALA

Vienotibas un budZeta precizitates principi

7. pants
BudZeta piemérosanas joma

1.  BudzZets ietver:

a) Savienibas ienémumus un izdevumus, tostarp administra-
tivos izdevumus, kas iestadém paredzéti saskapa ar LES
noteikumiem attieciba uz kopégjo arpolitiku un drosibas poli-
tiku, un darbibas izdevumus, kas paredzéti minéto notei-
kumu Tsteno$anai, ja tos maksa no budzeta;

() OV L 56., 4.3.1968., 1. Ipp.

b) Eiropas Atomenergijas kopienas iepémumus un izdevumus.

2. BudZeta iegramato garantijas aiznémumu un aizdevumu
operacijam, kuras Savieniba iesaistas, tostarp Eiropas finansu
stabilizacijas mehanisma un maksajumu bilFe)mces mehanisma
operacijam saskana ar 49. panta 1. punkta d) apakSpunktu.

8. pants

Ipasi noteikumi par vienotibas un budZeta precizitates
principiem

1. Neskarot 83. pantu, netiek iekaséti ienémumi un netiek
veikti izdevumi, kas nav iegramatoti kada no budzeta pozicijam.

2. BudZeta nevar uzpemties saistibas vai dot rikojumus par
izdevumiem, kas parsniedz pieskirtas apropriacijas.

3. Apropriaciju var ieklaut budzeta tikai tad, ja ta ir pare-
dzéta izdevumu postenim, kur§ tiek uzskatits par nepiecieSamu.

() OV L 124, 8.6.1971., 1. Ipp.
() OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
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4. Procenti, ko rada no budzeta veikti prieksfinanséjuma
maksajumi, nepienakas Savienibai, iznemot, ja delegéSanas noli-
gumos — iznemot tos noligumus, kas noslégti ar tre3am valstim
vai to izraudzitam struktGram, — nav noradits citadi. Gadijumos,
kad tas ir paredzets, $adus procentus atkartoti izmanto attieci-
gajai darbibai, atskaita no maksajumu pieprasjjumiem saskana ar
23. panta 1. punkta pirmas dalas c) apaiépunktu vai atgiist.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par to
procentu uzskaiti, kas rodas no prieksfinanséjuma maksaju-
miem.

2. NODALA
Gada parskata princips
9. pants
Definicija

Apropriacijas, kuras icklauj budzeta, ir ]];ieﬁl,(irtas finansu gadam,
kas ilgst no 1. janvara lidz 31. decembrim.

10. pants
Apropriaciju veidi

1. BudZeta ieklauj diferencétas apropriacijas, ko veido saistibu
apropriacijas un maksagjumu apropriacijas, un nediferencétas
apropriacijas.

2. Saistibu apropriacijas sedz finansu gada laika radusos juri-
disko saistibu kopéjas izmaksas, ievérojot 86. panta 4. punktu
un 189. panta 2. punktu.

3. Maksajumu apropriacijas sedz maksajumus, ko izdara, lai
pilditu finan$u gada vai ieprieksgjos finansu gados radusas juri-
diskas saistibas.

4, $a panta 1. un 2. punkts neskar Otras dalas I, IV un VI
sadala ieklautos ipaSos noteikumus un neliedz uzpemties vispa-
r&jas saistibas par apropriacijam, ne ari uznemties budZeta sais-
tibas gada malgséjumu veida.

11. pants
Ienémumu un apropriaciju uzskaite

1.  Finan$u gada ienémumus iegramato finansu gada kontos,
pamatojoties uz summam, kas iekasétas minétaja finansu gada.
Tomér pasu resursu pieejamibu par nakama finansu gada janvari
var nodrosinat ieprieks saskana ar Padomes Regulu (EK, Eura-
tom) Nr.1150/2000 (2000. gada 22. maijs), ar ko Isteno
Lémumu 94/728[EK, Euratom par Eiropas Kopienu pasu resursu
sistému (1).

2. lerakstus par paSu resursiem no pievienotas vertibas
nodokla, par papildu resursiem, kuru pamata ir nacionalais

() OV L 130, 31.5.2000., 1. Ipp.

kopienakums, un par visam finan$u iemaksam var korigét
saskana ar Regulu (EK, Euratom) Nr. 1150/2000.

3. Apropriacijas, kas pieskirtas finansu gadam, izlieto tikai
tadu izdevumu segSanai, kuri paredzéti un izdariti minétaja
finansu gada, un lai segtu summas, kas maksajamas saskana
ar ieprieksgjos finansu gados raditam saistibam.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par

4. Saistibas iegramato kontos, pamatojoties uz juridiskajam
saistibam, kas radusas lidz 31. decembrim. Iznémuma karta
vispargjas budzeta saistibas, kas minétas 86. panta 4. punkta,
un finanséanas noligumus, kas minéti 189. panta 2. punkta un
noslégti ar tresam valstim, iegramato kontos, pamatojoties uz
budzeta saistibam, kuras paredzétas lidz 31. decembrim.

5. Maksajumus iegramato finansu gada kontos, pamatojoties
uz maksajumiem, kurus gramatvedis izdarjjis lidz minéta gada
31. decembrim.

6.  Atkapjoties no 3., 4. un 5. punkta, Eiropas Lauksaimnie-
cibas garantiju fonda izdevumus iegramato finanu gada kontos
saskana ar noteikumiem, kas paredzéti Otras dalas I sadala.

12. pants
Apropriaciju saistibas

Par apropriacijam, ko ieklauj budzZeta, var uznemties saistibas no
1. janvara, ja budzets ir ]pienemts galige(?é varianta, iznemot, ja
Otras dalas I un VI sadala noteikts citadi.

13. pants
Apropriaciju atcelSana un parnesana

1. Apropriacijas, kas nav izlietotas lidz ta finansu gada
beigam, par kuru tas bijusas ieklautas, atcel.

Tomér tas var parnest — bet tikai uz nakamo finansu gadu —
ar lemumu, kuru attieciga iestade piepem lidz 15. februarim
saskana ar 2. un 3. punktu, vai tas var automatiski parnest
saskana ar 4. punktu.

2. Diferencétas saistibu apropriacijas un nediferencétas
apropriacijas, par kuram saistibas vél nav raditas lidz finansu
gada beigam, var parnest attieciba uz:

a) summam, kas atbilst saistibu apropriacijam vai tadam nedi-
ferencétam apropriacijam, kuras attiecas uz €ku projektiem,
par kuram lielaka dala sagatavosanas posmu saistibu radi-
Sanas procediirai ir pabeigti lidz 31. decembrim. Tada gadi-
juma par $adam summam var uzpemties saistibas lidz
nakama gada 31. martam vai — attieciba uz summam sais-
tiba ar ¢ku projektiem — lidz nakama gada 31. decembrim;
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b) summam, kas vajadzigas, ja likumdevéja iestade finansu gada
pedgja ceturksni ir pienémusi pamataktu, bet Komisija lidz
31. decembrim nav spéjusi uznemties saistibas par apropria-
cijam $im mérkim.

3. Maksajumu apropriacijas var parnest par summam, kas
vajadzigas, fai segtu eso§as saistibas vai saistibas, kuras saistitas
ar saistibu apropriacijam, kas parnestas, ja maksajumu apropria-
cijas, kas paredzetas attiecigajam pozicijam nakama finansu gada
budzZeta, nav pietickamas, lai segtu pieprasjumus.

Attieciga iestade vispirms izlieto apropriacijas, kas pieskirtas
kartéjam finansu gadam, un neizmanto parnestas apropriacijas,
pirms §is pirmas nav izlietotas.

4. Nediferencétas apropriacijas, kas atbilst saistibam, par
kuram ligumi ir pienacigi noslégti lidz finansu gada beigam,
automatiski parnes tikai uz nakamo finansu gadu.

5. Attieciga iestade lidz 15. martam informé Eiropas
Parlamentu un Padomi par tds pienemto parnesanas lémumu
un par katru budZeta poziciju pazino, ka katra parneSanas gadi-
juma ir pieméroti 2. un 3. punkta kritériji.

6. Neskarot 14. pantu, neparnes apropriacijas, kas ieklautas
rezervé, un apropriacijas personala izdevumiem. Piemérojot So
pantu, personala izdevumi ietver to iestazu loceklu un darbi-
nieku atalgojumu un pabalstus, uz kuriem attiecas Civildienesta
noteikumi.

7. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
apropriaciju atcel§anu un parnesanu.

14. pants
Pieskirto iepémumu parnesanas noteikumi

Sis regulas 21. pantd minétos pieskirtos ienémumus, ka ari no
$adiem iepémumiem radusas neizmantotas apropriacijas, kas ir
pieejamas 31. decembri, parnes saskana ar sadiem noteikumiem:

a) argjos pieskirtos ienémumus parnes automatiski, un tos
pilniba izmanto lidz bridim, kad ir pabeigtas visas operacijas
saistiba ar programmu vai darbibu, kurai tie ir pieskirti.
Argjos pieskirtos ienémumus, kas sapemti programmas vai
darbibas pedgja gada, var izmantot secigas programmas vai
darbibas pirmaja gada;

b) ieksgjos pieskirtos ienémumus parnes tikai par vienu gadu,
iznemot 21. panta 3. punkta g) apakS$punkta noteiktos
ieksgjos pieskirtos iepémumus, kurus parnes automatiski.

15. pants
Apropriaciju atcel$ana
Neskarot 178. un 182. pantu, ja apropriacijas atce] tade], ka
darbibas, kuru izpildei tas iezimetas, nav pilnigi vai dalgji izpil-
ditas finan$u gada péc ta gada, kura apropriacijas ieklautas
budzeta, attiecigas apropriacijas anule.

16. pants

Noteikumi, ko pieméro budZeta novélotas piepemsanas
gadijuma

1. Ja finan$u gada sakuma budZets nav pienemts galigaja
variantd, pieméro LESD 315. panta pirmaja dala izklastito
procediru (provizoriskais divpadsmitdalu rezims). Saistibas un
maksajumus var veikt, ievérojot $a panta 2. punkta noteiktos
ierobezojumus.

2. Saistibas par katru nodalu var uznemties ne vairak ka
vienas ceturtdalas apméra no kopg&am apropriacijam, kas attie-
cigaja nodala ir apstiprinatas par iepriekséjo finansu gadu, plus
vienas divpadsmitdalas apméra par katru aizritéjuSo ménesi.

Neparsniedz budzeta projekta paredzéto apropriaciju limitu.

Maksajumus par katru nodalu ik ménesi var izdarit ne vairak ka
vienas divpad};mitdalas apméra no apropriacijam, kas attiecigajai
nodalai bijusas apstiprinatas ieprie%éji finansu gada. Tomér
minétd summa neparsniedz vienu divpadsmito dalu no aprop-
riacijam, kas parec{)zétas taja pasa budzeta projekta nodala.

3. Apropriacijas, kas attiecigaja nodala ir apstiprinatas par
ieprieks¢jo finansu gadu, ka noteikts 1. un 2. punkta, saprot
ka apropriacijas, par kuram ir balsots budzeta, tostarp budzeta
rozijumos, un péc tam, kad ir veikta korekcija parvietojumiem,
iuri izdariti attiecigaja finansu gada.

4. Ja tas vajadzigs Savienibas darbibas nepartrauktibai un
parvaldibas vajadzibam, Padome péc Komisijas pieprasijuma,
piepemot l@mumu ar kvalificétu balsu vairakumu, papildus
summam, kas automatiski daritas pieejamas saskana ar 1. un
2. punktu, izpemot pienacigi pamatotus gadijumus, gan saisti-
bam, gan maksajumiem var apstiprinat izdevumus, kuri
parsniedz vienu provizorisko divpadsmitdalu, bet kopa nepar-
sniedz Cetras provizoriskas divpadsmitdalas. Ta nekavgjoties
iesniedz Eiropas Parlamentam lémumu par apstiprindjumu.

Lémums stajas speka 30 diena péc ta pienemsanas, iznemot, ja
Eiropas Parlaments:

a) ar visu savu loceklu vairakumu minétaja laika nolemj sama-
zinat minétos izdevumus — $ada gadijuma Komisija iesniedz
jaunu priekslikumu; vai

b) informé Padomi un Komisiju par nevéléSanos samazinat
minétos izdevumus — $ada gadijuma lémums stajas speka
pirms 30 dienu termina beigam.

Papildu divpadsmitdalas apstiprina pilniba, un tas nav dalamas.
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5. Ja attiecigajai nodalai apstiprina Cetras divpadsmitdalas, kas
pieskirtas saskana ar 4. punktu, bet ar to nepietiek, lai segtu
izdevumus, kas nepieciesami, lai izvairitos no partraukuma
Savienibas darbiba taja joma, uz kuru attiecas minéta nodala,
iznémuma karta var atlaut parsniegt apropriacijas summu, kas
atbilstigaja budzeta nodala ieklauta iepriekséja finansu gada.
Eiropas Parlaments un Padome piepem lémumu saskana ar 4.
punﬁté noteiktajam procediram. Tomér nekados apstaklos
nedrikst parsniegt tadu kopgjo apropriaciju apjomu, kads bija
ieejams ieprie]%ﬁéjé finansu gada budzetd vai ierosinataja
l};udieta projekta.

3. NODALA

Lidzsvara princips

17. pants
Definicija un darbibas joma

1. Ienémumi un maksajumu apropriacijas ir lidzsvara.

2. Savieniba un struktiiras, kas minétas 208. panta, nedrikst
nemt aiznémumus budZeta sistéma.

18. pants
Finansu gada saldo

1. Katra finansu gada saldo ieklauj nakama finansu gada
budzeta ka iepémumus parpalikuma gadijuma vai ka maksa-
jumu apropriacijas deficita gadijuma.

2. Sadas iengmumu vai maksajumu apropriaciju tames iegra-
mato budzeta, izpildot budZeta procediru, un ieklauj grozijumu
vestule, ko iesniedz saskana ar 39. pantu. Tames sagatavo
saskana ar Regulu (EK, Euratom) Nr. 1150/2000.

3. Péc tam, kad izveidoti provizoriskie parskati par katru
finansu gadu, visas minéto parskatu neatbilstibas tamém iegra-
mato nakama finansu gada budzeta ka budZeta grozijumus, kas
paredzéti vienigi Sai neatbilstibai. Sada gadijjuma Komisija 15
dienas péc provizorisko parskatu iesniegSanas vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei iesniedz budzeta grozijumu projektu.

4. NODALA

Norekinu vienibas princips

19. pants
Euro izmanto$ana

1. Daudzgadu finansu shému un budzetu izstrada un izpilda
euro, un parskatus veido euro. Tomér 68. panta 1. punkta
minétas naudas plismas nodrosinaSanai gramatvedis un —
avansu kontu gadijuma — avansu parzini, un Komisijas un
EADD administrativas parvaldibas vajadzibam — atbildigais
kreditrikotajs, ir pilnvaroti veikt operacijas citas valatas, ka pare-
dzéts saskana ar $o regulu piepemtajos delegétajos aktos.

2. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem, kas
piemérojami euro un citu valiitu savstarpéja parrékina kursam.

5. NODALA

Universaluma princips

20. pants
Definicija un darbibas joma

Neskarot 21. pantu, kopgjie ienémumi sedz kopéjas maksajumu
apropriacijas. Neskarot 23. pantu, visus iepémumus un izde-
vumus iegramato pilna apmeéra, neizdarot to starpa nekadas
korekcijas.

21. pants
Pieskirtie ienémumi

1.  Lai finansétu Ipasus izdevumu postenus, izmanto arjos
pieskirtos ienémumus un iek$¢jos pieskirtos ienémumus.

2. Argjos pieskirtos ienémumus veido 3adi iepémumi:

konkrétam  pétniecibas
Regulu  (EK,  Euratom)

finan§u  iemaksas
saskana  ar

a) dalibvalstu
programmam
Nr. 1150/2000;

b) dalibvalstu un treo valstu, tostarp — abos gadijumos — to
publiska sektora agentiiru, vienibu vai fizisku personu
finansu iemaksas noteiktiem argja atbalsta projektiem vai
programmam, ko finansé Savieniba un to varda parvalda
Komisija;

¢) noguldjumu procenti un soda naudas, kas paredzétas
Pa§omes Regula (EK) Nr.1467/97 (1997. gada 7. julijs)
par to, ka paatrinat un precizét parmeériga budzeta deficita
novérsanas procediiras istenosanu (1);

d) pasam mérkim ieziméti ienémumi, pieméram, ienémumi no
fgndiem, subsidijas, davinajumi un novélgjumi, tostarp ari
ipasiem meérkiem ieziméti ienémumi, kas ir specifiski xI?atrai
iestadei;

e) tadas treSo valstu vai struktiiru, kas nav Savienibas struktii-
ras, iemaksas Savienibas darbibam, kuras nav noraditas b)

apakspunkta;

f) pieskirtie ienémumi, kas minéti 181. panta 2. punktd un
183. panta 2. punkta;

g) 3. punkta minétie ieksjie pieskirtie ienémumi tikeal, ciktal
tie papildina pargjos $aja punkta paredzétos ienémumus.

3. Ieksjos pieskirtos ienémumus veido $adi ienémumi:

a) ienémumi no tre§am personam par precém, pakalpojumiem
vai darbu, kas veikts péc to pieprasijuma;

() OV L 209, 2.8.1997., 6. Ipp.
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b) ienémumi, kas rodas, pardodot transportlidzeklus, ierices,
iekartas, materialus, ka ari zinatniskiem un tehniskiem
mérkiem paredzétu aparatiiru, ko maina vai nodod atkritu-
mos, kad uzskaites vértiba ir pilniba amortizéta;

) iepémumus no nepareizi samaksatu summu atmaksas
saskana ar 80. pantu;

d) ienémumi no procentiem, kas rodas par prieksfinanséjuma
maksdjumiem, ievérojot 8. panta 4. punktu;

e) ienémumi no pre¢u piegadém, pakalpojumu sniegSanas un
darbu veikSanas citiem iestades dienestiem, iestadém vai
struktiiram, ieskaitot $adu citu iestazu vai struktiiru atmak-
sét%s summas par komandéjuma naudu, kas samaksata to
varda;

f) sapemtie apdrosinasanas maksajumi;
g) ienémumi no iziré3anas;

h) ienémumi no publikaciju un filmu pardosanas, tostarp ari
elektroniskajos nesgjos;

i) atmaksajumi finansu instrumentiem saskana ar 140. panta
4.a punktu;

j) ienémumi, kas rodas, attiecigi atmaksajot nodoklus saskana
ar 23. panta 3. punkta b) apakspunktu.

4. Ar pamataktu taja paredzétos iepémumus var ari pieskirt
ipasiem izdevumu postepiem. Ja vien pamatakta nav noradits
citadi, $adi iepémumi veido ieks€jos pieskirtos ienémumus.

5. BudZzeta izveido pozicijas, kuras kartot argjos pieskirtos
iepémumus un ieks€jos pieskirtos iepémumus, un, ja iespéjams,
vienmér norada summas.

Pieskirtos ienémumus budZeta projekta var ieklaut tikai par tam
summam, kas ir dro$i zinamas budZeta projekta izveides diena.

6. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attiedll))é uz tadas struktiiras izveidi, kas apkalpotu
gan argjos, gan icksgjos pieskirtos iepémumus un nofroéinétu
attiecigo apropriaciju pieskir§anu, un attieciba uz noteikumiem
par dalibvalstu ieguldjjumu pétniecibas programmas. Turklat
Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz ienémumiem no sankcijam, kas piemé-
rotas, ievérojot LESD 126. panta 11. punktu, un attieciba uz
pieskirtajiem ienémumiem, kas rodas saistiba ar EBTA valstu
dalibu konkrétas Savienibas programmas.

22. pants
Ziedojumi

1.  Komisija var piepemt jebkurus ziedojumus Savienibai,
pieméram, fondu lidzeklus, subsidijas, davinajumus un novéle-

jumus.

2. Tada ziedojuma pienemsanai, kura vértiba ir EUR 50 000
vai lielaka un kur§ saistits ar finansialiem izdevumiem — tostarp
turpmakiem izdevumiem —, kas parsniedz 10 % no ziedojuma
vértibas, ir vajadzigs Eiropas Parlamenta un Padomes apstipri-
najums; abas iestades par to pienem lemumu divos ménesos péc
Komisijas pieprasijuma pienemsanas. Ja minétaja laikposma nav
izteikti iebildumi, Komisija piepem galigu lémumu par ziedo-
juma pienemsanu.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
Savienibai sniegto ziedojumu pienemsanu.

23. pants
Noteikumi par ieturéjumiem un valiitas kursa korekcijam

1. No maksajumu pieprasijumiem, kurus péc tam iesniedz
tiras summas maksajumam, var veikt $adus atskaitfjumus:

a) ligumsodi, kas pieméroti iepirkuma ligumu pusém vai
labuma guvéjiem;

b) atlaides, atmaksajumi un rabati, kas piemeéroti atseviskiem
rékiniem un izmaksu deklaracijam;

¢) procenti, kas radusies par prieksfinansgjuma maksajumiem;

d) korekcijas saistiba ar nepamatoti izmaksatam summam.

Pirmas dalas d) apakSpunktd minétas korekcijas var veikt, tiei
atvelkot no jauniem starpposma maksajumiem vai saldo maksa-
juma tam paSam sanémeéjam saistiba ar to paSu nodalu, pantu
un finanu gadu, uz kuriem attiecas parmaksajums.

Pirmas dalas ¢) un d) apakSpunkta minétajiem atskaitjjumiem
pieméro Savienibas gramatvedibas noteikumus.

2. Izmaksas par Savienibai piegadatiem raZojumiem vai
sniegtiem pakalpojumiem, kuras ir ieklauti nodokli, kurus dalib-
valstis atmaksa saskana ar Protokolu par privilegijam un imuni-
tati Eiropas Savieniba, sedz no budzeta tada apmeéra, kada $is
izmaksas ir bez nodokliem.

3. Izmaksas par Savienibai piegadatiem raZojumiem vai
sniegtiem pakalpojumiem, kuras ir ieklauti nodokli, kurus tresas
valstis atmaksa, pamatojoties uz attiecigiem noligumiem, var
segt no budZeta tada apmeéra ka:

a) izmaksas bez nodokliem; vai

b) izmaksas ar nodokliem. Sada gadfjuma turpmak atmaksatus
nodoklus uzskata par iek$€jiem pieskirtajiem ienémumiem.

4. Korekcijas var izdarit par atskiribam, kas, izpildot budzetu,
rodas valiitas mainas rezultata. Gada bilancé ieklauj galigos iene-
mumus vai zaudgumus.
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5. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
atglistamo nodoklu kontiem.

6. NODALA
Specifikacijas princips

24. pants
Visparigi noteikumi

Apropriacijas iezimé konkrétiem meérkiem, iedalot pa sadalam
un nodalam. Nodalas sikak iedala pantos un postenos.

25. pants
Citu iestazu, iznemot Komisiju, veiktie parvietojumi

1. Jebkura iestade, iznemot Komisiju, savd budZeta iedala
apropriacijas var parvietot:

a) no vienas sadalas uz citu — neparsniedzot 10 % no gada

apropriacijam, kas paredzétas pozicija, no kuras veic parvie-
toSanu;

b) no vienas nodalas uz citu un no viena panta uz citu — bez
ierobezojumiem.

2. Tris nedélas pirms 1. punktd minétas parvietoanas veik-
Sanas iestade pazino Eiropas Parlamentam un Padomei par savu
nodomu. Ja Eiropas Parlaments vai Padome $aja termina min
pienacigi pamatotus iemeslus, pieméro 27. panta noteikto
procedaru.

3. lkviena iestade, iznemot Komisiju, var ierosinat Eiropas
Parlamentam un Padomei sava budZeta iedala veikt parvieto-
jumus no vienas sadalas uz citu, parsniedzot 10 % no finansu
gada apropriacijam, kas paredzétas pozicija, no kuras veic
parvietojumu. Minétajiem parvietojumiem piemeéro 27. panta
noteikto procediru.

4. Ikviena iestade, iznemot Komisiju, sava budzeta iedala var
izdarit parvietojumus no viena panta uz citu, iepriek§ neinfor-
mgéjot Eiropas Parlamentu un Padomi.

5. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par to,
ka aprékinims citu iestdzu, kas nav Komisija, veikto parvieto-
jumu procentudlais Tpatsvars.

26. pants
Komisijas parvietojumi

1. Komisija sava budzeta iedala var patstavigi:

a) parvietot apropriacijas katras nodalas robezas;

b) attieciba uz personala un administrativiem izdevumiem, kas
ir kopigi vairakaim sadalam, — parvietot apropriacijas no
vienas sadalas uz citu, neparsniedzot 10 % no apropriacijam,
kas paredzétas gadam, kur§ noradits pozicija, no kuras tiek
izdarits parvietojums, un neparsniedzot 30 % no apropriaci-
jam, kas paredzétas gadam, kur§ noradits pozicija, uz kuru
veic parvietojumu;

¢) attieciba uz darbibas izdevumiem — parvietot apropriacijas
starp nodalam vienas sadalas robezas ne vairak ka 10 %

apméra no apropriacijam, kas paredzétas gadam, kur§ nora-
dits pozicija, no kuras tiek izdarits parvietojums.

Tris nedélas pirms pirmas dalas b) apakspunkta minétas parvie-
toSanas veikSanas Komisija pazino Eiropas Parlamentam un
Padomei par savu nodomu. Ja Eiropas Parlaments vai Padome
$§aja termina min pienacigi pamatotus iemeslus, pieméro 27.
panta noteikto procediru.

Atkapjoties no otras dalas, finansu gada divu pedgjo meénesu
laika Komisija var patstavigi parvietot apropriacijas attieciba
uz personala, arstata un citu darbinieku izdevumiem no vienas
sadalas uz citu kopuma 5% apméra no attiecigajam gadam
paredzétajam  apropriacijam. Komisija informé  Eiropas
Parlamentu un Padomi divas nedélas péc sava lémuma par
minétajiem parvietojumiem.

2. Komisija sava budZeta iedala var lemt par $adiem aprop-
riaciju parvietojumiem no vienas sadalas uz otru ar nosacjjumu,
ka ta par savu lémumu nekavgjosi informe Eiropas Parlamentu
un Padomi:

a) apropriaciju parvietojumi no 46. panta minétas "uzkrajumu"
sadalas, ja vienigais nosacfjums rezerves atbrivoSanai ir
pamatakta pienemsana saskana ar LESD 294. pantu;

b) pienacigi pamatotos arkartas gadijumos, pieméram, saistiba
ar starptautiskim humanam katastrofam un krizém, kas
notiek péc finansu gada 1. decembra, minéta finansu gada
neizmantoto budZeta apropriaciju, kas joprojam pieejamas
daudzgadu finansu shémas 4. izdevumu kategorijas budzeta
sadalas, parvietoSana uz budZeta sadalam, kas attiecas uz
krizes parvaréSanas un humanas palidzibas pasakumiem.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par to,
ka aprékinams Komisijas veikto iek$&jo parvietojumu procentua-
lais ipatsvars, un par parvietojuma pieprasijumu pamatojumu.

27. pants
lestazu parvietojumu priekslikumi, ko iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei

1. Katra iestade savus parvietojumu priekslikumus iesniedz
vienlaicigi Eiropas Parlamentam un Padomei.
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2. Eiropas Parlaments un Padome pienem lémumus par
apropriaciju parvietojumiem saskana ar 33 panta 3. lidz 6.
punktu, iznemot, ja Otras dalas I sadala ir noteikts citadi.

3. Izpemot steidzamus gadjjumus, Eiropas Parlaments un
Padome — Padome ar kvalificétu balsu vairakumu — lemj par
katru parvietojuma priekslikumu sesas nedéelas péc tam, kad to
sanémusas abas iestades.

4. Parvietojuma priekslikums tiek apstiprinats, ja seSu nedélu
laikposma rodas kada no $adam situacijam:

a) to apstiprina Eiropas Parlaments un Padome;

b) to apstiprina vai nu Eiropas Parlaments, vai Padome, un otra
iestade atturas no ricibas;

c) Eiropas Parlaments un Padome atturas no ricibas vai nav
{)ienémuﬁ lémumu grozit vai noraidit parvietojuma prieks-
ikumu.

5. Sa panta 3. punktd minétais seSu nedélu laikposms tiek
samazinats lidz trim nedélam, ja vien Eiropas Parlaments vai
Padome neprasa citadi, 3ados gadijumos:

a) parvietojums ir mazaks neka 10 % no apropriacijam pozici-
jai, no kuras tiek izdariti parvietojumi, un neparsniedz
EUR 5 000 000;

b) parvietojums attiecas vienigi uz maksajumu apropriacijam un
kopégja parvietojuma summa neparsniedz EUR 100 000 000.

6.  Ja Eiropas Parlaments vai Padome ir grozijusi parvietojuma
summu, savukart otra iestade ir to apstiprinajusi vai atturas no
ricibas, vai ja gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir grozijusi
parvietojuma summu, par apstiprinatu uzskata mazako no
abam summam, ja vien attieciga iestade neatsauc savu parvieto-
juma priekslikumu.

28. pants
Ipasi noteikumi attieciba uz parvietojumiem

1. Apropriacijas var parvietot tikai uz tam budzeta pozicijam,
kuram budzZeta ir apstiprinatas apropriacijas vai pielikti atgadi-
najumi "pro memoria".

2. Apropriacijas, kas atbilst pieskirtajiem ienémumiem, var
Eérvietot vienigi tad, ja $adus ienémumus izlieto tiem mérkiem,
uriem tie paredzeti.

29. pants
Parvietojumi saskana ar specialiem noteikumiem

1. Apropriaciju parvietosanai tajas budzeta sadalas, kuras
paredzetas Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fondam, struktiir-
fondiem, Kohézijas fondam, Eiropas Zivsaimniecibas fondam,
Eiropas Lauksaimniecibas fondam lauku attistibai un pétniecibai,
pieméro Otras dalas I, I un III sadalas ipasos noteikumus.

2. Lémumus par parvietojumiem, lai lautu izlietot rezervi
arkartas palidzibai, pienem Eiropas Parlaments un Padome péc
Komisijas priekslikuma. Par katru arkartas darbibu ir jaiesniedz
atsevisks priekslikums.

Sa punkta noliika pieméro 27. panta 3. un 4. punkta paredzéto
procediiru. Ja Eiropas Parlaments un Padome nepiekrit Komisijas
priekslikumam un nevar panakt kopéju nostaju par §is rezerves
izmanto$anu, Eiropas Parlaments un Padome nerikojas saistiba
ar Komisijas parvietodanas priekslikumu.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
pieprasijumiem parvietot lidzeklus no arkartas palidzibai pare-
dzétas rezerves.

7. NODALA

Pareizas finanSu parvaldibas princips

30. pants
Saimnieciskuma, lietderibas un efektivitates principi

1. Apropriacijas izlieto saskana ar pareizas finan$u parval-
dibas principu, proti, ievérojot saimnieciskuma, lietderibas un
efektivitates principus.

2. Saskana ar saimnieciskuma principu resursi, ko iestades
lieto savas darbibas veikSanai, tiek dariti pieejami noteikta laika,
pienaciga apjoma un kvalitaté un par labako cenu.

Lietderibas princips saistits ar labako attiecibu starp izmantota-
jiem resursiem un sasniegto rezultatu.

Efektivitates princips ir saistits ar konkrétu noteikto mérku un
paredzéto rezultatu sasniegSanu.

3. Visam darbibas nozarém, uz kuram attiecas budzZets,
nosaka konkrétus, izméramus, sasniedzamus, atbilstigus mérkus
ar noteiktiem terminiem. Minéto mérku sasniegSanu parrauga,
izmantojot izpildes raditajus katrai darbibai, un lidzeklu izlieto-
tajas iestades sniedz Eiropas Parlamentam un Padomei 38. panta
3. punkta ¢) apak$punktd minéto informaciju. Minéto informa-
ciju sniedz katru gadu, ieklaujot to, vélakais, budzeta projekta
pavaddokumentos.

4. Lai uzlabotu lémumu pienemsanu, iestades veic ex ante un
ex post novértgjumu saskana ar Komisijas sniegtajam pamatnos-
tadném. Sadu novértéSanu pieméro visam programmaim un
darbibam, kas saistitas ar lie[}i)em izdevumiem, un novértéjuma
rezultatus izplata Eiropas Parlamentam, Padomei un administra-
tivajam iestadém, kas téré lidzeklus.

5. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par ex
ante, starpposma un ex post novertéjumiem.
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31. pants
Obligatais finanSu parskats

1. Jebkuram priekslikumam vai iniciativai, ko Komisija,
Savienibas Augstais parstavis arlietds un drosibas politikas jauta-
jumos ("Augstais parstavis") vai dalibvalsts iesniedz likumdevéjai
iestadei un kas var ietekmét budzetu, tostarp mainit amata vietu
skaitu, japievieno finansu parskats un 30. panta 4. punkta pare-
dzétais ex-ante novértgjums.

Jebkuram priekslikuma vai ierosinagjuma grozijumam, ko
iesniedz likumdevéjai iestadei un kas varétu batiski iespaidot
budZetu, tostarp mainit amata vietu skaitu, japievieno finansu
parskats, ko sagatavo iestade, kura ierosina grozjjumu.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par prasi-
bam, kas piemérojamas finansu parskatam.

2. BudZeta procediras laika Komisija sniedz nepiecieSamo
informaciju, lai varétu salidzinat at3kiribas starp pieprasitajam
apropriacijam un sakotnéjam prognozém, kas ieklautas finansu
parskata, nemot véra to, ka noris apspriedes par priekslikumu
vai iniciativu, kas iesniegta likumdevéjai iestadei.

3. Lai mazinatu krap3anas un parkapumu iespéju, 1. punkta
minétaja finanu parskata sniedz informaciju par izveidoto
ieksgjas kontroles sistému, tami par saistiba ar $adu sistému
veiktas kontroles izmaksam un ieguvumiem, un izvértgjumu
par paredzamo kldas riska pakapi, ka ari par esosajiem un
planotajiem pasakumiem krapsanas novérSanai un aizsardzibai
pret to.

Sada analizé nem véra klidu iespéjamo apméru un veidu, ka art
attiecigas politikas jomas konkrétos apstaklus un tai pieméro-
jamos noteikumus.

32. pants
BudZeta izpildes iekseja kontrole

1. Budzetu izpilda saskana ar katram izpildes panémienam
atbilstigu lietderigu un efektivu iek$¢jo kontroli un saskana ar
attiecigajiem nozaru noteikumiem.

2. Budzeta izpildes nolika iek3gjo kontroli definé ka procesu,
kur$ piemérojams visos parvaldibas limenos un kura uzdevums
ir nodrosinat pamatotu parliecibu, ka tiek sasniegti sadi mérki:

a) darbibu lietderigums, efektivitate un saimnieciskums;

b) parskatu ticamiba;

¢) aktivu un informacijas aizsardziba;

d) krapSanas un parkapumu novérSana, atklasana, labosana un
turpmaki pasakumi;

e) tadu risku pienaciga parvaldiba, kuri saistiti ar pamata eso3o
darfjumu likumibu un pareizibu, nemot véra programmu
daudzgadu iezimes, ka ari attiecigo maksajumu veidu.

3. Lietderigas ick3gjas kontroles pamata ir starptautiska
paraugprakse, un ta jo ipasi ietver turpmak minéto:

a) uzdevumu noskirsanu;

b) atbilstigu riska parvaldibas un kontroles stratégiju, tostarp
kontroli sanéméju liment;

¢) interesu konfliktu novérsanu;

d) pietickamu revizijas izsekojamibu un datu integritati datu
sistémas;

e) darbibas parraudzibas un konstatéto iekséjas kontroles nepil-
nibu un izpémumu kontroles procediras;

f) ieksgjas kontroles sistémas pareizas darbibas regularu izvér-
téSanu.

4. Efektivas iek$jas kontroles pamata ir $adi elementi:

a) atbilstigas riska parvaldibas un kontroles stratégijas isteno-
$ana, ko attiecigie kontroles kédé iesaistitie dalibnieki savstar-
pgji saskano;

b) veiktas kontroles rezultatu pieejamiba visiem attiecigajiem
kontroles kédeé iesaistitajiem dalibniekiem;

¢) attieciga gadijuma palauSanas uz istenosanas partneru parval-
dibas deklaracijam un neatkarigu revidentu atzinumiem, ar
noteikumu, ka veikta darba kvalitate ir pietickama un piepe-
mama un ka tas ir veikts saskana ar piepemtajiem standar-
tiem;

&

korekcijas pasakumu, tostarp, ja vajadzigs, preventivu
sankciju savlaiciga piemeérosana;

e) politikas nostadnu noteiksana, pamatojoties uz skaidriem un
neparprotamiem tiesibu aktiem;

f) vairakkartgjas kontroles izslégsana;
g) kontroles izmaksu un ieguvumu attiecibas uzlabosana.

5. Ja istenoSanas gaita klidu limenis pastavigi ir augsts,
Komisija identificé kontroles sistému trikumus un analizé iespe-
jamo korekcijas pasakumu izmaksas un ieguvumus, ka ari veic
vai ierosina atbiﬁﬁgu darbibu, pieméram, piemérojamo notei-
kumu vienkarSosanu, kontroles sisttmu uzlaboSanu un

programmu vai nodro§inasanas sistému parstradasanu.
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33. pants
Izmaksu zina lietderigas kontroles sistémas

lesniedzot parskatitus vai jaunus izdevumu priekslikumus,
Komisija aplé§ kontroles sistému izmaksas un ieguvumus, ka
ar 31. panta 3. punktd minéto kladas riska limeni.

8. NODALA

Parredzamibas princips

34. pants
Parskatu, budZetu un zinojumu publicésana

1. BudZetu izveido un izpilda un parskatus veido saskana ar
parredzamibas principu.

2. Eiropas Parlamenta priekssédétaja pienakums ir nodrosinat
to, ka budZetu un jebkurus budZeta grozijumus, kas piepemti
galigaja varianta, publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

BudZetus publicé tris méneSos no dienas, kad pazinots par to
pienemsanu galigaja varianta.

Konsolidétos gada parskatus un katras iestades sagatavoto zino-
jumu par budzeta un finansu parvaldibu publicé Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Veéstnest.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegetos aktus saskapa ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
budzZeta provizorisku publicéSanu.

35. pants

Informacijas  par sat,léméf'iem un citas informacijas
publicésana

1. Informaciju par aiznémumu un aizdevumu operacijam,
par kuram Savieniba ir slégusi ligumus attieciba uz tresam
personam, ieklauj budzeta pielikuma.

2. Komisija atbilstigi un savlaicigi dara pieejamu informaciju
par sanéméjiem, ka ari par ta pasakuma veidu un mérki, ko
finansé no budZeta, ja budzetu tiesi izpilda saskana ar 58.
panta 1.punkta a) apakS$punktu, un tadu informaciju par sané-
méjiem, ko sniedz vienibas, personas un dalibvalstis, kuram
budzeta izpildes uzdevumi de?egéti saskana ar citiem izpildes
panémieniem.

Sa panta 1. punkta izklastitais pienakums attiecas ari uz pargjam
iestadém attieciba uz to sanéméjiem.

3. So informaciju dara pieejamu, pienacigi ievérojot prasibas
attieciba uz konfidencialitati un dro$ibu, jo ipasi attieciba uz
personas datu aizsardzibu.

Fizisku personu gadijuma tiek publicéts tikai sapémeja vards,
atralanas vieta, pieskirta summa un tas pieskirSanas noliks.
Minéto informaciju atklaj, pamatojoties uz atbilstigiem kritéri-
jiem, pieméram, summas pieskirSanas regularitati, pieskiruma
veidu vai apméru. Nosakot informacijas atklasanas kriterijus
un publicgjamas informacijas detalizacijas pakapi, pem véra
konkrétajai nozarei un katram izpildes panémienam raksturigas
iezimes.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par to,
ka pultj)licéjama informacija par sanéméjiem. Attieciga gadijuma
detalizacijas pakapi un kritérijus nosaka attiecigajos nozares
noteikumos.

Il SADALA
BUDZETA IZVEIDE UN UZBUVE

1. NODALA
BudZeta izveide

36. pants
Iepémumu un izdevumu tames

1. Katra iestade, kas nav Komisija, sastada savu ienémumu un
izdevumu tami un katru gadu lidz 1. jlijam nosita to Komisijai
un vienlaicigi Eiropas Parlamentam un Padomei informacijai.

2. Augstais parstavis apspriezas ar Komisijas locekliem, kas
atbildigi par attistibas politiku, kaiminattiecibu politiku un starp-
tautisko sadarbibu, humano palidzibu un reageésanu krizes situa-
cijas, par vinu attiecigajam atbildibas jomam.

3. Komisija sagatavo pati savas tames, kuras ta talit péc
pienemsanas ari nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei.

Sagatavojot savas tames, Komisija izmanto 37. panta minéto
informaciju.

37. pants
208. panta minéto struktiiru budZeta tame

Katra struktfira, kas minéta 208. panta, saskana ar tas izveides
dokumentu katru gadu lidz 31. martam nosita Komisijai,
Eiropas Parlamentam un Padomei savu ienémumu un izdevumu
tami, tostarp savu Statu sarakstu, un savu darba programmas
projektu.

38. pants
BudzZeta projekts

1. Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
priekslikumu, kura ieklauts budzZeta projekts, lidz 1. septembrim
pirms budZeta izpildes gada sakuma. Ta minéto priekslikumu
nosiita arl valstu parlamentiem informacijai.
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BudZeta projekta ieklauj Savienibas iepémumu un izdevumu
vispargja parskata kopsavilkumu un konsolidé tames, kas
minétas 36. panta. Taja var ietvert ari tames, kas atSkiras no
tam, ko sagatavojusas iestades.

Budzeta projekta uzbiive un izklasts atbilst 44. lidz 49. panta
prasibam.

Pirms katras budZeta projekta iedalas ir ievads, ko sagatavo
attieciga iestade.

Komisija sagatavo budzeta projekta vispar€jo ievadu. Visparéja
ievada ieklauj finandu tabulas ar galvenajiem datiem atbilstosi
sadalim un pamatojumus apropriaciju izmaindm no viena
finansu gada lidz nakamajam atbilstigi daudzgadu finansu
shémas izdevumu kategorijam.

2. Lai nodrosinatu precizakas un uzticamakas prognozes
saistiba ar spéka esoSo tiesibu aktu un paredzéto tiesibu aktu
priekslikumu ietekmi uz budZetu, Komisija pievieno budzeta
projektam turpmako gadu finansu planojumu.

Péc budZeta pienemsanas finansu planojumu atjaunina, lai
ieklautu taja budZeta procediiras rezultatus un jebkadus citus
attiecigos lémumus.

Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
finandu planojumu.

3. Budzeta projektam Komisija pievieno:

a) attieciga gadijuma — iemeslus, kapéc budzeta projekts ietver
tames, kas atskiras no citu iestazu sagatavotajam tamém;

b) jebkadu darba dokumentu, ko ta uzskata par noderigu sais-
tiba ar iestazu Statu sarakstiem un iemaksam, ko Komisija
pieskir 208. panta minétajam struktiiram un Eiropas skolam.
Tkviena $ada darba dokumenta, kura ieklauts péd€jais apstip-
rinatais $tatu saraksts, norada:

i) visus Savienibas, tostarp tas juridiski patstavigo vienibu,
nodarbinatos darbiniekus, klasificgjot vigus péc liguma
veida,

ii) parskatu par politikas nostadném amata vietu, arstata
personala un dzimumu lidzsvara joma,

i) budzeta projekta iesniegSanas gada sakuma faktiski
aizpildito amata vietu skaitu, noradot to sadalijumu pa
pakapém un administrativajam vienibam,

iv) amata vietu sadaljjumu pa politikas jomam,

v) par katru ar§tata darbinieku kategoriju — sakotngji aplés-
tais pilnslodzes ekvivalentu skaits, pamatojoties uz
apstiprinatajam apropriacijam, ka ari personu faktiski
aiznemto amata vietu skaits ta gada sakuma, kura
iesniedz budZeta projektu, noradot personu sadalijumu
pa funkciju grupam un attiecigd gadijuma — pa paka-
pém;

¢) darba dokumentu par planoto finansu gada apropriaciju
izmanto$anu un par nesamaksato saistibu istenosanu attie-
ciba uz 208. panta minétajam struktiram un Eiropas
skolam, un uz izmégindjuma projektiem un sagatavoSanas
darbibam;

d) attieciba uz finanséumu starptautiskam organizacijam —
darba dokumentu, kura ir:

i) visu iemaksu kofpsavilkums sadaljuma pa Savienibas
programmam vai fondiem un pa starptautiskajam organi-
zacijam,

ii) pamatojums par to, kapéc Savienibai ir izdevigak finansét
minétas starptautiskas organizacijas, neka rikoties tiesi;

¢) darbibas parskatus vai jebkadus citus attiecigus dokumentus
ar $adu saturu:

i) informaciju lEar dazadu darbibu tadu visu ieprieks
noteikto mérku sasniegSanu, kuri ir konkréti, izmérami,

sasniedzami, atbilstigi un ar konkrétiem terminiem, ka ari
par jauniem mérkiem, kas izmérami atbilstigi raditajiem,

ii) pilnigu pamatojumu, tostarp izmaksu un ieguvumu
analizi, attieciba uz ierosinatajam apropriaciju apjoma
izmainam,

iii) skaidru pamatojumu intervencei Savienibas limeni
saskana ar, inter alia, subsidiaritates principu,

iv) informaciju par ieprieks¢ja gada darbibas istenoSanas
limeni un kartéjam gadam noteikto istenoanas limeni,

v) novért§juma rezultatu kopsavilkumu, ja tas ir batisks
saistiba ar izmainam budZet3;

vi) informaciju par godalgam, kuru vienas vienibas vértiba ir
EUR 1 000 000 vai lielaka;

f) kopsavilkuma parskatu par to maksajumu grafiku, kuri
veicami turpmakajos finansu gados, lai pilditu iepriekséjo
finansu gadu budzeta saistibas.
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4. Ja Komisija uztic budzeta 1 ildi publiska un privata
sektora Eartnerlbam (PPP), ta budZeta projektam pievieno
darba dokumentu, kura norada

a) gada parskatu par ieprieks¢ja finansu gada pastavoso PPP
darbibas rezultatiem, tostarp informaciju par juridisko
formu un par to vienibu akcionariem, kas pilnvaroti saskana
ar 58. panta 1. punkta c) apak$punkta vii) punktu;

b) finansu gadam, kura budZzeta projekts tiek iesniegts, izvirzitos
mérkus, noradot jebkuras Ipasas budzZeta vajadzibas $a mérka
sasniegSanai;

c) iepriekséja finansu gada administrativas izmaksas un budzeta
izpildi kopuma un klasificgjot pec 209. pantd minétajam
struktiram un péc PPP;

d) finansu iemaksu apméru no budzeta, pargjo partneru veikto
finan§u iemaksu apméru un natira veikto ieguldijumu
vértibu par katru PPP;

Tomér, ja PPP tiek izmantoti finansu instrumenti, informaciju
par minétajiem instrumentiem ietver 5. punktd minétaja darba
dokumenta.

5. Ja Komisija izmanto finan$u instrumentus, ta budZeta
projektam pievieno darba dokumentu, kura norada:

a) kopgjo budzeta saistibu un maksdjumu apjomu katram
finansu instrumentam no budzeta;

b) 140. i anta 6. punkta paredzétos iepémumus un atmaksaju-
mus, ki arf uzkratos izdevumus papildu lidzekliem finansu
gadam

¢) riskam un saistibam paredzéto pieskirumu kopéjo apjomu,
ka ari jebkuru informaciju par finansu risku, kam paklauta
Savieniba;

d) pasu kapitala lidzeklu vai riska daliSanas instrumentu
lidzeklu vértibas samazinaSanos un pieprasitas garantijas,
kas paredzetas garantiju instrumentiem, gan par ieprieks¢jo
gadu, gan apkopotus attiecigos raditajus;

e) vidgjo ilgumu no budzeta saistibu posma lidz finansu instru-
mentu un juridisko saistibu posmam attieciba uz konkrétiem
projektiem kapitala vai parada veida, ja to ilgums parsniedz
tris gadus. Komisija 140. panta 8. punkta paredzétaja zino-
juma paskaidro iemeslus un vajadzibas gadijuma sniedz
ricibas planu laikposma samazinasanai saistiba ar gada
budzeta izpildes apstiprinasanas procediry;

f) administrativos izdevumus, kuru pamata ir jebkadas parval-
dibas izmaksas un citas finansialas un darbibas izmaksas, kas
izmaksatas par finansu instrumentu parvaldibu gadijjumos, ja

minéta parvaldiba uzticéta tre$am personam, gan kopa, gan
péc parvaldnieka un parvaldama finansu instrumenta;

6. BudZeta projektam Komisija pievieno ari jebkadu papildu
darba dokumentu, ko ta uzskata par noderigu savu budZeta
pieprasijumu pamatojumam.

7. Saskana ar 8. panta 5. punktu Lémuma 2010/427LES
(2010. gada 26. jilijs), ar ko nosaka Eiropas Aréjas darbibas
dienesta organizatorisko struktiru un darbibu ('), un nolika
nodrosinat budZeta parredzamibu Savienibas argjas darbibas
joma Komisija kopa ar budZeta projektu iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei darba dokumentu, kura vispusigi
atspogulo:

a) visus administrativos un darbibas izdevumus, kas ir saistiti ar
Savienibas ar¢jo darbibu, tostarp ar kopéjas arpolitikas un
drogibas politikas (KADP) un XE ¢jas droSibas un aizsar-
dzibas politikas uzdevumiem, un 1}2 finansé no budzeta,

b) EADD kopéjos administrativos izdevumus iepriekséja gada,
iedalot atseviski izdevumus katrai Savienibas delegacijai un
izdevumus EADD centrilajai  administracijai, kopa ar
darbibas izdevumiem, iedalot péc katras geografiskas terito-
rijas (regioni, valstis), tematiskas jomas, Savienibas delegacijas
un misijas.

8. Sa panta 7. punktd minétaja dokumenta ieklauj arf:

a) amata vietu skaitu katra pakapé un kategorija, ka ari pasta-
vigo un pagaidu amata vietu skaitu, tostarp ligumdarbiniekus
un vietéjos darbiniekus, kuru amati saskana ar apropriacijam
atlauti katra Savienibas delegacija, ka ari EADD centralaja
administracija,

b) jebkadu katras pakapes un kategorijas amata vietu skaita
pieaugumu vai samazindgjumu EADD centralaja administra-
cija un visas Savienibas delegacijas salidzindjuma ar iepriek-
$¢jo finansu gadu,

) pasreiz€ja finansu gada apstiprinato amata vietu skaitu,
iepriekséja gada apstiprinato amata vietu skaitu, ka ari to
amata vietu skaitu, kuras nodarbina dalibvalstu norikotus
diplomatus, un Padomes un Komisijas darbiniekus;

d) sniedz visu to darbinieku siku uzskaitjjumu, kuri budZeta
projekta iesnieg8anas bridi ir nodarbinati Savienibas delega-
cijas, kopa ar sadaljumu pa geografiskajiem regioniem,
dzimumiem, valstim un misijam, atseviski noradot Stata
darbiniekus, ligumdarbiniekus, vietgjos darbiniekus, valstu
norikotos ekspertus, ka ari norada apropriacijas, kas budzeta
projekta paredzétas citiem $adiem darbiniekiem, veicot atbil-
stigas apléses to darbinieku pilnslodzes ekvivalenta izteiksmé,
kurus var nodarbinat, neparsniedzot paredzétas apropriacijas.

() OV L 201, 3.8.2010., 30. Ipp.
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39. pants
BudzZeta projekta grozijumu véstule

Pamatojoties uz jebkadu jaunu informaciju, kas nav bijusi
pieejama laika, kad tika izstradats budzeta projekts, Komisija
var péc savas iniciativas vai, ja to pieprasa kiada no pargam
iestadém — katra attieciba uz savu budzeta iedalu —, vienlaikus
iesniegt Eiropas Parlamentam un Padomei budZeta projekta
grozjjumu vestules, pirms tiek sasaukta SamierinaSanas komi-
teja, kas minéta LESD 314. panta. Véstules var ietvert ari grozi-
jumu véstuli, kura jo ipasi ir atjauninatas izdevumu tames lauk-
saimniecibai.

40. pants
Dalibvalstu pienakumi, kas izriet no budZeta pienemsanas

1. Eiropas Parlamenta prickssédétajs pazino, ka budZets
pienemts galigaja varianta saskana ar procediiru, kas noteikta
LESD 314. panta 9. punkta un Euratom liguma 106.a panta.

2. Tiklidz ir pazinots, ka budZets pienemts galigaja varianta,
visam dalibvalstim no 1. janvara nakamaja finansu gada vai no
dienas, kad pazinots par budzeta pienemsanu galigaja varianta,
ja tas notiek péc 1. janvara, ir jaizdara maksajumi, kas pienakas
Savienibai, ka noteikts Regula (EK, Euratom) Nr. 1150/2000.

41. pants
BudZeta grozijumu projekti

1. Komisija var iesniegt budZeta grozijumu projektus, kuri
galvenokart ir saistiti ar ienémumiem, $ados gadijumos:

— lai ieklautu budzetd iepriek$¢ja finansu gada atlikumu
saskana ar 18. panta paredzéto procediru,

— lai parskatitu pasu resursu prognozes, pamatojoties uz atjau-
ninatam ekonomikas prognozem, un

— lai atjauninatu parskatitas pasu resursu un citu ienémumu
prognozes, ka ari lai parskatitu maksijumu apropriaciju
pieejamibu un nepiecie$amibu.

Ja ir nenovérSami arkartas neparedzéti apstakli, jo Ipasi saistiba
ar Eiropas Savienibas Solidaritates fonda izmanto$anu, Komisija
var iesniegt budzeta grozijumu projektus, kas galvenokart ir
saistiti ar izdevumiem.

2. Citu iestazu, iznemot Komisijas, pieprasjumus izdarit
budzZeta grozijumus tados paSos apstaklos, kas minéti 1. punkta,
nosiita Komisijai.

Pirms budZeta grozijumu projekta iesnieg§anas Komisija un
paréjas iestades izskata attiecigo apropriaciju pardales iespgjas,
ipasi pievérSoties jebkadu paredzéto apropriaciju nepilnigai izlie-
toSanai.

BudZeta grozijumiem pieméro 40. pantu. BudZeta grozijumu
pamatojuma atsaucas uz budZetu, kura tamé ar tiem izdara
grozijumus.

3. Komisija lidz katra finansu gada 1. septembrim vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz budZeta grozijumu
projektus, iznemot pienacigi pamatotus arkartas gadijumus vai
Solidaritates fonda izmantosanas gadijumus, kad budzeta grozi-
jumu projektu drikst iesniegt visu gadu jebkura laika. Ta var
pievienot atzinumu pargjo iestazu pieprasitajiem budZeta grozi-
jumiem.

4. Eiropas Parlaments un Padome apspriez budzeta grozi-
jumu projektus, pienacigi nemot véra to steidzamibu.

5. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
budzeta grozijumu projektiem.

42. pants
Tamju un budZeta projektu agraka iesniegSana

Komisija, Eiropas Parlaments un Padome var vienoties par agra-
kiem datumiem tamju iesniegSanai un budzeta projekta pienem-
$anai un iesniegSanai. Sadas vienosanas rezultata tomeér nedrikst
tikt saisinati vai pa(%arinéti laikposmi, par kuriem pienemts
noteikums minéto dokumentu izskati§anai saskapa ar LESD
314. pantu un Euratom liguma 106.a pantu.

2. NODALA

BudZeta uzbiive un izklasts

43. pants
BudzZeta uzbiive

Budzetu veido:
a) lenémumu un izdevumu visparigs parskats;

b) atseviskas iedalas katrai iestadei, iznemot Eiropadomi un
Padomi, kuram ir viena un ta pati iedala, kas sikak iedalitas
ienémumu un izdevumu parskatos.

44. pants
BudZeta nomenklatiira

1. Eiropas Parlaments un Padome klasificé Komisijas iené-
mumus un pargjo iestdzu iepémumus un izdevumus sadalas,
nodalas, pantos un postenos péc to veida vai péc izlietojuma,
kam tie pieskirti.

2. Komisijas iedala izdevumu parskatu veido, pamatojoties uz
nomenklatiiru, ko pienémis Eiropas Parlaments un Padome, un
izdevumus klasificé péc mérka.
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Katra sadala atbilst politikas jomai, un katra nodala parasti

atbilst darbibai.

Katra sadala var ietvert darbibas apropriacijas un administrativas
apropriacijas.

Administrativas apropriacijas vienai sadalai ieklauj viena nodala.

3. Atkariba no meérka administrativas apropriacijas atse-
viskam sadalam klasificé $adi:

a) izdevumi par personalu, kas apstiprinats $tatu saraksta: Seit
ieklauj apropriaciju summu un $tatu saraksta ieklauto amata
vietu skaitu, kas atbilst minétajiem izdevumiem;

b) izdevumi par arStata darbiniekiem un citi izdevumi, kas
minéti 26. panta 1. punkta pirmas dalas b) apak$punkta
un ko finansé no daudzgadu finansu shémas izdevumu kate-
gorijas "Administracija";

¢) izdevumi par €kam un citi saistiti izdevumi, tostarp par
uzkopsanu un uzturéSanu, nomu un iri, telekomunikacijam,
tideni, gazi un elektribu;

d) arstata darbinieki un tehniska palidziba, kas ir tiesi saistita ar
programmu istenoSanu.

Jebkurus Komisijas administrativos izdevumus, kas ir kopigi
vairakim sadalam, norada atseviska kopsavilkuma parskata,
tos klasificgjot péc veida.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
budzeta klasifikaciju.

45. pants
Negativu ienémumu aizliegums

1. BudZzeta neieklauj negativus iepémumus.

2. PaSu resursi, kas iemaksati saskana ar Padomes Lémumu
2007[436/EK, Euratom (2007. gada 7. junijs) par Eiropas
Kopienu pasu resursu sistému (), ir tirds summas, un tas $ada
veida uzrada budzeta ienémumu kopsavilkuma parskata.

46. pants
Uzkrajumi

1. Katrd budZeta iedala var ieklaut sadalu "uzkrajumi". Ming-
taja sadala ieklauj apropriacijas, ja:

a) budZetu veidojot, nav pamatakta par attiecigo darbibu; vai

() OV L 163, 23.6.2007., 17. Ipp.

b) ir nopietns pamats apSaubit attiecigajas pozicijas iegramatoto
apropriaciju atbilstibu vai iespgjas tas izpildit saskapa ar
pareizas finansu parvaldibas principa nosacijumiem.

Minétaja sadala paredzétas apropriacijas var izmantot vienigi péc
tam, kad tas ir parvietotas saskana ar §is regulas 26. panta 1.
punkta pirmas dalas c) apak$punkta paredzéto procediiry, ja uz
pamatakta pienemsanu attiecas LESD 294. panta noteikta proce-
diira, un saskana ar §is regulas 27. panta paredzéto procediiru
visos pargjos gadijumos.

2. Ja ir ievérojamas izpildes griitibas, Komisija finansu gada
laika var ierosinat parvietot apropriacijas uz "uzkrajumu" sadalu.
Eiropas Parlaments un Padome piepem lémumu par $adiem
parvietojumiem saskana ar 27. pantu.

47. pants
Negativa rezerve

Komisijas iedala budZeta var biit "negativa rezerve", kuras liela-
kais apmeérs ir EUR 200 000 000. Saja rezervé, ko ieklauj atse-
viska sadala, ietver tikai maksajumu apropriacijas.

So negativo rezervi izlieto lidz finansu gada beigam, veicot
parvietojumu saskana ar 26. un 27. panta noteikto procediru.

48. pants
Rezerve palidzibai arkartas gadijjumos

1. Komisijas iedala budZeta ietver rezervi arkartas palidzibai
tre$am valstim.

2. Sapanta 1. punktd minéto rezervi izlieto lidz finansu gada
beigam, veicot parvietojumu saskana ar 27. un 29. panta
noteikto procediru.

49. pants
BudZeta izklasts

1. Budzeta uzrada:

a) ienémumu un izdevumu visparigaja parskata:

i) Savienibas paredzamos ienémumus attiecigaja finansu
gada ("n gads");

ii) paredzétos iepémumus ieprieksgja finansu gada un iené-
mumus n - 2 gada;

iii) saistibu un maksajumu apropriacijas n gadam;

iv) saistibu un maksajumu apropriacijas iepriek$éjam finansu
gadam;
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v) paredzétos izdevumus un samaksatos izdevumus n - 2
%adi, $o otro raditaju izsakot ari ka procentualu dalu no
udzeta n gadam;

vi) attiecigas piezimes par katru apak$nodalijumu, ka izklas-
tits 44. panta 1. punkt3;

b) katra iedala ienémumi un izdevumi, ievéro tadu pasu uzbivi,
ka noradits a) apakspunkta;

¢) par personalu:

i) katrai iedalai — Statu sarakstu, kura noteikts amata vietu
skaits katrai pakapei katra kategorija un katra dienesta, ka
arT pastavigo un pagaidu amata vietu skaits, kas ir atlauts
apropriaciju robezas;

i) to Statu sarakstu, kam maksa no pétniecibas un tehno-
logijas attistibas apropriacijam par tie$am darbibam, un
to Statu sarakstu, kam no tam pasam apropriacijam
maksa par netie$dm darbibam; Statu sarakstus klasificé
péc kategorijam un pakapém, ka arl iedala péc pastavi-
gajam un pagaidu amata vietam, kas ir atlautas apropria-
ciju robezas;

iii) zinatnisko un tehnisko darbinieku klasifikacijas pamata
var bt pakapju grupas saskana ar katra budzeta icklau-
tajiem nosacijumiem; S$tatu saraksta siki janorada to
augsti kvalificéto zinatnisko vai tehnisko darbinieku
skaits, kuriem pieskirtas ipasas prieksrocibas saskana ar
ipasiem noteikumiem Civildienesta noteikumos;

iv) Statu sarakstu, kurd noradits amata vietu skaits péc
pakapém un kategorijam katrai 208. pantd mingtajai
struktiirai, kas sanem dotacijas no budzZeta. Statu sarak-
stos lidztekus attiecigaja finansu gada atlauto amata vietu
slliaitam noradda iepriek$éja gada atlauto amata vietu
skaitu;

d) par aiznémuma un aizdevuma operacijam:

i) vispargja ienémumu parskata — budzeta pozicijas, kas
atbilst attiecigam operacijam un ir paredzétas, lai regis-
trétu atmaksajumus no sapéméjiem, kuri sakotngji nav
pildijusi saistibas un kuru dé| piemérotas izpildes garan-
tijas. Sim pozicijam pieliek atgadinjumu "pro memoria"
un pievieno attiecigas piezimes;

ii) Komisijas iedala:

— budzeta pozicijas, kuram ir Savienibas izpildes garan-
tijas attieciba uz minétajam darbibam. Pie $im pozi-
cijam atgadinajums "pro memoria" atrodas tik ilgi,
kameér nav radusies faktiski maksajumi, kas jasedz
ar galigiem resursiem,

— piezimes ar noradi uz pamataktu un paredzéto
darbibu apjomu, ilgumu un Savienibas dotajam
finansu garantijam attieciba uz $im darbibam;

iii) ka noradi Komisijas iedalai pievienota dokumenta:

— notiekosas kapitala operacijas un paradu parvaldi-
Sanu,

— kapitala operacijas un paradu parvaldisanu par n
gaduy;

o

) par Pirmas dalas VIII sadala minétajiem finansu instrumen-
tiem:

i) atsauci uz pamataktuy;

i) budzeta pozicijas, kas atbilst attiecigam operacijam;

iii) visparéju finansu instrumentu aprakstu, tostarp noradot
to ilgumu un ietekmi uz budzetu;

iv) paredzétas operacijas, tostarp mérka apjomus, kas balstiti
uz eso$o finansu instrumentu sviras raditaju;

f) par finansgjumu saskana ar 58. panta 1. punkta c) apaks-
punkta vii) punktu pilnvarotajam vienibam:

i) atsauci uz attiecigas programmas pamataktu;

ii) attiecigas budzeta pozicijas;

iii) vispargju uzticéto pienakumu aprakstu, tostarp noradot
to ilgumu un ietekmi uz budzety;

g) KADP izdevumu kopsummu, kas ieklauta nodala "KADP" ar
Ipasiem pantiem. Minétie panti attiecas uz KADP izdevu-
miem un ietver ipaSas pozicijas, kuras norada vismaz atse-
viskas nozimigakas misijas.

2. Papildus 1. punkta minétajiem dokumentiem Eiropas
Parlaments un Padome var pievienot budzetam jebkadus citus
atbilstosus dokumentus.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz budzeta izklastu, tostarp to, ka nosa-
kami faktiskie izdevumi pédgja finansu gada, attieciba uz kuru
konti ir slégti, par budZeta piezimém un par Statu sarakstiem.
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50. pants
Noteikumi par personila Statu sarakstiem

1. Sis regulas 49. panta 1. punkta c) apakspunkta aprakstitie
Statu saraksti ir galigais limits katrai iestadei vai struktiirai;
nevienu nevar iecelt amata, parsniedzot $o limitu.

Tomér ikviena iestade vai struktiira var mainit savu Statu
sarakstu lidz 10 % apmera no atlautajam amata vietam, iznemot
attieciba uz AD 16, AD 15 un AD 14 pakapi, ievérojot $adus
nosacfjumus:

a) netiek skarts personala apropriaciju apjoms, kas atbilst visam
finansu gadam;

b) netiek parsniegts kopéja amata vietu skaita limits, kas atlauts
katram S$tatu sarakstam; un

c) iestade vai struktiira Iidz ar citim Savienibas iestadéem un
struktiram ir piedalijusies salidzino$aja novérté$ana, kura
tika uzsakta ar Komisijas veikto personalresursu parbaudi.

Tris nedélas pirms otraja dala minéto izmainu izdariSanas
iestade pazino Eiropas Parlamentam un Padomei par savu

nodomu tas veikt. Ja Eiropas Parlaments un Padome $aja laika
min pienacigi pamatotus iemeslus, iestide atturas no izmainu
veikSanas un tiek piemérota 41. panta minéta procediira.

2. Atkapjoties no 1. punkta pirmas dalas, sekas, ko izraisa
nepilnas sfz)dzes darbinieku nodarbinasana, ko atlavusi iestade,
kas kompetenta iecelt amata saskana ar Civildienesta noteiku-
miem, var kompensgt, iecelot amata citus darbiniekus.

3. NODALA
BudZeta disciplina

51. pants
Atbilstiba daudzgadu finansu shémai

Budzets atbilst daudzgadu finansu shémai.

52. pants
Savienibas aktu atbilstiba budZetam

Ja Savienibas akta IstenoSana parsniedz budZeta pieejamas
apropriacijas, $adu aktu var istenot finansu izteiksmé tikai péc
tam, kad ir izdariti attiecigi grozijumi budzeta.

IV SADALA
BUDZETA 1ZPILDE

1. NODALA

Visparigi noteikumi

53. pants

BudZeta izpilde saskana ar pareizas finan$u parvaldibas
principu

1. Komisija izpilda budZeta ienémumus un izdevumus
saskana ar $o regulu, uz savu atbildibu un pieskirto apropriaciju
robezas.

2. Dalibvalstis sadarbojas ar Komisiju, lai nodrosinatu, ka
apropriacijas izlieto saskana ar pareizas finansu parvaldibas
principu.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
budzeta izpildi saskana ar pareizas finansu parvaldibas principu
un par informaciju par personas datu nositiSanu revizijas vaja-
dzibam.

54. pants
Pamatakts un iznémumi

1. Pirms var izmantot budZzeta ieklautds apropriacijas
jebkurai Savienibas darbibai, ir jabat pienemtam pamataktam.

2. Atkapjoties no 1. punkta, turpmak noraditas apropriacijas
tomer var istenot bez pamatakta, ja darbibas, kuru finansésanai
tas paredzétas, ir Savienibas kompetences joma:

a) apropriacijas eksperimentaliem izméginajuma projektiem, kas
paredzeti, lai parbauditu kadas darbibas istenoanas iespéjas
un lietderibu. Atbilstigas saistibu apropriacijas var icklaut
budZeta ne vairak ka diviem finan$u gadiem péc kartas.

Apropriaciju kopsumma izméginéjuma é)rojektiem nepar-
sniedz EUR 40 000 000 viena finansu gada;

b) apropriacijas sagatavosanas darbibam LESD un Euratom
liguma piemérosanas jomas, kuras paredzétas, lai sagatavotu
priekslikumus ar noliku piepemt turpmakas darbibas. Saga-
tavoSanas darbibas veic, ievérojot saskanotu pieeju, un tas
var bt dazada veida. Atbilstigas saistibu apropriacijas var
ieklaut budZeta ne vairak ka trim finansu gadiem péc kartas.
Abilstiga pamatakta pienemsSanas proceduru pabeidz lidz
tresa finansu gada beigam. Minétas procediiras laika saistibu
apropriacijas  atbilst sagatavoSanas darbibas ipasajam
iezimém attieciba uz paredzétajam darbibam, sasniedzama-
jlem mérkiem un sapéméjiem. Tapat izmantotie lidzekli
apjoma zina nav vienadi ar lidzekliem, kas paredzéti pasas
galigas darbibas finanséSanai.
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Apropriaciju kopsumma $aja punktd minétajam jaunajam
sagatavoSanas darbibam negﬁkst parsniegt EUR 50 000 000
jebkura finan$u gada, un sagatavosanas darbibam faktiski
atvéleto apropriaciju kopsumma neparsniedz parsniegt
EUR 100 000 000;

¢) apropriacijas sagatavoSanas pasakumiem LES V sadalas
piemérosanas joma. Sie pasakumi ir Islaicigi un ir izstradati,
lai paredzétu nosacfjumus Savienibas darbibai, Istenojot
KADP mérkus un pienemot vajadzigos tiesibu aktus.

Savienibas krizes parvaréSanas operaciju noliika sagatavo-
$anas pasakumi ir paredzéti, inter alia, lai izvértétu darbibas
vajadzibas, nodrosinatu lidzeklu atru sakotnéjo pieskir§anu
vai uz vietas raditu apstaklus darbibas saksanai.

SagatavoSanas pasakumiem piekriSanu dod Padome péc
augsta parstavja priekslikuma.

Lai nodrosinatu sagatavosanas pasakumu atru istenoSanu,
Augstais parstavis péc iespgjas driz informé Eiropas
Parlamentu un Komisiju par Padomes ieceri uzsakt sagatavo-
§anas pasakumu un jo ipa$i par $im nolikam apléstajiem
lidzekliem. Komisija veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai
nodrosinatu lidzeklu atru izmaksu.

Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
sagatavoSanas darbibu finanséSanu KADP joma;

&

apropriacijas vienreizéjam darbibam vai pat darbibam ar
nenoteiktu terminu, kuras Komisija veic, pildot uzdevumus,
kas izriet no tas prerogativam iestazu limeni atbilstigi LESD
un Euratom ligumam un kas nav b) apakSpunkta minétas
likumdoSanas iniciativas tiesibas, un atbilstigi minétajos
ligumos noteiktajam Ipasajam pilnvaram, kuru saraksts jaie-
kfauj delegétajos aktos, kas pienemti saskapa ar $o regulu;

e) apropriacijas katras iestades darbibai atbilstigi tas administra-
tivajai autonomijai.

lesniedzot budZeta projektu, Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par pirmas dalas a) un b)
apak$punkta minétajam darbibam, un taja ir ari rezultatu izvér-
tejums un turpmak paredzétas darbibas.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
pamataktu un par §a panta 2. punkta minétajiem iznémumiem.

55. pants
Budzeta izpilde iestadés, kas nav Komisija

Komisija pieskir paréjam iestadém vajadzigas pilnvaras, lai tas
varétu izpildit budzeta iedalas, kuras uz tam attiecas.

Lai veicinatu Savienibas delegaciju administrativo apropriaciju
izpildi, EADD un Komisija var vienoties par siki izstradatiem
noteikumiem. Sadas vienoSanas nesatur nekadas atkapes no §is
regulas vai delegétajiem aktiem, kas piepemti saskana ar 3o
regulu.

56. pants
Budzeta izpildes pilnvaru delegésana

1. Komisija un ikviena no pargjam iestadém var savu struk-
tirvienibu robezas delegét to budzeta izpildes pilnvaras saskana
ar $aja regula paredzétajiem nosacijumiem un saviem iek$éjiem
noteikumiem tada apjoma, kadu tas paredz dokumenta, ar kuru
§is pilnvaras delegé. Attiecigi pilnvarotie rikojas tikai tiem nepar-
protami doto pilnvaru robezas.

2. Tomér Komisija var Savienibas delegaciju vaditajiem
delegét savas budzeta izpildes pilnvaras attieciba uz iedalas
"Komisija" darbibas apropriacijam. Ta vienlaikus par to informé
Augsto parstavi. Ja Savienibas delegaciju vaditaji darbojas ka
Komisijas kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam pilnvaram,
vini pieméro Komisijas noteikumus par budzeta izpildi un uz
viniem attiecas tie pasi pienakumi, saistibas un atbildibas prasi-
bas, kas attiecas uz jegkuru citu Komisijas kreditrikotajiu ar
pastarpinati delegétam pilnvaram.

Komisija delegéjumu var atsaukt saskana ar saviem noteiku-
miem.

$3 panta pirmas dalas piemérosanas nolitka Augstais parstavis
veic vajadzigos pasakumus, lai veicinatu sadarbibu starp Savie-
nibas delegacijam un Komisijas dienestiem.

57. pants
Interesu konflikts

1.  Finan$u dalibnieki un citas personas, kas iesaistitas
budzeta izpildé un parvaldiba, tostarp ar to saistitajas sagatavo-
Sanas darbibas, revizija vai kontrolé, neveic nekadas darbibas,
kas var radit konfliktu starp vinu pasu un Savienibas interesém.

Ja 3ads risks pastav, attieciga persona atturas no $adas darbibas
veik$anas un nodod jautdgjumu delegétajam kreditrikotajam, kurs
rakstiski apstiprina, vai pastav intereSu konflikts. Attieciga
persona arl informé savu tie$o prieksnieku. Ja interesu konflikts
tick konstatéts, attieciga persona partrauc visas darbibas konkre-
taja joma. Delegétais kreditrikotajs personigi veic turpmakas
atbilstigas darbibas.
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2. Sa panta 1. punkta nozimé interesu konflikts ir tad, ja
§ada finansu dalibnieka vai citas personas, ki minéts 1. punkta,
pienakumu neatkarigu un objektivu pildiSanu negativi ietekme
iemesli, kas saistiti ar gimeni, jitu dzivi, politisko piederibu vai
valstspiederibu, mantiskajam vai kadam citam intereseém, kas
attiecigajai personai ir kopgjas ar sanéméju.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu, lai noteiktu to, kas var radit intere$u konfliktu,
ka arT procediiru, kas jaievéro $ados gadijumos.

2. NODALA

Izpildes panemieni

58. pants
Budzeta izpildes panémieni

1.  Komisija budzetu izpilda 3adi:

a) tieSi ("tie$d parvaldiba") ar savu struktiirvienibu, tostarp tas
Savienibas delegaciju darbinieku, kas strada attiecigas delega-
cijas vaditdja uzraudziba, palidzibu, saskana ar 56. panta 2.
punktu, vai ar 62. pantd minéto izpildagentiru palidzibu;

b) ar dalitu parvaldibu kopa ar dalibvalstim ("dalita parvaldiba");
vai

¢) netie$i ("netie$a parvaldiba"), ja tas paredzéts pamatakta vai
54. panta 2. punkta pirmas dalas a) lidz d) apakSpunkta
minétajos gadijumos, uzticot budzeta izpildes uzdevumus:

i) tre$am valstim vai to ieceltam struktfiram;

ii) starptautiskam organizacijam un to agentfiram;

iii) EIB vai Eiropas Investiciju fondam;

iv) 208. un 209. panta minétajam struktiram;

v) publisko tiesibu subjektiem

vi) struktiram, uz kuram attiecas privattiesibas un kuras
veic sabiedrisko pakalpojumu sniedzéja misiju, ja vien
tas sniedz pietickamas finansu garantijas;

vii) struktdram, uz kuram attiecas dalibvalsts privattiesibas,
kuram uzticéta publiska un privata sektora partneribas
istenodana un kuras sniedz pietiekamas finansu garanti-
jas;

viii) personam, kuram ir uzticéts veikt ipasas darbibas KADP
joma saskana ar LES V sadalu un kuras ir noteiktas
attiecigaja pamatakta.

2. Komisija saglaba atbildibu par budZeta izpildi saskana ar
LESD 317. pantu un informé Eiropas Parlamentu un Padomi
par darbibam, ko veikuSas saskapa ar $a panta 1. punkta c)
apakSpunktu pilnvarotas vienibas un personas. Ja pamatakta ir
noteikta pilnvarota vieniba vai persona, 31. panta paredzétaja
finansu parskata ieklauj pilnigu pamatojumu konkrétas vienibas
vai personas izvélei.

3. Vienibas un personas, kuras pilnvarotas saskana ar 3a
panta 1. punkta c) apak$punktu, pilniba sadarbojas, aizstavot
Savienibas finansu intereses. DelegéSanas noligumos Revizijas
palatai un Eiropas Birojam krap$anas apkarosanai (OLAF)
paredz tiesibas visaptverosi istenot savas LESD noteiktas piln-
varas, veicot lidzeklu reviziju.

Komisija budzeta izpildes uzdevumus delegé $a panta 1. punkta
¢) apak$punkta minétajam vienibam un personam ar notei-
kumu, ka pastav parredzamas, nediskrimingjosas, efektivas un
lietderigas procediiras o uzdevumu faktiskai istenoSanai.

4. Péc Eiropas Parlamenta un Padomes pieprasjjuma tiem
dara pieejamus visus delegeSanas noligumus.

5. Vienibas un personas, kuras pilnvarotas 3a panta 1. punkta
c) apakspunkta, saskana ar 35. panta 2. punktu nodrosina ikga-
dgju atbilstigu informacijas par sapémejiem ex post publisko-
$anu. Komisiju informé par $aja sakara veiktajiem pasakumiem.

6.  Vienibam un personam, kuras pilnvarotas 1. punkta c)
apak$punkta, nav delegéta kreditrikotaja statusa.

7. Komisija nevar pieskirt tre§am personam izpildes piln-
varas, ja §adas ]p()ilnvaras liela méra ir saistitas ar tiesibam rikoties
péc saviem ieskatiem saistiba ar politisku izvéli.

8.  Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
budzeta izpildes metodém, tostarp par tiesu parvaldibu, par
izpildagenturam delegéto pilnvaru istenoSanu, un par ipasiem
noteikumiem, Istenojot netieSu parvaldibu ar starptautiskam
organizacijam, ar 208. un 209. pantd minétajam struktfiram,
ar publisko tiesibu subjektiem vai struktiiram, uz kuram attiecas
privattiesibas un kuras veic sabiedrisko pakalpojumu sniedzéja
misiju, ar struktGram, uz kuram attiecas kadas dalibvalsts privat-
tiesibas un kuram uzticéta publiska un privata sektora partne-
ribas Istenoana, un ar personam, kuram ir uzticéts veikt ipasas
darbibas KADP joma.
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59. pants
Dalita parvaldiba ar dalibvalstim

1. Ja Komisija budZeta izpildi nodroina, Istenojot dalitu
parvaldibu, budZeta izpildes uzdevumus delegé dalibvalstim.
Komisija un dalibvalstis, parvaldot Savienibas [idzeklus, ievéro
pareizas finansu pérvaldig))as, parredzamibas un nediskrimina-
cijas principus un nodro$ina Savienibas darbibas pamanamibu.
Tade] Komisija un dalibvalstis izpilda katra savus kontroles un
revizijas pienakumus un uznemas izrietoSos pienakumus, kas
noteikti 3aja regula. Papildu noteikumus nosa]Ea nozaru notei-
kumos.

2. Pildot ar budzeta izpildi saistitus uzdevumus, dalibvalstis
veic visus vajadzigos pasé{zumus, tostarp likumdoganas, regula-
tivos un administrativos pasakumus, lai aizsargatu Savienibas
finan$u intereses, proti:

a) nodrosinot, ka no budzeta finansétas darbibas tiek pareizi un
efektivi istenotas saskana ar attiecigajiem piemérojamajiem
nozaru noteikumiem un 3aja noltika saskana ar 3. punktu
izraugoties struktiiras, kas atbildigas par Savienibas lidzeklu
parvaldibu un kontroli, un uzraugot tas;

b) noversot, atklajot un labojot parkapumus un krapsanu.

Lai aizsargatu Savienibas finansu intereses, dalibvalstis, ievérojot
proporcionalitates principu un saskana ar o pantu un attieci-
gajiem nozares noteikumiem, veic ex ante un ex post kontroli,
tostarp attieciga gadijuma parbaudes uz vietas, veicot darfjumu
parbaudes izlases karta un/vai balstoties uz risku. Tas arl veic
nepareizi izmaksato lidzeklu atgiiSanu un vajadzibas gadijuma
Saja sakara uzsak tiesvedibu.

Dalibvalstis pieméro sanéméjiem iedarbigus, preventivus un
samérigus sodus, ja to paredz nozaru noteikumi un konkréti
noteikumi valstu tiesibu aktos.

Veicot riska izvértéjumu un ievérojot nozaru noteikumus, Komi-
sija uzrauga dalibvalstis ieviestas parvaldibas un kontroles sisté-
mas. Komisija sava revizijas darba ievéro proporcionalitates
principu un saskana ar nozaru noteikumiem nem véra novertéta
riska [imeni.

3. Saskana ar nozaru noteikumos paredzétajiem kritérijiem
un procediiram dalibvalstis atbilstiga limenT izraugas struktiras,
kas ir atbildigas par Savienibas lidzeklu parvaldibu un kontroli.
Minétas struktiiras var ari veikt uzdevumus, kas nav saistiti ar
Savienibas lidzeklu parvaldisanu, un tas var uzticét dazus savus
uzdevumus citam struktiiram.

Pienemot lémumu par struktiiru izraudziSanos, dalibvalstis var
balstit savu lémumu uz to, vai parvaldibas un kontroles sistémas
ir batiba vienadas ar jau eso$ajam iepriekséja darbibas laikposma
sisttmam un vai tas ir darbojusas efektivi.

Ja revizijas un kontroles rezultati liecina, ka izraudzitas iestades
vairs neatbilst nozaru noteikumos paredzétajiem kritérijiem,
dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka 3o
struktiiru uzdevumu istenoSanas trikumi ir noversti, tostarp
partraucot izraudziSanu saskana ar nozaru noteikumiem.

Nozaru noteikumos nosaka Komisijas lomu $aja punkta izklas-
titaja procesa.

4. Struktiras, kas izraudzitas saskana ar 3. punktu:

a) izveido lietderigu un efektivu iek3éjas kontroles sistému un
nodrosina tas darbibu;

b) izmanto gramatvedibas sistému, kas savlaicigi sniedz pareizu,
pilnigu un ticamu informaciju;

¢) sniedz informaciju, kas prasita saskana ar 5. punktu;

d) saskana ar 35. panta 2. punktu nodro$ina ex post publisko-
Sanu. Visus personas datus apstrada saskana ar valsts tiesibu
aktiem, ar ko isteno Direktivu 95/46/EK.

5. Saskana ar 3. punktu izraudzitas struktiras lidz nakama
finansu gada 15. februarim iesniedz Komisijai:

a) savus parskatus par izdevumiem, kas atbilstigi nozaru notei-
kumiem radusies attiecigaja atskaites perioda, pildot uzticétos
uzdevumus, un kas iesniegti Komisijai lidzek]u atmaksas
nolika. Mingtajos parskatos norada prieksfinansgjumu un
summas, attieciba uz kuram notiek vai ir pabeigtas atgsanas
procedaras. Tiem pievieno parvaldibas deklaraciju, kura
apliecina par lidzeklu pérvaldIEu atbildigo personu viedokli,
ka:

i) §1 informacija ir pareizi izklastita, pilniga un preciza;

ii

=

izdevumi ir izmantoti paredzétajam mérkim, ka noteikts
nozaru noteikumos;

il

=

ieviestas kontroles sisttmas dod vajadzigas garantijas
pamata esoso darfjumu likumibai un pareizibai;

b) galigo revizijas zinojumu un veikto kontrolu gada kopsavil-
iumu, tostarp analizi par sistémas identificéto trikumu
raksturu un apjomu, ka ar veikto vai planoto korektivo
pasakumu.
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Parskatiem, kas minéti pirmas dalas a) apak$punkta, un kopsa-
vilkumam, kas minéts pirmas dalas b) apak$punkta, pievieno
neatkarigas revizijas struktiiras atzinumu, kas sagatavots atbil-
stosi starptautiski atzitiem revizijas standartiem. Minétaja atzi-
numa konstaté, vai parskatos sniegta informacija ir patiesa un
objektiva, vai Komisijai iesniegtais pieprasijums par izdevumu
atmaksasanu ir likumigs un pareizs un vai ieviestas kontroles
sistémas darbojas atbilstosi. Atzinuma ari pazino, vai revizijas
rezultata radusas Saubas par apgalvojumiem, kas pausti pirmas
dajas a) apak$punkta minétaja pérvafdibas deklaracija.

Péc attiecigas dalibvalsts pazinojuma Komisija var noteikto
terminu 15. februari iznémuma karta pagarinat lidz 1. martam.

Dalibvalstis var attieciga limeni publiskot $aja punkta minéto
informaciju.

Turklat dalibvalstis var iesniegt atbilstiga limeni parakstitas
deklaracijas, pamatojoties uz 3aja punkta minéto informaciju.

6. Lai nodrosinatu to, ka Savienibas lidzekli tiek izmantoti
saskana ar piemérojamiem noteikumiem, Komisija:

a) pieméro procediiras izraudzito struktiru parskatu parbaudei
un apstiprinasanai, nosakot, vai parskati ir pilnigi, precizi un
patiesi;

b) izsledz no Savienibas finan$u izdevumiem izmaksas, kuru
atmaksa veikta, parkapjot piemérojamos Savienibas tiesibu
aktus;

¢) partrauc maksajumu terminus vai aptur maksajumus, ja tas
paredzéts nozaru noteikumos.

Komisija, péc tam, kad dalibvalsts iesniegusi savus apsvérumus,
un tiklidz ta ir veikusi visus vajadzigos pasakumus, pilniba vai
dalgji atce] maksdjumu apturéanu vai partraukSanu. 66. panta
9. punkta minétaja gada darbibas parskata ietver visus pienaku-
mus, kas noteikti $aja dala.

7. Nozaru noteikumos nem véra Eiropas teritorialas sadar-
bibas programmu vajadzibas, un tas jo Ipasi attiecas uz vadibas
sagatavotas deklaracijas saturu, 3. punkta izklastito procesu un
revizijas funkciju.

8. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
dalitu parvaldibu ar dalibvalstim, tostarp par to, ka veidojams to
struktiiru registrs, kas atbildigas par Savienibas lidzeklu parval-
dibu un kontroli, un par pasakumiem paraugprakses populari-
z&anal.

60. pants
Netiesa parvaldiba

1. Vienibas un personas, kuram budzeta izpildes uzdevumi
uzticéti saskana ar 58. panta 1. punkta ¢) apakSpunktu,
arvaldot Savienibas lidzeklus, ievéro pareizas finansu parvaldi-
gas, parredzamibas un nediskriminacijas principus un nodrosina
Savienibas darbibas pamanamibu. Parvaldot Savienibas lidzek]us,
tas garanté Savienibas finansu intereu aizsardzibu tada limeni,
kas ir vienads ar $aja regula prasito, un pienacigi nem veéra:

a) tam uzticéto uzdevumu raksturu un iesaistitds summas;
b) iesaistitos finansu riskus;

¢) nodro$inajuma limeni, ko veido to sistémas, noteikumi un
procediiras apvienojuma ar Komisijas pasakumiem, ko veic
tam uzticéto uzdevumu izpildes uzraudzibai un atbalstam.

2. Lai aizsargatu Savienibas finan$u intereses, 58. panta 1.
punkta c) apak$punkta pilnvarotas vienibas un personas saskana
ar proporcionalitates principu:

a) izveido lietderigu un efektivu ieksGjas kontroles sistému un
nodrogina tas darbibu;

A=

izmanto tadu gramatvedibas sistému, kas savlaicigi sniedz
pareizu, pilnigu un ticamu informaciju;

¢) tiek parbauditas, izmantojot neatkarigu argjo reviziju, ko
saskana ar starptautiski piepemtiem revizijas standartiem
veic revizijas pakalpojumu sniedzgjs, kas ir funkcionali neat-
karigs no attiecigas vienibas vai personas;

d) pieméro attiecigus noteikumus un procediras, lai sniegtu
finanséjumu no Savienibas lidzekliem, izmantojot dotacijas,
iepirkumu un finansu instrumentus;

e) saskapa ar 35. panta 2. punktu nodro$ina informacijas par
sanémeéjiem ex post publiskoSanu;

f) nodro$ina personas datu aizsardzibu, ievérojot samérigumu,
ka noteikts Direktiva 95/46/EK un Regula (EK) Nr. 45/2001.

Personas, kas pilnvarotas 58. panta 1. punkta c) apak$punkta
vii) punktd, pienem savus finansu noteikumus ar Komisijas
ieprieksgju piekrisanu. Tas nodrosina atbilstibu $a punkta a)
lidz ¢) apak$punkta noteiktajam prasibam ne velak ka seSus
méne$us péc to pilnvaru sakuma. Ja 33 perioda beigas tas nodro-
Sina tikai dalgju atbilstbu minétajam prasibam, Komisija veic
attiecigus pasakumus stavokla izfaboéanai, lai uzraudzitu un
atbalstitu tam uzticéto uzdevumu veikSanu.
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3. Sis regulas 58. panta 1. punkta c) apakspunkta pilnvarotas
vienibas un personas, veicot uzdevumus saistiba ar budZeta
izpildi, novers, atkldj un labo parkapumus un krap$anu. Sim
nolikam tas saskana ar proporcionalitates principu veic ex
ante un ex post kontroles, tostarp attieciga gadijuma parbaudes
uz vietas, izmantojot tipiskus unfvai ar risku saistitus darfjumu
paraugus, lai nodrosinatu no budzeta finanséto darbibu efektivu
un pareizu izpildi. Tas arl veic nepareizi izmaksato lidzeklu
atgiSanu un vajadzibas gadijuma 3aja sakara uzsak tiesvedibu.

4. Komisija var apturét maksajumus 58. panta 1. punkta c)
apak$punkta pilnvarotajam vienibam un personam, jo ipasi, ja ir
atklatas sistémiskas kltidas, kas rada Saubas par attiecigas
vienibas vai personas iek$€jas kontroles sistémas uzticamibu
vai pamata esoso darfjumu fikumibu un pareizibu.

Neatkarigi no 92. panta atbildigais kreditrikotajs var pilnigi vai
dalgji partraukt maksagjumus $adam vienibam vai personam
nolika veikt turpmakas parbaudes, ja:

i) atbildigajam kreditrikotajam ir kluvusi zinama informacija
par batiskiem trikumiem iek3gjas kontroles sistémas darbiba,
vai attiecigas vienibas vai personas apliecinatie izdevumi ir
saistiti ar nopietnu parkapumu un nav laboti;

ii) maksagjumu partrauk$ana ir nepiecieSama, lai novérstu
batisku kaitgjumu Savienibas finansu interesém.

5. Neskarot 7. punktu, 58. panta 1. punkta c) apakSpunkta
pilnvarotas vienibas un personas iesniedz Komisijai:

a) zinojumu par tam uzticéto uzdevumu izpild;;

b) parskatus par izdevumiem, kas radusies, pildot tam uzticétos
uzdevumus. Minétajiem parskatiem pievieno parvaldibas
deklaraciju, kura apfiecina par lidzeklu parvaldibu atbildigo
personu viedokli, ka:

i) §1 informacija ir pareizi izklastita, pilniga un preciza;

i) izdevumi ir izmantoti paredzétajam merkim, ka noteikts
delegesanas noligumos, vai — attieciga gadijuma — attie-
cigajos nozaru noteikumos;

iii) ieviestas kontroles sistémas dod vajadzigas garantijas
pamata eso$o darfjumu likumibai un pareizibai;

¢) galigo revizijas zinojumu un veikto kontrolu rezultatu kopsa-
vilkumu, tostarp analizi par sistémas identificéto kladu un
trikumu raksturu un apjomu, ka ari par veikto vai planoto
korektivo pasakumu.

Pirmaja dala minétajiem dokumentiem pievieno saskana ar
starptautiski pienemtiem revizijas standartiem sagatavotu neat-
karigas revizijas struktGras atzinumu. Minétaja atzinuma
konstaté, vai parskatos sniegta informacija ir patiesa un objek-
tiva, vai ieviestas kontroles sistémas darbojas atbilstosi un vai
pamata esosie darfjumi ir likumigi un pareizi. Atzinuma ari
pazino, vai revizijas rezultata radu$as Saubas par apgalvoju-
miem, kas pausti pirmas dalas b) apakspunkta noraditaja parval-
dibas deklaracija.

Pirmaja dala minétos dokumentus Komisijai iesniedz ne vélak
ka nakama finansu gada 15. februari. Otraja dala minéto atzi-
numu Komisijai iesniedz ne vélak ka 15. marta.

Saja punkta izklastitie pienakumi neskar noligumos, kas noslegti
ar starptautiskajam organizacijam un tre$am valstim. Sadi noli-
gumi ietver vismaz minéto starptautisko organizaciju un treso
valstu pienakumu reizi gada iesniegt Komisijai apliecinajumu, ka
attiecigaja finan$u gada Savienibas ieguldijums ir izmantots un
uzskaitits saskana ar 2. punkta noteiktajam prasibam un ievé-
rojot pienakumus, kas noteikti $ados noligumos.

6.  Neskarot 7. punktu, Komisija:

a) uzrauga, lai minétas personas un vienibas pilditu savus
pienakumus, jo 1Ipa$i veicot revizijas un novérteSanas
darbibas programmu istenosanas gaita;

b) pieméro procediiras pilnvaroto vienibu un personu parskatu
parbaudei un apstiprinasanai, nosakot, vai parskati ir pilnigi,
precizi un patiesi;

¢) izslédz no Savienibas finansu izdevumiem izmaksas, kas
veiktas, parkapjot piemérojamos noteikumus.

7. 5.un 6. punktu nepieméro Savienibas sniegtajiem lidzek-
liem vienibam un personam, kam pieméro atsevisku budzeta
izpildes apstiprinasanas procediiru saskana ar 208. pantu.

8.  Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
netieSo parvaldibu, tostarp par netieSas parvaldibas nosacijumu
definésanu saskana ar kuriem vienibu un personu sistémam,
noteikumiem un procediram jabat lidzvértigam tiem, ko
pieméro Komisija, par parvaldibas deklaracijam un atbilstibas
pazinojumiem, par procediiram parskatu parbaudei un apstipri-
nasanai un par tadu izmaksu izsleg§anu no Savienibas finansu
izdevumiem, kas radusas, parkapjot piemérojamos noteikumus.
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61. pants
Ex ante izvertésana un delegésanas noligumi

1. Pirms Komisija uztic budZeta izpildes uzdevumus 58.
panta 1. punkta c) apak$punktd minétajam vienibam vai perso-
nam, ta ieglist pieradijumus par 60. panta 2. punkta pirmas
dalas a) lidz d) apakspunkta noteikto prasibu izpildi.

Ja 58. panta 1. punkta c) apakSpunkta pilnvarotas vienibas vai
personas sistémas vai noteiEumos, vai procedﬁrés, kas attiecas
uz minétajai vienibai vai personai uzticéto Savienibas lidzeklu
parvaldibu, notiek ievérojamas izmainas, attieciga vieniba vai
persona nekavéjosi par to informé Komisiju. Komisija parskata
delegesanas noligumus, kas noslégti ar attiecigo vienibu vai
ersonu, lai nodrosinatu 60. panta 2. punkta pirmas dalas a)
Fidz d) apakspunkta izklastito prasibu turpmaku ievérodanu.

2. Izpemot, ja pamataktda ir noteikta pilnvarota vieniba,
Komisija izvélas vienibu no vienas no 58. panta 1. punkta c)
apak$punkta ii), v) un vi) punkta uzskaititajam kategorijam,
pienacigi nemot véra uzticamo uzdevumu raksturu, ka ari attie-
cigo vienibu pieredzi un darbibas un finansu resursus. Atlase ir
parredzama, tai ir objektivs pamatojums, un ta nedrikst izraisit
interesu konfliktu.

3. Delegésanas noligumi paredz prasibas, kas noteiktas 60.
panta 2. punkta pirmas dalas a) lidz d) apakspunkta. Tie skaidri
definé vienibai uzticétos uzdevumus un ietver attiecigas vienibas
vai personas apnemsanos izpildit 60. panta 2. punkta pirmas
dajas e) un f) apak$punkta noteiktos pienakumus un atturéties
no jebkadas ricibas, kas varétu izraisit interesu konfliktu.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par to
noteikumu un procediiru ex ante izvérté$anu, kas piemérojama,
istenojot netieSu parvaldibu, un par delegéSanas noligumu
saturu.

62. pants
Izpildagentiiras

1. Komisija var pilnvarot izpildagentiiras Komisijas varda un
tas parraudziba pilniba vai daléji istenot Savienibas programmu
vai projektu saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 58/2003
(2002. gada 19. decembris), ar ko nosaka statdtus izpildagen-
tiram, kuram uztic konkrétus Kopienas programmu parvaldibas
uzdevumus (). Izpildagentaras izveido ar Komisijas lemumu, un
atbilstosi Savienibas tiesibu aktiem tas ir juridiskas personas.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par izpil-
dagentiiram delegéto pilnvaru istenosanu.

() OV L 11, 16.1.2003,, 1. Ipp.

2. Atbilstigo darbibas apropriaciju izpildi veic izpildagentiras
direktors ar tie$u parvaldibu.

63. pants
Pilnvaru delegesanas ierobeZojumi

1. Izpildes pasakumus, kas saistiti ar Savienibas lidzeklu izlie-
tosanu, tostarp maksdjumiem un lidzeklu atgisanu, Komisija
neuztic aréjam privata sektora vienibam vai struktiram,
iznemot 58. panta 1. punkta c) apakS$punkta v), vi) un vii)
punktd minéto gadijumu vai Ipasus gadijumus, kad:

i) attiecigie maksajumi ir javeic Komisijas noteiktajiem maksa-
juma sanémejiem;

ii) uz attiecigajiem maksajumiem attiecas Komisijas noteikti
nosacijumi un summas; un

iii) attiecigiec maksajumi nav saistiti ar vienibas vai struktiras,
kas veic maksajumus, ricibu péc saviem ieskatiem.

2. Komisija ar ligumu var uzticét argjam privata sektora
vienibam vai struktiiram, kam nav publiska dienesta uzdevumu,
$adus uzdevumus: tehniskas pieredzes uzdevumi un administra-
tivi, sagatavoSanas vai papilduzdevumi, kas nav saistiti ar
publiskas varas izmantoSanu un ar lémumu piepemsanu péc
sava ieskata.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
pilnvarojumu konkrétam aréam privata sektora vienibam vai
struktiiram veikt uzdevumus saskana ar Pirmas dalas V sadala
izklastitajiem iepirkuma noteikumiem.

3. NODALA

Finan$u dalibnieki

1.iedala

Pienakumu noskir§anas princips

64. pants
Pienakumu noskirSana

1. Kreditrikotdja un gramatveza pienadkumi ir noskirti un
savstarpgji izsledzosi.

2. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
visu finan$u dalibnieku tiesibam un pienakumiem.

2.1iedala
Kreditrikotajs

65. pants
Kreditrikotajs

1. Katra iestade pilda kreditrikotdja pienakumus.
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2. Saja sadala jedziens "personals" attiecas uz personam, kas
paredzétas Civildienesta noteikumos.

3. Katra iestade saskana ar sava reglamenta noteikumiem
atbilstiga limena personalam delegé kreditrikotdja pienakumus.
Ta savos ick3gjos administrativajos noteikumos norada darbinie-
kus, kuriem delegé minétos pienakumus, nosaka delegéto piln-
varu apjomu un to, vai personas, kuram minétas pilnvaras dele-
getas, var delegét tas talak.

4. Kreditrikotdja pilnvaras delegé vai pastarpinati delegé talak
vienigi personalam.

5. Atbildigie kreditrikotaji rikojas tada apmeéra, ka noteikts
delegesanas vai pastarpinatas delegéSanas dokumenta. Atbildi-
gajam kreditrikotajam darba var palidzét viens vai vairaki darbi-
nieki, kam uzticéts kreditrikotaja parraudziba veikt noteiktas
darbibas, kuras vajadzigas budzeta izpildei un parskatu izklas-
tam.

6. Ja saskapa ar 56. panta 2. punktu Savienibas delegaciju
vaditaji darbojas ka kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam piln-
varam, vini ir paklauti Komisijai ka iestadei, kas ir atbildiga par
vinu ka kreditrikotaju ar pastarpinati delegétam pilnvaram uzde-
vumu un pienakumu noteikSanu, izpildi, parraudzibu un izvér-
teSanu. Komisija vienlaikus par to informé Augsto parstavi.

7. Atbildigajam kreditrikotajam var palidzét darbinieki,
kuriem uzticéts kreditrikotaja paklautiba veikt konkrétus uzde-
vumus, kas vajadzigi budzeta izpildei, ka arf finan$u un parval-
dibas informacijas sagatavoSanai. Attieciba uz darbiniekiem, kuri
palidz atbildigajiem kreditrikotajiem, attiecas 57. pants.

8.  Katra iestade informé Revizijas palatu, Eiropas Parlamentu
un Padomi par delegéto kreditrikotaju, iek$¢jo revidentu un
gramatvezu iecelSanu un atlaiSanu, ka ari par jebkuriem ieksé-
jiem noteikumiem, ko ta pienémusi attieciba uz finansu jauta-
jumiem.

9.  Katra iestade informé Revizijas palatu par avansu parzina
ieceldanu un delegésanas lémumiem, kas piepemti saskana ar
69. panta 1.punktu un 70. pantu.

10.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
palidzibu atbildigajiem kreditrikotajiem, un par ieksgjiem dele-
gesanu reglamentgjosiem noteikumiem.

66. pants
Kreditrikotaja pilnvaras un pienakumi

1. Katra iestadé kreditrikotajs ir atbildigs par iepémumu un
izdevumu izpildi saskana ar pareizas finansu parvaldibas prin-
cipu, ka ari par to, lai nodrosinatu, ka tick ievérotas prasibas
attieciba uz likumibu un pareizibu.

2. Sa panta 1. punkta noliika delegétais kreditrikotajs izveido
organizatorisko struktiru un ieksgjas kontroles sistémas, kas
piemérotas vigpa pienakumu veikSanai, veidojot tos atbilstigi
32. pantam un obligatajiem standartiem, kurus pienémusi
katra iestade, un veltot pienacigu veéribu riskiem, kas saistiti ar
parvaldibas apstakliem un finanséto darbibu raksturu. Sadas
struktiiras un sistému izveidé veic vispusigu riska analizi, kura
nem véra to izmaksu lietderibu.

3. Lai izpilditu izdevumus, atbildigais kreditrikotajs uznem
budzeta saistibas un juridiskas saistibas, apzina izdevumus un
apstiprina maksajumus, ka arl veic prieksdarbus, lai izpilditu
apropriacijas.

4. lepémumu izpilde izpauzas ka debitoru paradu tamju
sagatavodana, pienakosos atglistamo prasjumu konstatéSana
un iekaséSanas rikojumu izdoSana. Ta saistita ar konstatéto
prasjjumu atcel§anu, ja nepiecieSams.

5. Katrai operacijai veic vismaz ex ante kontroli, pamatojoties
uz dokumentu ﬁérbaudi un jau veiktu kontrolu pieejamiem
rezultatiem, lai skatitu operacijas darbibas un finansu aspektus.

Ex ante kontrole ietver operacijas uzsakSanu un parbaudi.

Katrai atseviskai operacijai parbaudi veic darbinieki, kas nav
uzsakusi operaciju. Darbinieki, kas veic parbaudi, nav paklauti
darbiniekiem, kuri uzsakusi operaciju.

6.  Delegétais kreditrikotajs var ieviest ex post kontroles, lai
arbauditu operacijas, kas jau ir apstiprinatas péc ex ante kontro-
es. Sadas kontroles var organizét izlases veida atbilstosi riskam.

Ex ante kontroles veic darbinieki, kas nav atbildigi par ex post
kontroleém. Darbinieki, kas ir atbildigi par ex post kontrolém, nav
paklauti darbiniekiem, kas ir atbildigi par ex ante kontrolém.

Ja delegétais kreditrikotdjs labuma guvéju finansu revizijas veic
ki ex post kontroles, attiecigie revizijas noteikumi ir skaidri,
konsekventi un parredzami un ar tiem tiek ievérotas gan Komi-
sijas, gan revidéjamo subjektu tiesibas.

7. Darbiniekiem, kas atbild fpaLr finan$u operaciju parvaldibas
kontroli, ir nepiecieSama profesionala kvalifikacija. Tie ievéro
ipasu profesionalo standartu kodeksu, ko izveidojusi katra
iestade.
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8.  Ja darbinieks, kas ir iesaistits finansu parvaldiba un dari-
jumu kontrolé, uzskata, ka lémums, kuru vina prieksnieks
pieprasa vinam piemérot vai par kuru pieprasa, lai vin$ tam
pieiristu, ir nelikumigs vai neatbilst pareizas finansu parvaldibas
principiem vai dienesta noteikumiem, kas $im darbinickam jaie-
véro, vin$ par to attiecigi informé savu tieSo prieksnieku. Ja
darbinieks to dara rakstiski, tiesais priekSnicks atbild rakstiski.
Ja tiesais prieksnieks nerikojas vai apstiprina sakotngjo lemumu
vai noradjumu un darbinieks uzskata, ka 3ads apstiprinajums
nav atbilstosa reakcija uz vipa bazam, darbinieks rakstiski
informé delegéto kreditrikotaju. Ja minétais kreditrikotajs neveic
nekadus pasakumus, darbinieks informé attiecigo komisiju, kas
minéta 73. panta 6. punkta.

Konstatéjot nelikumigas darbibas, krapsanu vai korupciju, kas
var kaitét Savienibas interesém, darIl;inieks par to informé
iestades un struktiras, kuras $adam nolikam noraditas attie-
cigos tiesibu aktos. Ligumos ar argjiem revidentiem, kas veic
Savienibas finansu parvaldibas revizijas, arGjiem revidentiem
paredz pienadkumu informét delegéto kreditrikotaju par visam
aizdomam sakara ar nelikumigam darbibam, krapSanu vai
korupciju, kas var kaitét Savienibas interesém.

9.  Delegétais kreditrikotajs zino iestadei, kura vins strada, par
savu pienakumu izpildi, sniedzot gada darbibas parskatu, {zas
satur finan$u un parvaldibas informaciju, tostarp kontrolu rezul-
tatus, un kura tiek deklaréts, ja vien citadi nav noradits atrunas,
kas saistitas ar noteiktam ienémumu un izdevumu jomam, ka
vinam ir pietickama parlieciba par to, ka:

a) zinojuma ietvertd informacija patiesi un godigi atspogulo
stavokli;

=

lidzekli, kas pieskirti zinojuma aprakstitajam darbibam, ir
izlietoti paredzétajam mérkim un saskana ar pareizas finansu
parvaldibas principu;

¢) ieviestas kontroles procediiras sniedz pietickamas garantijas,
ka pamata esosie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Darbibas zinojuma izklasta operaciju rezultatus, atsaucoties uz
noteiktajiem mérkiem, ar $Im operacijam saistitos riskus,
pieskirto resursu izlietojumu un ieksgjas kontroles sistemas liet-
deribu un efektivitati, tostarp visparéju izvértegjumu par kontrolu
izmaksam un ieguvumiem.

Ne vélak ka katra gada 15. junija Komisija nosita Eiropas
Parlamentam un Padomei gada darbibas zinojumu kopsavil-
kumu par ieprieks€jo gadu. Eiropas Parlamentam un Padomei
dara pieejamus ari katra delegéta kreditrikotaja gada darbibas
zinojumus.

10.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par ex
ante un ex post kontrolém, apliecinofo dokumentu glabasanu,

profesionalo standartu kodeksu, kreditrikotaja bezdarbibu, infor-
macijas nositiSanu gramatvedim un zinojumiem par sarunu
procediiram.

67. pants
Savienibas delegaciju vaditaju pilnvaras un pienakumi

1. Ja saskapa ar 56. panta 2. punktu Savienibas delegaciju
vaditaji darbojas ka kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam piln-
varam, vini cie$i sadarbojas ar Komisiju, lai pienacigi izlietotu
lidzek]us un jo ipasi lai nodrosinatu finandu darfjumu likumibu
un pareizibu, pareizas finansu parvaldibas principa ievérosanu
lidzeklu parvaldiba, ka ar Savienibas finansu interesu efektivu
aizsardzibu.

Saja noliika delegaciju vaditaji veic vajadzigos pasakumus, lai
novérstu jebkadu situaciju, kura varétu tikt apdraudéta Komisijas
atbildiba par budzeta izpildi, kas viniem pastarpinati delegéta, ka
ari jebkuru prioritasu konfliktu, kas varétu ietekmét viniem
pastarpinati delegéto finansu parvaldibas uzdevumu izpildi.

Ja rodas 33 punkta otraja dala minéta situacija vai konflikts,
Savienibas delegaciju vaditaji nekavejoties par to informé Komi-
sijas un EADD atbildigos generaldirektorus. Minétie generaldi-
rektori veic piemérotus pasakumus, lai $o situaciju atrisinatu.

2. Ja Savienibas delegaciju vaditaji nonak situacija, kas minéta
66. panta 8. punktd, vini vérSas pie specializétas finansu
parkapumu komisijas, kas izveidota saskana ar 73. panta 6.
punktu. Ja ir nelikumigas darbibas, krapsana vai korupcija, kas
var kaitét Savienibas interesém, vini informé par to iestades un
struktiiras, kas $adam nolukam izveidotas ar speka esoSajiem
tiesibu aktiem.

3. Savienibas delegaciju vaditaji, kuri saskana ar 56. panta 2.
punktu darbojas ka kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam piln-
varam, iesniedz zipojumus savam attiecigajam delegétajam
kreditrikotajam, lai vin$ sanemtos zinojumus var ieklaut sava
gada darbibas parskata, kas minéts 66. panta 9. punkta. Savie-
nibas delegaciju vaditaju sniegtajos zinojumos ieklauj informa-
ciju par vinu delegacijas ieviesto iek3gjas kontroles sistému liet-
deribu un efektivitati, ka arT par viniem pastarpinati delegéto
darbibu parvaldibu, un sniedz ticamibas apliecinajumu, kas
minéts 73. panta 5. punkta tre§aja dala. Minétos zinojumus
pievieno delegéta kreditrikotaja gada darbibas parskatam un
dara pieejamus Eiropas Parlamentam un Padomei, attieciga gadi-
juma pienacigi nemot véra to konfidencialitati.

Savienibas delegaciju vaditaji pilniba sadarbojas ar iestadém, kas
piedalas budzeta izpildes apstiprinaSanas procediira, un attieciga
gadijuma sniedz jebkadu vajadzigo papildinformaciju. Saja
sakara vinus var aicinat piedalities attiecigo struktiiru sanaksmés
un palidzét atbildigajam delegétajam kreditrikotajam.
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4. Savienibas delegaciju vaditji, kas saskana ar 56. panta 2.
punktu darbojas ka kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam piln-
varam, atbild uz visiem pieprasjumiem, ko Komisijas delegétais
kreditrikotajs iesniedz péc paSas Komisijas pieprasijuma vai —
saistiba ar budZeta izpildes apstiprinasanu — péc Eiropas
Parlamenta pieprasijuma.

5. Komisija nodro$ina, ka pastarpinati delegétas pilnvaras
neietekmé budzeta izpildes apstiprinasanas procesu atbilstosi
LESD 319. pantam.

3.1iedala

Gramatvedis

68. pants
GramatvezZa pilnvaras un pienakumi

1. Katra iestade iece] gramatvedi, kas ikviena iestadé ir atbil-

digs par:

a) {Zienécigu maksajumu veikSanu, ienémumu iekaséSanu un
onstatéto debitoru paradu summu atgiisanu;

b) parskatu sagatavosanu un izveidi saskana ar Pirmas dalas IX
sadalu;

¢) uzskaites kartosanu saskana ar Pirmas dalas IX sadalu;

d) uzskaites Frocedﬁru, ka ari kontu plana izveidi saskana ar
Pirmas dalas 1X sadalu;

e) uzskaites sistému izveidi un apstiprinasanu un, ja nepiecie-
$ams, to sistému apstiprinasanu, ko noteicis kreditrikotajs, lai
sniegtu vai pamatotu uzskaites informaciju; $aja sakara
gramatvedis ir pilnvarots jebkura laika parbaudit apstiprina-
Sanas kritériju ievérosanu;

f) kases parvaldibu.

EADD gramatvedis ir atbildigs tikai par budZeta iedalu "EADD",
ko izpilda EADD. Komisijas gramatvedis joprojam ir atbildigs
par visu budZeta iedalu "Komisija", tostarp par gramatvedibas
darbibam, kas saistitas ar Savienibas delegaciju vaditajiem
pastarpinati delegétajam apropriacijam.

Attieciba uz budzeta "EADD" iedalas izpildi Komisijas gramat-
vedis ir arT EADD gramatvedis, ievérojot 213. pantu.

2. Komisijas gramatvedis saskana ar Pirmas dalas IX sadalu ir
atbildigs par gramatvedibas noteikumu un saskanota kontu
plana noteiksanu.

3. Visu informaciju, kas nepiecie$ama, lai izveidotu parskatus,
kuri patiesi un godigi atspogulo iestazu finansialo stavokli un
budzeta izpildi, gramatvezi iegtist no kreditrikotajiem. Kreditri-
kotaji garanté minétas informacijas ticamibu.

4. Pirms iestade vai 208. pantd minéta struktiira piepem
parskatus, gramatvedis tos paraksta, tadejadi apliecinot, ka
vinam ir pietickama parlieciba, ka parskati patiesi un godiFi
atspogulo iestades vai 208. pantd minétas struktiiras finansialo
stavokli.

Saja nolika gramatvedis parbauda, vai parskati ir sagatavoti
saskana ar gramatvedibas noteikumiem, kas minéti 143. panta,
un gramatvedibas procediiram, kas minétas $a panta 1. punkta
d) apak$punkta, un ka parskatos ir ieklauti visi iepémumi un
izdevumi.

Delegetie kreditrikotaji parsiita jebkadu informaciju, kas gramat-
vedim vajadziga vina pienakumu pildiSanai.

Kreditrikotaji paliek pilniba atbildigi par vinu parvaldito lidzeklu
pareizu izmantosanu, par vinu kontrolé esoso izdevumu liku-
mibu un pareizibu un par gramatvedim nosatitas informacijas
pilnibu un precizitati.

5. Gramatvedis ir pilnvarots parbaudit sanemto informaciju,
ka ari veikt jebkadas turpmakas parbaudes, ko vin§ uzskata par
vajadzigam, lai parakstitu parskatus.

Vajadzibas gadijuma gramatvedis pievieno atrunas, precizi
paskaidrojot $adu atrunu raksturu un jomu.

6. Iznemot, ja Saja reFulé nav noteikts citadi, vienigi gramat-
vedis ir pilnvarots parvaldit skaidru naudu un naudas ekvivalen-
tus. Gramatvedis ir atbildigs par to dro$u glabasanu.

7. Istenojot programmu vai darbibu, Komisija sava varda un
uzdevuma var atvért fiduciaros kontus, lai 58. panta 1. punkta
¢) apakSpunkta ii), iii), v) vai vi) punkta pilnvarota vieniba tos
varétu parvaldit.

Par o kontu atvérSanu ir atbildigs kreditrikotajs, kas atbild par
programmas vai darbibas IstenoSanu; kreditrikotajs par to
vienojas ar Komisijas gramatvedi.

Par $o kontu parvaldibu ir atbildigs kreditrikotajs.

8.  Komisijas gramatvedis definé noteikumus par fiduciaro
kontu atvérsanu, parvaldibu un slégSanu, ka ari par to izman-
toSanu.
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9. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem, kas
piemérojami gramatveza pilnvarim un pienakumiem, tostarp
ramatveza iecelSanai un kartibai, kada vin$ beidz pildit piena-
umus, vipa atzinumam par ramatvedibas un inventara
uzskaites sistémam, kases un bankas kontu parvaldibai, parak-
stiem uz kontiem, kontu atlikumu parvaldibai, parvedumiem un
parrekinu operacijam, maksasanas veidiem, juridiskas personas
dokumentiem un apliecino$o dokumentu glabasanai.

69. pants
Pilnvaras, ko gramatvedis var delegét

1. Pildot savus piendkumus, gramatvedis var delegét
konkrétus uzdevumus vina paklautiba eso$ajam personalam.

Delegésanas dokumenta nosaka minétos uzdevumus.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
personam, kas ir pilnvarotas parvaldit kontus vietgja struktir-
vieniba.

4.iedala

Avansu parzinis

70. pants
Avansa konti

1. Tadu iepémumu iekaséSanai, kas nav pasu resursi, un tadu
nelielu summu maksasanai, kas paredzétas saskana ar $o Regulu
pienemtos delegétajos aktos, var izveidot avansa kontus.

Tomér krizes parvaréSanas atbalsta un humanas palidzibas joma
128. panta nozimé avansa kontus var izmantot bez summas
ierobezojuma, ievérojot apropriaciju limeni attiecigajai budzeta
pozicijai, ko kartejam Hnanéu gadam apstiprindjis Eiropas
Parlaments un Padome.

2. Avansa kontiem lidzeklus pieskir iestades gramatvedis un
nodod iestades gramatveza ieceltu avansu parzinu parraudziba.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz nosacfjumiem, kas piemérojami
avansu kontiem, tostarp maksimalas summas, ko maksa avansu
parzini, un noteikumiem, kuri attiecas arf uz aréjam darbibam,
tostarp avansu parzinu izvélé$anas kartibu, uz lidzeklu iemaksu
avansu kontos un uz parbaudém, ko veic kreditrikotaji un
gramatvezi, un uz iepirkuma procediru ievéro$anu. Turklat
Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
avansu kontu izveidoSanu un avansu parziniem Savienibas dele-
gacijas.

4. NODALA
Finan$u dalibnieku atbildiba

1.iedala

Visparigi noteikumi

71. pants

FinanSu dalibniekiem pieskirta delegejuma atsauksana un
pilnvaru apturésana

1. lestade, kas tiesi vai pastarpinati pilnvarojusi atbildigos
kreditrikotajus, var §is pilnvaras jebkura laika atsaukt uz laiku
vai galigi.

2. lestade, kas tos iecélusi, var jebkura laika atstadinat
gramatvedi vai avansu parzini, vai abus no pienakumu pildi-
Sanas uz laiku vai galigi.

3. Sis pants neskar discipliniro atbildibu, pie kadas saukti 1.
un 2. punkta minétie finansu dalibnieki.

72. pants

Kreditrikotaja atbildiba par nelikumigu darbibu, krapSanu
vai korupciju

1. Sis nodalas noteikumi neskar kriminaltiesisko atbildibu,
pie kuras var saukt 71. pantd minétos finansu darbiniekus
saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem un spéka esoSajiem
noteikumiem par Savienibas finan$u intereu aizsardzibu un
dmil pret korupciju, kurd iesaistiti Savienibas vai dalibvalstu
ierédni.

2. Neskarot $is regulas 73., 74. un 75. pantu, katrs atbildigais
kreditrikotajs, gramatvedis vai avansu parzinis ir saucams pie
disciplinaras atbildibas, un tas maksa ﬁompenséciju, ka pare-
dzéts Civildienesta noteikumos. Ja ir nelikumigas darbibas, ]I()rip—
$ana vai korupcija, kas var kaitét Savienibas interesém, jauta-
jumu nodod iestadém un struktGram, kuras $adam noltkam
izveidotas ar spéka esosajiem tiesibu aktiem, jo ipasi OLAF.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
kreditrikotaju, gramatvezu un avansu parzinu atbildibu neliku-
migas darbibas, krapsanas vai korupcijas gadjjuma.

2.1iedala

Noteikumi par kreditrikotajiem

73. pants
Noteikumi par kreditrikotajiem

1. Atbildigais kreditrikotajs maksa kompensaciju, ka pare-
dzéts Civildienesta noteikumos.
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2. Prasibu maksat kompensaciju pieméro jo ipasi, ja atbildi-
gais kreditrikotajs tisi vai rupjas nolaidibas dél:

a) nosaka atglistamos prasjumus vai izdod iekaséSanas rikoju-
mus, uznemas izdevumu saistibas vai izdod maksasanas riko-
jumu, neievérojot $o regulu vai delegétos aktus, kas piepemti
saskana ar $o regulu;

=

nesagatavo dokumentu, ar kuru konstaté debitoru paradu,
neiz§od iekasésanas rikojumu vai izdod $adu dokumentu
ar novélosanos vai ja vin$ izdod maksajuma rikojumu noveé-
loti, tadgjadi radot tre$am personam iespéju izvirzit civiltie-
siskus prasjumus pret iestadi.

3. Kreditrikotajs, kam tie§i vai pastarpinati delegétas piln-
varas, un kas uzskata, ka lémums, kura pienemsana ietilpst
vina pienakumos, ir nelikumigs vai neatbilst pareizas finansu
parvaldibas principam, rakstveida par to informé delegétaju
iestadi. Ja delegétaja iestade $ada gadijuma rakstveida dod pama-
totu noradijumu kreditrikotajam, kam tiesi vai pastarpinati dele-
$étas pilnvaras, pienemt minéto lémumu, minéto kreditrikotaju
nesauc pie atbildibas.

4.  Pastarpinatas delegéSanas gadijuma delegétais kreditrikotajs
sava dienesta robezas joprojam ir atbildigs par icksgjas parval-
dibas un kontroles sistemu lietderibu un efektivitati, ka ari par
to, kadu personu izraugas par pastarpinati delegéto kreditriko-
taju.

5. Ja pilnvaras tiek pastarpinati delegétas Savienibas delega-
ciju vaditajiem, delegétais kreditrikotajs ir atbildigs par izveidoto
iekséjas parvaldibas un kontroles sistemu izstradi, ka ari par to
lietderibu un efektivitati. Savienibas delegaciju vaditaji ir atbildigi
par 3o sistému pienacigu ievieSanu un darbibu saskana ar dele-
geta kreditrikotaja noradjjumiem, ka ari par to lidzeklu un
darbibu parvaldibu, ko vini isteno Savienibas delegacijas. Pirms
{zienékumu izpildes uzsaksanas viniem japabeidz ipasi macibu
ursi par kreditrikotagju uzdevumiem un pienakumiem un
budzeta izpildi.

Saskana ar 67. panta 3. punktu Savienibas delegaciju vaditaji
zino par savu pienakumu izpildi atbilstodi $a punkta pirmajai
dalai.

Katru gadu Savienibas delegaciju vaditaji sniedz Komisijas dele-
$etajam kreditrikotajam ap%iecinéjumu ar to delegacijas izvei-
dotajam ieksgjas parvaldibas un kontroles sisttmam, ka ari par
viniem pastarpinati delegéto darbibu parvaldibu un to rezulta-
tiem, lai kreditrikotajs varétu sagatavot savu apliecinajumu par
ticamibu, kas paredzéts 66. panta 9. punkta.

6. Katra iestade izveido ipaSu finan$u parkapumu komisiju
vai piedalas kopiga komisija, ko izveidojusas vairakas iestades.
Komisijas darbojas neatkarigi un nosaka, vai ir izdarits finansu
parkapums un kadas varétu bt ta iespéjamas sekas.

Pamatojoties uz $is komisijas viedokli, iestade izlemj, vai uzsakt
lietvedibu par disciplinaru atbildibu vai kompensacijas samaksu.
Ja komisija konstaté sistémiskas problémas, ta nosita zinojumu
ar ieteikumiem kreditrikotagjam un delegétajam kreditrikotajam,
ja pédgjais nav Sajas problemas iesaistita persona, ka ar
iek$€jam revidentam.

7. Ja Savienibas delegaciju vaditaji saskana ar 56. panta 2.
punkta darbojas ka kreditrikotaji ar pastarpinati delegétam piln-
varam, specializétajai finansu parkapumu komisijai, kuru izvei-
dojusi Komisija saskana ar $a panta 6. punktu, ir kompetence
lietas, kas noraditas 56. panta 2. punkta.

Ja komisija konstaté sistémiskas problémas, ta nosiita zinojumu
ar ieteikumiem kreditrikotdjam, augstajam parstavim un Komi-
sijas delegétajam kreditrikotajam, ja pédéjais nav $ajas problémas
iesaistita persona, ka ari iek$éam revidentam.

Pamatojoties uz komisijas atzinumu, Komisija var prasit, lai
Augstais parstavis ka iecélgjinstitiicija sak lietvedibu pret kredit-
rikotajiem ar pastarpinati delegétam pilnvaram par disciplinarat-
bildibu vai kompensacijas samaksu, ja parkapumi saistiti ar
viniem pastarpinati delegétajam Komisijas pilnvaram. Sada gadi-
juma Augstais parstavis veic piemérotus pasakumus saskana ar
Civildienesta noteikumiem, lai atbilstigi Komisijas ieteikumam
istenotu lémumus par saukSanu pie disciplinaratbildibas vai
par kompensacijas maksasanu.

Dalibvalstis pilniba atbalsta Savienibu Civildienesta noteikumu
22. panta paredzéto saistibu noteiksana pagaidu darbiniekiem,
attieciba uz kuriem pieméro Eiropas Kopienu Pargjo darbinieku
nodarbinasanas kartibas 2. panta e) punktu.

8.  Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem, kuri
attiecas uz delegétajiem kreditrikotajiem, tostarp uz noradijumu
apstiprinasanu un finan$u parkapumu komisijas lomu.

3.iedala
Noteikumi par gramatveZiem wun avansu
parziniem
74. pants
Noteikumi par gramatveZiem

1.  Gramatvedi sauc pie disciplinaras atbildibas un tam
ieprasa samaksat kompensaciju saskapa ar Civildienesta notei-
Eumos aredzétajam procediiram. Gramatvedi jo Ipasi var saukt
pie atbiFdTbas par kadu no $adiem vipa parkapumiem:

a) ja vins pazaudé vai saboja lidzek]us, aktivus un dokumentus,
kas ir vina glabasana;
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b) ja vin$ izdara nepareizas izmainas bankas kontos vai pasta
ziro kontos;

¢) ja vins atghst vai samaksa summas, kas neatbilst attiecigajiem
iekasesanas vai maksajumu rikojumiem;

d) ja vin$ neiekasé ienémumus.

2. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
gramatvezu atbildibu citu veidu parkapumu gadijuma.

75. pants
Noteikumi par avansu parziniem

1. Avansu parzini var saukt pie disciplinaras atbildibas un
likt tam atlidzinat zaudéjumu Civildienesta noteikumos noteik-
taja kartiba. Avansu parzini var saukt pie atbildibas jo ipasi par
kadu no $adiem vina parkapumiem:

a) ja vin$ pazaudé vai saboja lidzeklus, aktivus un dokumentus,
kas ir vina glabasana;

b) ja vin$ nespéj iesniegt pienacigus pavaddokumentus par vina
izdaritajiem maksajumiem;

) ja vin$ izdara maksajumus personam, kam $adi maksajumi
nepienakas;

d) ja vin$ neiekasé ienémumus.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
avansu parzinu atbildibu citu veidu parkapumu gadijuma.

5. NODALA

Ienemumu operacijas

1.iedala

PaSu resursu pieejamibas nodrosSinasana

76. pants
Pasu resursi

1.  To ienémumu tami, kurus veido pasu resursi saskana ar
Lémumu 2007/436/EK, Euratom, ieklauj budzeta, izsakot euro.
To dara piegjamu saskana ar Regulu (EK, Euratom)
Nr. 1150/2000.

2. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem, kas
piemeérojami pasu resursiem.

2.1iedala

Debitoru paradu taime

/7. pants
Debitoru paradu tame

1. Ja atbildigajam kreditrikotagjam ir pietickama un ticama
informacija par pasakumu vai situaciju, kuras rezultata Savie-
nibai pienaktos naudas summa, atbildigais kreditrikotajs saga-
tavo dlzzbitoru paradu tami.

2. Atbildigais kreditrikotajs korigé debitora parada tami,
tiklidz vinam ir zinams par notikumiem, kas maina pasakumu
vai situaciju, kas bija pamata tames sastadisanai.

Sagatavojot iekaséSanas rikojumu par pasakumu vai situaciju,
kas bija pamata debitoru paradu tames sagatavosanai, atbildigais
kreditrikotajs attiecigi korigé taja minétas summas.

Ja iekaséSanas rikojums ir sagatavots par to pasu summu, kas
noradita sakotngja debitoru paradu tamé, mincto tami samazina
lidz nullei.

3. Atkapjoties no 1. punkta, debitoru paradu tami nesaga-
tavo, pirms dalibvalstis nav nodevusas Komisijas riciba pasu
resursu summas, kas paredzétas Lémuma 2007436/ EK,
Euratom un ko dalibvalstis maksa ik péc noteikta laika. Atbildi-
gais kreditrikotajs izdod ickaséanas rikojumu attieciba uz miné-
tajam summam.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
debitoru paradu tami.

3.iedala

Debitoru paradu konstatésana

78. pants
Debitoru paradu konstatésana

1. Debitoru paradu konstatéSana ir akts, ar kuru atbildigais
kreditrikotajs:

a) parliecinas par parada esamibu;
b) nosaka vai parbauda parada istumu un apjomu;

¢) parbauda nosacijumus saskana ar kuriem parads jaatmaksa.
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2. Noteikta liecluma gan pasu resursi, kas nodoti Komisijai,
gan jebkurs debitoru parads, kas apzinats ka dross, kuru nomak-
saSanai pienacis termins, tiek konstatéti ar iekasésanas rikojumu
gramatvedim, un péc tam nosita paradzimi paradniekam —
abus Sos dokumentus izstrada atbildigais kreditrikotajs.

3. Nepareizi samaksatas summas atgiist.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
debitoru paradu konstatéSanu, tostarp procediiram un aplieci-
nosajiem dokumentiem, un par kavéjuma procentiem.

4. iedala

AtgiiSanas pilnvarojums

79. pants
AtgiiSanas pilnvarojums

1. Atgasanas pilnvarojums ir akts, ar kuru atbildigais kredit-
rikotdjs, izdodot iekasésanas rikojumu, dod noradijumu gramat-
vedim atgiit debitoru paradu, ko konstatéjis minétais atbildigais
kreditrikotajs.

2. lestade, pienemot léemumu, var oficiali konstatét ka debi-
toru paradu summu, kas pienakas no personam, kuras nav
dalibvalstis; $ads lemums jaizpilda LESD 299. panta nozimé.

NepiecieSsamibas gadijuma, lai efektivi un laicigi aizsargatu Savie-
nibas finanSu intereses, Komisija var ari arkartas gadijumos
piepemt 3adu izpildimu lémumu par labu citam iestadém un
péc $o iestazu pieprasjuma attieciba uz prasibam, kas izriet
saistiba ar personalu, uz kuru attiecas Civildienesta noteikumi.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par ieka-
s€Sanas rikojuma izveidi.

5.iedala

AtgasSana

80. pants
AtgiSanas noteikumi

1. Gramatvedis darbojas, pamatojoties uz iekaséSanas rikoju-
miem attieciba uz debitoru paradiem, ko pienacigi konstatgjis
atbildigais kreditrikotajs. Gramatvedis visiem spekiem censas
nodrosinat, lai Savieniba sanemtu savus ienémumus, un raugas,
lai tiktu aizsargatas tas tiesibas.

Gramatvedis atglist summas, kompenséjot Savienibas prasi-
jumus pret paradniekiem ar prasjumiem, kadi savukart Siem
paradniekiem paSiem ir pret Savienibu. Sadiem prasjumiem
jabtit pamatotiem, noteikta apjoma un ar pienakusu atmaksas
terminu.

2. Ja delegétais kreditrikotajs gatavojas atteikties vai dalgji
atteikties no konstatéta debitoru parada atg@iSanas, vin$ nodro-
Sina, ka $ada atteikSanas ir pareiza un atbilst pareizas finansu
parvaldibas un proporciona{)itétes rincipiem. Lémumam par
atteikSanos ir jabat pamatotam. Kreditrikotajs var delegét atteik-
$anas léemuma pienemsanu.

Delegétais kreditrikotajs var pilniba vai dalgji atcelt konstatétu
debitoru paradu. Konstatéta debitoru parada dal€ja atcelSana
nenozimé Savienibas konstatéto prasijumu atcelSanu.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 210. pantu piepemt dele-
6¢tos aktus attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
idzek]u atg@iSanas veidu, tostarp par atgi§anu ar ieskaitu, par
atgiSanas procediiru, ja maksajums netiek veikts brivpratigi, par
maksajuma termina pagarinajumu, par sodanaudu atgti$anu un
citam sankcijam, par atteikSanos no atgisanas un par konstatéta
debitoru parada atcel$anu.

3. Par kontrolu un reviziju veiksanu, ka ari par nepamatoti
izmaksatu summu atgiisanu, ka paredzéts nozaru noteikumos,
pirmkart ir atbildigas dalibvalstis. Ja dalibvalstis konstaté un labo
arkapumus uz sava rékina, Komisija tas atbrivo no finansu
Eorekcijim, kas saistitas ar attiecigajiem parkapumiem.

4. Komisija dalibvalstim pieméro finansu korekcijas, lai no
Savienibas finansgjuma izslégtu izdevumus, kas radusies,
parkapjot piemérojamos tiesibu aktus. Komisija finansu korek-
cijas veic, pamatojoties uz konstatétajam nepamatoti izlieto-
tajam summam un finanu ietekmi uz budZetu. Ja $adas
summas nevar precizi noteikt, Komisija var piemérot ekstrapo-
létu korekciju vai fiksétas likmes korekciju saskana ar nozaru
noteikumiem.

Lemjot par finansu korekcijas summu, Komisija nem véra
piemérojamo tiesibu aktu parkapumu batibu un nopietnibu
un finansialo ietekmi uz budzetu, tostarp parvaldibas un
kontroles sistému nepilnibu gadijuma.

Kritérijus finansu korekciju noteik$anai un piemeérojamo proce-
daru var paredzét nozaru noteikumos.

5.  Ekstrapolétam korekcijam vai korekcijam ar nemainigu
likmi piemérojamo metodologiju nosaka saskana ar nozaru
noteikumiem ar noliku Komisijai nodrosinatu iespgju aizsargat
Savienibas finansu intereses.

81. pants
Noilguma termins

1. Neskarot 1ipasu regulu noteikumus un Lémuma
2007/436[EK, Euratom pieméroSanu, Savienibas tiesibam attie-
ciba pret tresam personam un tre$o personu tiesibam attieciba
pret Savienibu noilguma termin3 ir pieci gadi.
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2. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
noilguma terminu.

82. pants
Savienibas prasjjumu apstrade valstis

Maksatnespéjas procediras gadijuma Savienibas prasijumiem
pieskir tadu pasu preferencialu rezZimu ka tada pasa veida prasi-
jumiem, kas pienakas valsts struktiiraim dalibvalstis, kuras tiek
veikta atg@iSanas procediira.

83. pants

Komisijas uzliktas sodanaudas, sankcijas un uzkratie
procenti

1.  Summas no sodanaudam, sodiem un sankcijam, ka ari
uzkratos procentus vai citus ienakumus no tam neregistré ka
budZeta ienémumus, kamér Eiropas Savienibas Tiesa var atcelt
lémumus par to uzlikSanu.

2. Sa panta 1. punktd mingtds summas péc iesp&jas driz un
ne vélak ka gada, kas seko visu tiesiskas aizsardzibas lidzeklu
izsmelSanai, registré ka budZeta ienémumus. Summas, kas
saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas spriedumu ir jaatmaksa
vienibai, kas tas iemaksajusi, neregistré ka budzeta ienémumus.

3. 1. punktu nepieméro lémumiem par gramatojumu
noskaidrosanu vai finansu korekcijam.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
summam no sodanaudam, sankcijam un uzkratajiem procen-
tiem.

6. NODALA

Izdevumu operacijas

84. pants
Finansésanas lemumi

1. Par katru izdevumu posteni uznemas saistibu, to apstip-
rina, izdod maksajuma rikojumu un samaksa.

2. Izpemot gadijumus, kad apropriacijas var istenot bez
pamatakta, ka minéts 54. panta 2. punkta pirmas dalas e)
apaks$punkta, pirms izdevumu saistibu uzpemsanas iestade vai
institicijas, kam iestade delegGjusi pilnvaras, pienem finanse-
$anas lémumu.

3. $a panta 2. punkta minétaja finansésanas lémuma precizé
izvirzito mérki, velamos rezultatus, izpildes metodes un ta
kopgjo summu. Taja ieklauj ari finanséjamo darbibu aprakstu,
katrai darbibai pieééirto indikativo summu un indikativu isteno-

Sanas grafiku.

Netie$as parvaldibas gadijuma finanséSanas lémuma norada ari
saskana ar 58. panta 1. punkta c) apakSpunktu pilnvaroto
vienibu vai personu, vienibas vai personas atlases kritérijus un
minétajai vienibai vai personai uzticétos uzdevumus.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
finansésanas lémumiem.

1.iedala

Izdevumu saistibas

85. pants
Saistibu veidi

1. BudZeta saistibu uznemsanas ir darbiba, ar kuru rezervé
apropriaciju, kas nepiecieama, lai segtu turpmakus maksaju-
mus, pildot juridiskas saistibas.

Juridiskas saistibas uznemsanas ir akts, ar kuru kreditrikotajs
noslédz vai nodibina saistibu, kas rada maksajumu.

Budzeta saistibas un juridiskas saistibas piepem viens un tas pats
kreditrikotajs, iznemot pienacigi pamatotos gadjjumos, kas pare-
dzéti delegetajos aktos, kas pienemti saskana ar So Regulu.

2. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
saistibu veidiem, visparéjo saistibu pienemsanu, vienu paraksti-
taju un administrativajiem izdevumiem ar provizorisku saistibu
segumu.

3. BudZeta saistibas klasificé kada no $adam kategorijam:

a) atseviskas: budzZeta saistiba ir atseviska, ja sanéméjs un izde-
vumu summa ir zinami;

=

vispargjas: budzeta saistiba ir vispargja, ja vismaz viens no
elementiem, kas nepiecieSams, lai noteiktu atsevisku saistibu,
joprojam nav zinams;

¢) provizoriskas: budZeta saistiba ir provizoriska, ja ar to pare-
dzets segt izdevumus, kas minéti 170. pantd, vai parastos
administrativos izdevumus, bet summa vai finansgjuma
maksajuma galasanemgeji vél nav skaidri zinami.

4. Budzeta saistibas darbibam, kas ilgst vairak neka vienu
finansu gadu, var sadalit pa vairakiem gadiem gada maksajumos
vienigi tad, ja ta paredzéts pamatakta, vai ja tas attiecas uz
administrativiem izdevumiem.
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86. pants
Noteikumi par saistibam

1. Attieciba uz pasakumiem, kas var bat par pamatu izdevu-
miem, ko maksd no budzeta, atbildigais kreditrikotajs uznemas
saistibas budzeta pirms juridisku saistibu noslégsanas ar tresam
personam vai lidzeklu parskaitiSanas ieguldijumu fonda saskana
ar 187. pantu.

2. Sa panta 1. punktd paredzéto pienakumu uznpemties
budzeta saistibas pirms juridisku saistibu noslégsanas nepiemero
juridiskajam saistibam, kas noslégtas saistiba ar deklaraciju par
krizes situaciju darbibas nepartrauktibas plana ietvaros saskana
ar procediiram, ko Komisija vai kada cita iestade pienem atbil-
stigi savai administrativajai autonomijai.

3. Humanas palidzibas pasakumu, civilas aizsardzibas pasa-
kumu un krizes parvaréSanas atbalsta gadijuma pienakumu
uzpemties budZeta saistibas pirms juridisku saistibu noslégsanas,
ka paredzéts 1. punktd, nepieméro, ja Savienibas efgekﬁvas
ricibas nodrosinasanai nepiecieSams, lai juridiskas saistibas
tiktu noslégtas nekavéjoties, un atsevisku budzeta saistibu
iepriek$éja uzpemSanas nav iespéjama. Budzeta saistibas
uzpemas nekavéjoties péc juridisko saistibu noslég§anas ar
treSam personam.

4. Saskana ar Otras dalas IV sadalas ipaSajiem noteikumiem
vispargjas budzeta saistibas sedz kopgjas izmaksas par atbil-
stosam atseviskam juridiskajam saistibam, kas noslégtas lidz n
+ 1 gada 31. decembrim.

Atseviskas juridiskas saistibas, kas attiecas uz atseviskam vai
provizoriskam budZeta saistibam, nosledz lidz n gada 31.
decembrim saskana ar 85. panta 4. punktu un 203. panta 2.
punktu.

Sa punkta pirmaja un otraja dala minéto periodu beigas atbil-
digais kreditrikotdjs $o budZeta saistibu neizlietoto atlikumu
atcel.

Katras atseviskas juridiskas saistibas summu, kas pienemta péc
vispargjo budzeta saistibu uzpemsanas, atbildigais kreditrikotajs

irms parakstiSanas registré budZeta kontos un iegramato
gudieta vispargjas saistibas.

5. Budzeta un juridiskajam saistibam, kas noslégtas par
darbibam, kuras ilgst vairak neka vienu finansu gadu, iznemot
attieciba uz personala izdevumiem, ir galigais izpildes termins,
kas noteikts saskana ar pareizas finansu parvaldibas principu.

Jebkuru $adu saistibu dalu, kas nav izlietota seSus méneSus péc
$§a termina, atce] saskana ar 15. pantu.

Atce] budzeta saistibu summas, kas atbilst juridiskam saistibam,
par kuram divu gadu laika péc juridisko saistibu parakstisanas
nav veikts neviens maksajums 90. panta nozimé, iznemot, ja
minéta summa saistita ar lietas izskati§anu tiesa vai arbitrazas
1s(truktﬁréts vai, ja nozaru noteikumos ir paredzéti pasi notei-
umi.

6. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
budzeta un juridisko saistibu uznemsanos, tostarp par atsevisku
saistibu registrésanu.

87. pants
Saistibu parbaudes

1. Piepemot budzeta saistibas, atbildigais kreditrikotajs
nodrogina, ka:

a) izdevumus sedz no pareiza budzeta postena;

b) apropriacijas ir pieejamas;

¢) izdevumi atbilst Ligumiem, budZetam, $ai regulai, delegéta-
jiem aktiem, kas pienemti saskana ar o regulu, ka ari visiem
aktiem, kas pienemti saskana ar Ligumiem un jebkuru citu
regulu;

&

ir ievérots pareizas finansu parvaldibas princips. Iesp&ja veikt
prieksfinanséjuma maksajumus, to summa un kopgjais
maksajumu grafiks ir samérigs ar planoto ilgumu, panaku-
miem izpildé un finansu riskiem, ko ietver $ads prieksfinan-
sejums.

2. Registrgjot juridiskas saistibas ar fizisku vai elektronisku
parakstu, kreditrikotajs nodrosina, ka:

a) saistibu sedz atbilstoSas budzeta saistibas;

b) izdevumi ir pareizi un atbilst Ligumiem, budZetam, $ai regu-
lai, delegétajiem aktiem, kas piepemti saskana ar $o regulu,
un visiem aktiem, kas piepemti saskana ar Ligumiem un
jebkuru citu reguly;

¢) ir ievérots pareizas finan$u parvaldibas princips.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
parbaudém, kas veicamas attieciba uz dazadam saistibam.

2.iedala

Izdevumu apzinasana

88. pants
Izdevumu apzinasana

1. Izdevumu apzindSana ir akts, ar kuru atbildigais kreditri-
kotajs:

a) parliecinas par kreditora prasijuma esamibu;
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b) nosaka vai parbauda prasjjuma istumu un apjomu;

¢) parbauda nosacijumus saskana ar kuriem ir jaizdara maksa-
jums.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
izdevumu apzinasanu, tostarp par to, ka samaksai nododami
personala izdevumi, par iepirkuma ligumu un dotaciju starp-
posma un galigajiem maksajumiem, kas prieksfinans¢juma vaja-
dzibam apstiprinati ka pareizi, un par vizam "nodots samaksai"
un "apstiprinats ka pareizs".

3.iedala

B

Izdevumu apstiprinasana

89. pants
Izdevumu apstiprinasana

1. Izdevumu apstiprina$ana ir akts, ar kuru atbildigais kredit-
rikotajs, parliecinajies, ka apropriacijas ir pieejamas, izdodot
maksajuma rikojumu, uzdodp ramatvedim samaksat izdevumu
summu, ko atbildigais kreditrikotajs ir apstiprinajis.

Gadijumos, kad par sniegtajiem pakalpojumiem, tostarp nomas
pakalpojumiem, vai piegadatajam precém veic periodiskus
maksajumus, un veicot kreditrikotaja riska analizi, kreditrikotajs
var likt piemérot tie$a debeta sistému.

2. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
izdevumu apstiprinasanu, tostarp par maksajuma rikojuma obli-
gati noradamo informaciju, un par maks3djuma rikojumu
parbaudém, ko veic kreditrikotajs.

4. iedala

Izdevumu samaksa

90. pants
Maksajumu veidi

1. Maksajumus izdara, kad uzradits pieradijums, ka attieciga
darbiba ir saskana ar pamatakta vai liguma noteikumiem, un tie
attiecas uz vienu vai vairakdam $adam operacijam:

a) visas pienako$ds summas maksajums;
b) tadas summas maksajums, kuras samaksa pienakas ka:

i) prieksfinanséjums, ko var sadalit vairakos maksajumos,
péc delegesanas noliguma, liguma vai dotacijas noliguma
parakstiSanas vai arl péc dotacijas lémuma pazinoSanas;

i) viens vai vairaki starpposma maksajumi ka ekvivalents
darbibas dalgjai izpildei;

iii) atlikuso pienakosos summu nomaksa, ja darbiba ir
pilniba pabeigta.

2. Izdarot katru maksajumu, budZeta uzskaité izdara atzimi
par dazadajiem maksajuma veidiem, kas minéti 1. punkta.

3. Gramatvedibas noteikumi, kas minéti 152. panta, ietver
noteikumus par prieksfinansgjuma ieskaitu parskatos un
izmaksu atbilstibas atziSanu.

4.  Atbildigais kreditrikotajs regulari veic prieksfinanséjuma
maksajumu  gramato$anu atbilstigi pamata esosa projekta
ekonomiskajai batibai un grafikam.

Ja atbildigais kreditrikotajs uzskata, ka finansu parskata piepra-
siSana no labuma guvgjiem un ligumslédzejiem ir neefektiva,
attieciba uz dotacijam vai ligumiem, kuru vértiba parsniedz
EUR 5 000 000, vin§ vismaz reizi gada sanem informaciju no
tiem par kopgjiem izdevumiem.

Otras dalas pieméroSanas nolika attiecigus noteikumus ieklauj
ligumos, dotaciju lémumos un noligumos, ka ari delegésanas
noligumos.

Sis pants neskar Tpasos noteikumus, kas mingti Otras dalas IV
sadala.

5. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
maksajumu veidiem un apliecinosiem dokumentiem.

91. pants
Maksajumi pieejamo lidzeklu robezas

Izdevumu samaksu izdara gramatvedis pieejamo lidzek]u robe-
zas.

5.iedala

Izdevumu operaciju termini

92. pants
Termini

1. Maksajumus veic:

a) 90 kalendaras dienas delegéSanas noligumiem, ligumiem,
dotaciju noligumiem un lémumiem, kas saistiti ar tehniskiem
pakalpojumiem vai darbibam, kuru izvértésana ir ipasi sarez-
gita un par kuram maksajums ir atkarigs no zinojuma vai
sertifikata apstiprinasanas;
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b) 60 kalendaras dienas visiem citiem delegéSanas noligumiem,
ligumiem, dotaciju noligumiem un lémumiem, saistiba ar
kuriem maksajums tiek veikts tad, ja ir apstiprinats parskats
vai sertifikats;

¢) 30 kalendaras dienas visiem citiem delegésanas noligumiem,
ligumiem, dotaciju noligumiem un lémumiem.

2. Atbildigais kreditrikotajs var apturét maksijuma terminu,
ja:

a) nav pienacis maksagjuma pieprasjuma summa samaksas
terming; vai

b) nav uzraditi atbilstigi apliecinosie dokumenti.

Ja atbildigais kreditrikotajs sanem informaciju, kas liek apSaubit
maksajuma pieprasijuma noradito izdevumu atbilstibu, vin§ var
apturét maksajuma terminu, lai parbauditu, tostarp, izmantojot
parbaudes uz vietas, ka izdevumi patie3am ir atbilstigi.

3. Attiecigos kreditorus rakstiski informé par apturéSanas
iemesliem.

4. Ja apturéSana parsniedz divus méneSus, kreditors var
pieprasit atbildiga kreditrikotaja léemumu par to, vai apturé$ana
ir jaturpina.

5. Izpemot attieciba uz dalibvalstim, beidzoties 1. punkta
minétajiem terminiem, kreditoram ir tiesibas sanemt procentus.

6. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
maks3jumu terminiem un apstakliem, kados kreditoriem,
sanemot novélotu maksajumu, ir tiesibas sapemt kavéjuma
procentus, ko maksa no pozicijas, no kuras maksata pamat-
summa.

7. NODALA

It sistemas un e-Parvalde

93. pants
Opericiju elektroniska parvaldiba

1. Ja ienémumu un izdevumu operacijas veic, izmantojot
datorsistémas, dokumentus var parakstit, izmantojot datorizétu
vai elektronisku procediiru.

2. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
operaciju elektronisko parvaldibu.

94. pants
Dokumentu nosiitiSana

Dokumentu nosiitiSanu starp iestadém un dalibvalstim var veikt
elektroniski, ja attiecigas iestades un dalibvalstis par to ir
ieprieks vienojusas.

95. pants
e-Parvalde

1. Dalita parvaldiba visas oficialas informacijas apmainas
starp dalibvalsim un Komisiju veic ta, ki noradits nozaru notei-
kumos. Minétajos noteikumos paredz budzeta parvaldibas
procesa apkopoto vai citadi iegito un nosiitito datu savietoja-
mibu.

2. lestades un izpildagentiras, ka ari 208. panta minétas
struktiiras nosaka un pieméro vienotus standartus elektroniskai
informacijas apmainai ar tre$am personam, kas piedalas iepir-
kuma un dotaciju procediiras. Tas jo ipasi dara visu iesp&amo,
lai izstradatu un piemerotu risindgjumus attieciba uz datu
iesniegdanu, uzglabasanu un apstradi dotaciju un iepirkuma
rocediru gaita, un 3aja noluka pieteikumu iesniedzéjiem,
Eandidétiem un pretendentiem izveido vienotu “elektroniskas
datu apmainas telpu".

3. Komisija regulari zino Eiropas Parlamentam un Padomei
par e-Parvaldes Istenosanas progresu.

8. NODALA

Administrativie principi

96. pants
Laba parvaldiba

1.  Atbildigais kreditrikotdjs bez kavéSanas dara zinamu
nepiecieSamibu iesniegt pieradijumus unfvai dokumentaciju, to
formu un obligato saturu, ka ari indikativu pieskirsanas proce-
diiras pabeigSanas grafiku.

2. Ja acimredzamas pieteikuma iesniedzéja vai pretendenta
parrakstiSanas kladas déf pieteikuma iesniedzéjs vai pretendents
nav iesniedzis pieradjjumu vai sniedzis pazinojumu, novérte-
$anas komiteja vai attieciga gadijuma atbildigais kreditrikotajs,
iznemot pienacigi pamatotus gadijumus, aicina pieteikuma
iesniedz&ju vai pretendentu sniegt tritkstoSo informaciju vai
precizét pavaddokumentus. Sada informacija vai precizéjumi
lIzevatr batiski mainit priekslikumu vai izmainit konkursa notei-
umus.

;

97. pants
Norade uz tiesiskas aizsardzibas lidzekliem

Ja kreditrikotaja izdots procesuals akts nelabvéligi ietekmé
ieteikuma iesniedz&ja vai pretendenta, labuma guvéja vai
Egumslédzéja tiesibas, taja norada, ka 3o aktu var parstdzét
administrativa kartiba un/vai iesniedzot prasibu tiesa.
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Jo 1pasi norada parsiidzibas prasibas batibu, vienu vai vairakas
iestades, kuras $adu prasibu var iesniegt, ka ari $adas prasibas
iesnieganai noteikto terminu.

9. NODALA

IeksSejais revidents

98. pants
Ieksgja revidenta iecelSana

1. Katra iestade nosaka icksgjas revizijas amatpienakumus,
kas japilda saskana ar atbilstosiem starptautiskajiem standartiem.
leksgjais revidents, ko iecélusi iestade, ir atbildigs pret So iestadi
par budZeta izpildes sisttmu un procediru pareizas darbibas
parbaudi. leksgjais revidents nevar bat ne kreditrikotajs, ne
gramatvedis.

2. EADD ieksgjas revizijas nolika Komisijas iek3gjais revi-
dents ir tiesigs parbaudit, ka Savienibas delegaciju vaditaji, kas
saskana ar 56. panta 2. punktu darbojas ka kreditrikotaji ar
pastarpinati dele(:jgétém pilnvaram, veic viniem pastarpinati dele-
$éto finansu vadibu.

Komisijas iek3gjais revidents, izpildot budzeta iedalu "EADD",
darbojas ari ka EADD ieks@jais revidents, ievérojot 213. pantu.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
ieksgja revidenta iecelSanu.

99. pants
Iekseja revidenta pilnvaras un pienakumi

1.  Iek$jais revidents konsulté iestadi, kura vin$ strada, par
riska parvaldiSanu, izsakot neatkarigu viedokli par vadibas un
kontroles sistemu kvalitati, ka ari sniedzot ieteikumus, ka
uzlabot operaciju izpildes nosacfjumus un veicinat pareizu
finansu vadibu.

leks@jais revidents jo ipasi atbild par:

a) ick3gjas vadibas sistému piemérotibas un efektivitates izvér-
t&jumu un strukt@rvienibu snieguma izvért€jumu politikas,
programmu un darbibu izpildé, minot ar tiem saistitos
riskus;

b) katrai budzeta izpildes operacijai pieméroto iekséjas
kontroles un revizijas sistemu efektivitates un rezultativitates
izvertéjumu.

2. leksgjais revidents pilda savus pienakumus attieciba uz
visam iestades veiktajam darbibam un tas struktdrvienibam.
Vigam pilnigi un bez ierobezojumiem ir pieejama visa informa-
cija, kas nepieciesama vina pienakumu veik$anai, nepieciesa-
mibas gadjjuma — klatieng, arT dalibvalstis un tresas valstis.

leks€jais revidents pienem zinaSanai kreditrikotaju gada parskatu
un visus pargjos informacijas materialus.

3. Ieksgjais revidents zino iestadei par saviem konstat&ju-
miem un ieteikumiem. lestade nodrosina, ka tiek veikti pasa-
kumi atbilstosi ieteikumiem, kas sniegti péc ieksgjas revizijas.
leksgjais revidents ari iesniedz iestadei iek3Gjas revizijas gada
parskatu, noradot veikto iek$Gjo reviziju skaitu un veidu,
sniegtos ieteikumus, ka ari sakara ar minétajiem ieteikumiem
veiktos pasakumus.

4. lestade dara zinamu ieksgja revidenta kontaktinformaciju
konfidencialai sazinai ar iek$gjo revidentu visam fiziskajam vai
juridiskajam personam, kas ir iesaistitas izdevumu operacijas.

5. lestade katru gadu nodod zinojumu Eiropas Parlamentam
un Padomei, ieklaujot $aja zinojuma kopsavilkumu par veikto
ieksgjo reviziju skaitu un veidu, sniegtajiem ieteikumiem un
sakara ar tiem veiktajiem pasakumiem.

6.  Ieksgja revidenta zinojumi un konstatgjumi, ka ari iestades
zinojumi ir publiski pieejami tikai péc tam, kad iek3gjais revi-
dents ir apstiprinajis pasakumus minéto dokumentu Istenosanai.

7. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
iek3gja revidenta pilnvaram un pienakumiem.

100. pants
Iekseja revidenta neatkariba

1.  Tpasds normas, ko pieméro ieksgjiem revidentiem, nosaka
iestade, un $im normam jabat tadam, lai nodrosinatu, ka ickse-
jais revidents, pildot savus pienakumus, bitu pilnigi neatkarigs,
un lai paredzétu ieksgja revidenta atbildibu.

Ja ieksgjais revidents ir darbinieks, vins veic savas Ipasas revizijas
funkcijas pilnigi neatkarigi un uzpemas atbildibu saskapa ar
Civildienesta noteikumiem un delegétajiem aktiem, kas pienemti
saskana ar $o regulu.

2. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
ieksgja revidenta neatkaribu un atbildibu, tostarp par iekséja
revidenta tiesibam iesniegt lietu izskatiSanai Eiropas Savienibas
Tiesa.
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V SADALA
PUBLISKAIS IEPIRKUMS

1. NODALA

Visparigi noteikumi

1.1iedala

Darbibas joma un pieSkirSanas principi

101. pants
Publisko ligumu definicija

1.  Publiskie ligumi ir atlidzibas ligumi, kas rakstiski noslégti
starp vienu vai vairakiem ekonomikas dalibniekiem un vienu vai
vairakam ligumslédzéjam iestadém 117. un 190. panta nozimé
par kustamu vai nekustamu aktivu piegadi, bavdarbu veiksanu
vai pakalpojumu sniegSanu, cenu pilnigi vai dal&ji maksajot no
budzeta.

Sadi ligumi ir:

a) ¢eku ligumi;

b) piegazu ligumi;

¢) bavdarbu ligumi;

d) pakalpojumu ligumi.

2. Pamatligumi ir ligumi, kuri noslégti starp vienu vai vaira-
kiem ekonomikas dalibniekiem un vienu vai vairakam ligum-
sledzgjam iestadém un kuru meérkis ir paredzét noteikumus, kas
attiecinami uz ligumiem, kuru sléganas tiesibas paredzéts
pieskirt noteikta laikposma, jo ipasi attieciba uz cenu un, attie-
ciga gadijuma, paredzéto daudzumu. Tos reglamenté $is sadalas
noteikumi par ligumu slégsanas tiesibu pieskirsanas procediru,
tostarp reklamu.

3. Iznemot 106. lidz 109. pantu, $o sadalu nepieméro dota-
cijam vai tehniskas palidzibas ligumiem, kas noslégti ar EIB vai
Eiropas Investiciju fondu.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
definiciju un darbibas jomu iepirkuma ligumiem, tostarp pamat-
ligumiem un Ipasiem ligumiem.

102. pants
Publisko ligumu principi
1. Visi publiskie ligumi, kurus pilnigi vai dalgji finansé no

budzeta, ievéro parredzamibas, proporcionalitates, vienlidzigas
atticksmes un nediskriminacijas principus.

2. Par visiem publiska iepirkuma ligumiem riko iesp&jami
plasako iepirkuma konkursu, iznemot, kad tiek izmantota
parrunu procediira, kas minéta 104. panta 1. punkta d) apaks-
punkta.

Ligumslédzgjas iestades pamatligumus neizmanto nepareizi vai
ta, ka to meérkis vai sekas ir konkurences novérsana, ierobezo-
Sana vai izkroplosana.

2.iedala

PublicéSana

103. pants
Publisko ligumu publicésana

1. Visus ligumus, kas parsniedz 118. vai 190. panta nora-
ditas robezvértibas, ligumslédzgjas iestades publicé Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Veéstnesi.

Pazinojumus par ligumiem publicé ieprieks, iznemot 104. panta
2. punkta minétajos gadijumos, ka arl par pakalpojumu ligu-
miem, kas minéti II B pielikuma Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivai 2004/18/EK (2004. gada 31. marts) par
to, ka koordinét biivdarbu valsts ligumu, piegades valsts ligumu
un pakalpojumu valsts ligumu slégSanas tiesibu pieskirsanas
procediru (1).

Péc liguma pieskirsanas konkrétu informaciju var nepublicét, ja
tas kavétu tiesibu aktu pieméroSanu, bitu pretruna sabiedribas
interesém, kaitétu valsts vai privata uznémuma likumigam saim-
nieciskas darbibas interesém, ka ari izkroplotu godigu konku-
renci starp tiem.

2. Ligumus, kuru veértiba ir mazaka par 118. vai 190. panta
noradito robezvértibu, un Direktivas 2004/18/EK 1I B pielikuma
minétos pakalpojumu ligumus izsludina attieciga veida.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
ligumu izsludinasanu un pazinojumu publicéSanu.

3.iedala

Iepirkuma procediiras

104. pants
Iepirkuma procediiras

1. Iepirkuma procediiras var bat kada no $adiem veidiem:
a) atklata procedira;

b) ierobezota procediira;

() OV L 134, 30.4.2004., 114. Ipp.
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¢) konkursi;
d) parrunu procediira;
e) konkursa sarunas.

Ja publiskais ligums vai pamatligums ir divu vai vairak 208. un
209. panta minéto iestazu, izpildagentiiru vai struktiiru interesés
un ja pastav iespgja panakt efektivitates pieaugumu, attiecigas
ligumslédzéjas iestades cenSas iepirkuma procediru istenot

kopigi.

Ja publiskais ligums vai pamatligums ir vajadzigs, lai istenotu
iestades un vienas vai vairaku dalibvalstu ligumslédzeju iestazu
kopigu ricibu, iepirkuma procediiru var kopigi istenot iestade un
ligumslédzéjas iestades, dazos apstaklos, kuri precizéjami dele-
getajos aktos, kas piepemti saskana ar $o regulu.

Kopigus iepirkumus var veikt kopa ar EBTA valstim un Savie-
nibas kandidatvalstim, ja $ada iespéja ir ipasi paredzéta divpuséja
vai daudzpusgja liguma.

2. Par ligumiem, kuru vértiba parsniedz 118. vai 190. panta
minétos ro%eilielumus, parrunu procediiru atlauj vienigi gadiju-
mos, kas paredzéti delegétajos a[l)(tos, kuri piepemti saskana ar
$o regulu.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
iepirkuma procediras veidiem, kopigu iepirkumu, zemas
vertibas ligumiem un rékinu apmaksu.

105. pants
Piedavajumu konkursa dokumentu saturs

Piedavajumu konkursa dokumentos ietver pilnigu, skaidru un
precizu liguma priekSmeta aprakstu un precizé izslegsanas,
atlases un ligumu slégsanas tiesibu pieskirSanas kriterijus, kas
piemérojami attiecigajam ligumam.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
konkursa dokumentu saturu, tostarp par iespéju parskatit cenu
un tehniskas specifikacijas un $adas parskati§anas nosacijumiem.

106. pants
Izslegsanas kritériji dalibai iepirkuma procediiras

1. Kandidatus vai pretendentus izslédz no dalibas iepirkuma
procedaras, ja:

a) tie ir bankrot&jusi vai tiek likvidéti, to darbibu parvalda tiesa,
tie ir iesaistjjusies noliguma ar kreditoriem, partraukusi saim-
niecisko darbibu, tie ir iesaistiti tiesas procesa attieciba uz

iepriek$minétajiem jautagjumiem vai nonakusi cita tamlidziga
situacija, kas radusies lidzigas valstu tiesibu aktos vai notei-
kumos paredzétas procediras rezultata;

b) tie vai personas, kuram ir parstavibas un lémumu pienem-
Sanas pilnvaras vai kontrole par tiem, ar dalibvalsts kompe-
tentas iestades spéka stajusos tiesas spriedumu notiesati par
parkapumu saistiba ar to profesionalo darbibu;

) tie ir vainigi smagd parkapuma saistiba ar profesionalo
darbibu, kurs pieré(%ts ar jebiidiem lidzekliem, ko ligumsle-
dzgjas iestades var piepemt, tostarp ar EIB un starptautisko
organizaciju lémumiem;

d) tie neievéro saistibas attieciba uz socialas apdro$inasanas
iemaksam vai nodoklu nomaksu saskana ar tas valsts tiesibu
normam, kura tie izveidoti, vai ligumslédzgjas iestades valsts
tiesibu normam, vai arl tas valsts tiesibu normam, kur pare-
dzéta liguma izpilde;

e) attieciba uz tiem vai personam, kuram ir parstavibas un
léemumu pienemsanas pilnvaras vai kontrole par tiem,
pienemts spéka stajies tiesas spriedums par krapsanu, korup-
ciju, lidzdalibu noziedziga grup&uma, nelikumigi ieglitu
lidzeklu legalizaciju vai jebkadu citu nelikumigu darbibu, ja
$ada nelikumiga darbiba kaité Savienibas finansu interesém;

f) uz tiem attiecas 109. panta 1. punktd minéta administrativa
sankcija.

Sa punkta pirmas dalas a) lidz d) apakSpunktu nepieméro
piegazu iepirkumiem ar Ipasi izdevigiem nosacfjumiem vai nu
no piegadataja, kas pilnigi izbeidz saimniecisko darbibu, vai ari
no bankrota administratoriem vai likvidatoriem atbilstigi mieriz-
ligumam ar kreditoriem vai kadai lidzigai procediirai saskana ar
attiecigas valsts tiesibu aktiem.

Sa punkta pirmas dalas b) un e) apakspunktu nepieméro, ja
kandidati un pretendenti var pieradit, ka ir pienemti pieméroti
asakumi pret personam, kuram ir parstavibas pilnvaras,
eémumu pienemsanas pilnvaras vai kontrole par tiem, ja uz
§im personam attiecas spriedums, ka minéts pirmas dafas b)

vai e) apakspunkta.

2. Sarunu procediras gadijuma, ja tehnisku vai makslinie-
cisku iemeslu dé| vai ar ekskluzivu tiesibu aizsardzibu saistitu
iemeslu dé], ligumu var pieskirt tikai ipaam ekonomikas dalib-
niekam, iestade var nolemt neizslégt attiecigo ekonomikas dalib-
nieku, pamatojoties uz 1. punkta pirmas dalas a), ¢) un d)
apakSpunkta minétajiem kritérijiem, ja tas nepiecieSams, lai
nodrosinatu iestades darbibas nepartrauktibu. Sada gadijuma
iestade pienacigi pamato savu lémumu.
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3. Kandidati vai pretendenti apliecina, ka uz tiem neattiecas
neviens no 1. punkta uzskaititajiem gadijumiem. Tomér ligum-
sledzgja iestade var atturéties no $ada apliecindjuma pieprasi-
Sanas loti mazas veértibas ligumiem.

Lai pareizi piemérotu 1. punktu, kandidatam vai pretendentam,
ja ligumsledzgja iestade to pieprasa:

a) ja kandidats vai pretendents ir juridiska persona, — jasniedz
informacija par IpaSumtiesibam, vadibas, kontroles un
parstavibas pilnvaram attieciba uz juridisko personu un jaap-
liecina, ka uz tiem neattiecas neviens no 1. punkta minéta-
jiem gadjjumiem;

b) ja ir paredzéts slégt apaksligumu, — jaapliecina, ka uz apaks-
liguma slédzgju neattiecas neviens no 1. punkta minétajiem
gadijumiem.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par:

a) izslégSanas kritérijiem dalibai iepirkuma konkursos, tostarp
par noteikumiem attieciba uz nelikumigu darbibu, kuras de|
var izslegt;

=z

pier{idif'umiem, kuri ir pietiekami, lai pieraditu, ka izslégSanas
stavoklis nepastav;

¢) izslégsanas ilgumu. Sada izslég§ana neparsniedz desmit
gadus.

107. pants
Izslégsanas kritériji, ko pieméro pieskirsana

1. Liguma slégdanas tiesibas nepieskir kandidatiem vai
pretendentiem, kas, norisinoties iepirkuma procediirai attieciba
uz minéto ligumu:

a) ir iesaistiti interesu konflikta;

b) ir vainigi tadas informacijas sagrozisana, ko ligumslédzéja
iestade prasa ki nosacijumu dalibai iepirkuma procedira,
vai arl nesniedz minéto informaciju;

¢) iepirkuma procediira uz viniem attiecas kads no 106. panta
1. punktd minétajiem izslégsanas stavokla gadijumiem.

2. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
iepirkuma procediirai piemérotajiem izslegsanas kritérijiem un

ar tadu pieradijumu konstatéSanu, kurus var uzskatit par pietie-
Eamiem, lai pieraditu, ka izsléganas stavoklis nepastav. Turklat
Komisija tielg pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz izslégSanas ilgumu.

108. pants
Centrala izslegSanas datubaze

1. Komisijas izveidota un uzturéta centrdlaja izslegSanas
datubazé ir zinas par kandidatiem un pretendentiem, uz kuriem
attiecas kads no 106. panta, 109. panta 1. punkta pirmas dalas
b) apakspunkta un 109. panta 2. punkta a) apak$punkta mine-
tajiem gadijumiem. Minéta datubaze ir kopéja 208. panta miné-
tajam iestadém, izpildagentiram un struktdram. Eiropas
Parlamentu un Padomi ik gadu informé par jauno gadijumu
skaitu un par kopéjo datubazé ievadito ga(%umu skaitu.

2. Dalibvalstu un treso valstu iestades, ka ari struktiras, kas
nav §a panta 1. punkta minétas struktiras, piedaloties budzeta
izpildé saskana ar 58. un 61. pantu, pazino atbildigajam kredit-
rikotajam informaciju par kandidatiem un pretendentiem, uz
kuriem attiecas kads no 106. panta 1. punkta pirmas dalas e)
apak$punkta minétajiem gadijumiem, ja attieciga dalibnieka
riciba ir kait&jusi Savienibas finansu interesém. Minétais kredit-
1ikotajs sapem $o informaciju un prasa, lai gramatvedis to
ievada datubaze.

Pirmaja dala minétajam iestadém un struktiram ir piekluve
datubazé glabatajai informacijai, un tas var — attiecigos gadi-
jumos un uz savu atbildibu — $o informaciju pemt véra,
pieskirot ar budzeta izpildi saistitu ligumu slégsanas tiesibas.

3. ECB, EIB un Eiropas Investiciju fondam ir piekluve infor-
macijai datubaze, lai tie varétu aizsargat savus lidzeklus un
attiecigos gadijumos un uz savu atbildibu nemt véra 3o infor-
maciju, pieskirot ligumu slégsanas tiesibas saskana ar saviem
iepirkuma noteikumiem.

Tie pazino Komisijai informaciju par kandidatiem un pretenden-
tiem, uz kuriem attiecas kads no 106. panta 1. punEta pirmas
dalas e) apakSpunktd minétajiem gadjjumiem, ja saimnieciskas
darbibas subjektu riciba ir kait&jusi Savienibas finansu interesém.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
centralo izslegsanas datubazi, tostarp par standartizétu proce-
daru definiciju un tehniskam specifikacijam datubazes uzturésa-
nai.

5. TreSo valstu varasiestadem piekluvi datubazei var atlaut
tikai tad, ja ir izpilditi Regulas (EK) Nr. 45/2001 9. panta notei-
kumi un ir veikta katra atseviska gadijuma novértesana.
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109. pants
Administrativas un finansialas sankcijas

1.  Ligumslédzgja iestade var piemérot administrativas un/vai
finansialas sankcijas:

a) ligumslédzgjiem, kandidatiem vai pretendentiem — 107.
panta 1. punkta b) apak$punktd minétajos gadijumos;

b) ligumslédzgjiem, kas ir nopietni parkapusi savas saistibas
saskana ar ligumiem, kurus finansé no budzeta.

Tacu visos gadijumos ligumslédzgjai iestadei ir pienakums dot
iesp&ju attiecigajai personai izteikt savus apsvérumus.

2. S3 panta 1. punktd minétds sankcijas ir samérigas ar
liguma svarigumu un parkapuma nopietnibu, un tas var bat:

a) attieciga kandidata vai pretendenta, vai ligumslédzgja izslég-
Sana — ilgakais, uz desmit gadiem — no ligumiem un
dotacijam, ko finansé no budzeta; un/vai

b) finansialas sankcijas, ko maksa kandidats vai pretendents, vai
ligumslédzgjs, sankcijam neparsniedzot attieciga liguma
vertibu.

3. Lai labak aizsargatu Savienibas finansu intereses, iestades,
ievérojot proporcionalitates principu, var nolemt publicét savus
lémumus, ar ko nosaka 1. punkta minétos administrativos vai
naudas sodus, péc tam, kad ir pilniba ievérota 1. punkta izklas-
tita procedira.

Pienemot lémumu par to, vai publicét pirmaja dala minéto
lémumu par administrativu vai naudas sodu noteiksanu, jo
ipasi nem véra parkapuma smagumu, tostarp ta ietekmi uz
Savienibas finan$u interesém un télu, laiku, kas pagajis kops
parkapuma briza, parkapuma ilgumu un atkartosanos, attiecigas
vienibas nodomu vai neuzmanibas smaguma pakapi un pasél% -
mus, ko attieciga vieniba veikusi, lai $o situaciju novérstu.

Lémumu par publicéSanu ieklauj lémuma, ar ko nosaka admi-
nistrativas vai finansialas sankcijas, un taja skaidri paredz, ka
lémumu par sankciju noteikSanu vai ta kopsavilkumu publice
iestades timekla vietneé.

Lai panaktu preventivu ietekmi, publicétaja kopsavilkuma
norada par parkapumu atbildigas personas vardu vai nosau-
kumu, isu parkapuma aprakstu, attiecigo programmu un izslég-
Sanas ilgumu un/vai finan$u sankciju summu.

Lémumu publiceé péc tam, kad ir izmantoti visi lémuma
parsiidzibas lidzekli vai kad ir beiguSies parsiidzé$anas termini,
un publikacija paliek timekla vietné lidz izslégSanas perioda
beigam vai ne ilgak ka 6 méneSus péc naudas sodu samaksasa-
nas, ja Sie sodi ir vienigais, kas ir piespriests.

Ja tas ir fiziskas personas, lémumu par publicéSanu pienem,
pienacigi pemot véra tiesibas uz privaitumu un Regula (EK)
Nr. 45/2001 paredzétas tiesibas.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu par siki izstradatiem noteikumiem attieciba uz
dazadiem administrativam un finansialam sankcijam, ko
pieméro pretendentiem vai kandidatiem, kuri sniegusi nepatiesas
zinas, pielavusi batiskas kludas, veikusi parkapumus vai krapu-
Sies, vai attieciba uz kuriem ir konstatéts, ka tie nopietni
parkapusi savas ligumsaistibas.

110. pants
Ligumu pieskirsanas kritériji
1. Ligumu slégsanas tiesibas pieskir, pamatojoties uz pieda-
vajuma saturam piemérojamiem kritérijiem, péc tam, kad ir
parbaudita saimnieciskas darbibas subjektu, kuri nav izslégti
saskana ar 106., 107. pantu un 109. panta 2. punkta a) apaks-

punktu, spgja atbilstigi atlases kritérijiem, kuri noteikti doku-
mentos par uzaicinagjumu uz konkursu.

2. Ligumu slégsanas tiesibas pieskir saskana ar automatiskas
pieskirSanas procediiru vai procediru, kas paredz vislabako
cenas un veértibas attiecibu.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz atlases kritériju un pieskirsanas krite-
riju specifikaciju. Turklat Komisija tiek pilnvarota pienemt dele-
5¢tos aktus saskapa ar 210. pantu attieciba uz cfokumentiem,
iuri apliecina ekonomiskas un finansialas sp&as un pierada
tehniskas un profesionalas spéjas, un siki izstradatus notei-
kumus par elektroniskam izsolém un parmérigi zemas cenas
piedavajumiem.

111. pants
Piedavajumu iesniegSana
1. Piedavajumu iesniegsanas noteikumi ir tadi, kas nodrosina

patiesu konkurenci, ka ari to, ka piedavajumu saturs netiek
izpausts, lidz tos visus atver vienlaikus.

2. Komisija ar attiecigiem lidzekliem un saskana ar 95. pantu
nodrosina, lai piedavajumu saturu un ikvienu apstiprinosu piera-
dijumu pretendenti varétu iesniegt elektroniska formata
("e-iepirkums").
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Komisija lidz 2014. gada 28. oktobrim =zino Eiropas
Parlamentam un Padomei par sasniegto §i noteikuma isteno-
$ana, un turpmak $adu zinojumu iesniedz regulari.

3. Ja to atzist par vajadzigu un samérigu, ligumslédzéja
iestade var prasit, lai pretendenti dod iepriek$€ju nodrosindgjumu
ka garantiju tam, ka iesniegtie cenas piedavajumi netiks atsaukti.

4. Pieteikumus un piedavajumus atver $im noltikam iecelta
piedavajumu atvérSanas komisija, izpemot ligumiem ar mazu
vértibu, kas minéti 104. panta 3. punkta. Katru piedavajumu
vai pieteikumu, par kuru komisija pazinojusi, ka tas neatbilst
nosacijumiem, noraida.

5. Visus dalibas pieteikumus un piedavajumus, par kuriem
komisija pazinojusi, ka tie atbilst paredzétajiem nosacijumiem,
izverté, pamatojoties uz kritérijiem, kuri noteikti dokumentos
par uzaicindgjumu uz konkursu, lai ierosinatu ligumslédzéjai
iestéldei pieskirt liguma slégSanas tiesibas vai veikt elektronisku
izsoli.

6. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
piedavajumu iesnieganu un piedavajumu iesnieg§anas un
dalibas pieprasjumu terminu noteikSanu, laikposmu, kura
pieejami konkursa dokumenti, un par terminiem steidzamos
gadijumos. Turklat Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos
aktus saskana ar 210. pantu attieciba uz dazadam sazinas
metodém un siki izstradatiem noteikumiem par iesp&ju pieprasit
piedavajuma garantiju, par piedavajumu atvérSanu, par dalibas
pieteikumiem un noteikumus, kuri attiecas uz piedavajumu un
dalibas pieteikumu vértéSanas komisiju.

112. pants
Vienlidzigas attieksmes un parredzamibas principi

1. Iepitkuma procediras laika visiem kontaktiem star;
ligumslédzgju iestadi un kandidatiem vai pretendentiem janotie
ta, lai bitu ievérota parredzamiba un vienlidziga attiecksme. To
rezultata nevar tikt groziti liguma nosacijumi vai konkursa
sakotnéjie noteikumi.

2. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
vienlidzigu attieksmi un parredzamibu. Turklat Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 210. pantu attie-
ciba uz to, kada sazina ir atlauta starp ligumslédzéjam iestadém
un pretendentiem liguma pieskirSanas procediiras gaita, ka ari
noteikt obli?étas prasibas par rakstisku izveértéSanas protokolu
un par obligito informaciju, kas ieklaujama ligumslédzéjas
iestades pienemtaja lémuma.

113. pants
PieskirSanas lemums

1. Kreditrikotajs izlemj, kam japieskir ligums saskapa ar
atlases un pieskirSanas kritérijiem, kas ir iepriek$ noteikti doku-
mentos, kuri attiecas uz uzaicindgjumu uz llzonkursiem, un ieve-
rojot iepirkuma noteikumus.

2. Ligumslédzgja iestade visiem kandidatiem vai pretenden-
tiem, kuru pieteikumi vai piedavajumi ir noraiditi, pazino $ada
lémuma pamatojumu, ka ari 118. panta 2. punkta minéta atlik-
$anas perioda ilgumu. Ligumslédzéja iestade visiem pretenden-
tiem, kas atbilst izslégsanas un atlases kritérijiem, péc to
iesniegta rakstiska pieprasijuma pazino veiksmiga piedavajuma
raksturlielumus un salfidzinoﬁo izdevigumu, ka ari ta preten-
denta nosaukumu, kuram ligums pieskirts.

Tomér konkréta informacija nav jaatklaj, ja $adas informacijas
atklasana kavétu tiesibu akta pieméroSanu, bitu pretruna
sabiedribas interesém vai kaitétu valsts vai privata uzpeémuma
likumigam saimnieciskas darbibas interesém, vai arl varétu
izkroplot godigu konkurenci starp $iem uznémumiem.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
pieskirsanas lémumu un liguma parakstiSanu un istenoSanu.

114. pants
Iepirkuma procediiras atcel§ana

Kamér ligums nav parakstits, ligumslédzéja iestade var vai nu
atteikties no iepirkuma pieskirSanas, vai atcelt pieskirSanas
procediru, par ko kandidatam vai pretendentam nav tiesibu
pieprasit nekadu kompensaciju.

Lémums ir pamatots, un par to tiek informeti kandidati vai
pretendenti.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par iepir-
kuma procediiras atcel§anu.

4.iedala

Garantijas un korekcijas pasakumi

115. pants
Garantijas

Ja tas nav zemas vértibas ligums un ja ligumslédzgja iestade,
izskatot katru gadijumu atseviski un veicot riska analizi, to atzist
par vajadzigu un samérigu, ta var prasit [igumslédzgjiem sniegt
garantiju, lai:

a) nodrosinatu liguma pilnigu izpildi vai

b) ierobezotu finansialos riskus, kas saistiti ar prieksfinanséjuma
samaksu.



L 298/56

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

26.10.2012.

Komisija tiek pilnvarota Eier)emt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem, tostarp
riska analizes kritérijiem, par ligumslédzéjiem prasitajam garan-
tijam.

116. pants
Kladas, parkapumi vai krapsana procediira

1. Ja atklajas, ka ligumu slégsanas tiesibu pieskirSanas proce-
dura ir pielautas nopietnas kludas, parkapumi vai krapsana,
ligumslédzéja iestade procediru aptur, un ta var veikt visus
vajadzigos pasakumus, tostarp anulét procedaru.

Ja péc liguma slégSanas tiesibu pieskirSanas atklajas, ka pieskir-
Sanas procedira vai liguma izpildé ir pielautas nopietnas klidas,

arkapumi vai krapsana, tad — atkariba no procediras stadijas —
Egumslédzéja iestade var atturéties no liguma nosléganas vai

apturét ta izpildi, vai, attiecigos gadjjumos, izbeigt to.

Ja $adas kladas, parkapumus vai krapsanu ir izdarjjis ligumslé-
dzgjs, ligumslédzeja iestade — samérigi kludas, parkapuma vai
krapsanas smagumam - turklat var atteikties izdarit maksaju-
mus, var atgiit jau samaksatas summas vai izbeigt visus ligumus,
kas noslégti ar minéto ligumsledzéju.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
ligumu apturéSanu kladu, parkapumu un krapsanas gadijuma.

2. NODALA

Noteikumi par ligumiem, kurus pieskir iestades uz sava rekina

117. pants
Ligumslédzeja iestade
1. lestades uzskata par ligumslédzéjam iestadém gadijumos,
kad tas pieskir ligumus uz sava rekina. Saskana ar 65. pantu tas
delege vajadzigas pilnvaras, lai pilditu ligumslédzejas iestades
funkcijas.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
ligumslédzéjas iestades funkciju delegé$anu, tostarp par atbil-
1s)t0§u limenu noteikSanu robezvértibu aprékinasanas vajadzi-
am.

118. pants
Piemérojamas robezveértibas

1. Saskapa ar otras dalas IV sadalu Direktiva 2004/18/EK ir
paredzétas robezvértibas, kas nosaka:

a) §is regulas 103. pantd minétos publicéSanas noteikumus;
b) §is regulas 104. panta 1. punktd minéto procediru izvéli;
¢) attiecigos terminus.

2. levérojot delegétajos aktos, kas pienemti saskana ar o
regulu, paredzétos izpémumus un nosacijumus, ligumslédzéja
iestade — tiktal, ciktal tas attiecas uz ligumiem, ko reglamenté
Direktiva 2004/18/EK, — neslédz ligumu vai pamatligumu ar
veiksmigo pretendentu, pirms nav beidzies atliksanas laikposms.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
piemérojamam robezvértibam, atseviskiem ligumiem un ligu-
miem ar daJam, konkrétu ligumu vértibas novertésanu un atlik-
Sanas laikposmu pirms liguma parakstiSanas.

119. pants
Noteikumi par dalibu piedavajumu konkursa

1. Lidzdaliba piedavajumu konkursa ir pieejama ar lidzvérti-
giem noteikumiem visam fiziskam un juridiskam personam, kas
ietilpst Ligumu darbibas joma, un visam fiziskam un juridiskam
personam tre$as valstis, kas ar Savienibu noslégusas ipasu noli-
gumu publiska iepirkuma joma, $adai lidzdalibai notiekot
saskana ar nosacijumiem, kas paredzéti noliguma.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par piera-
dijumu, kas jaiesniedz saistiba ar piekluvi ligumiem.

2. OLAF isteno pilnvaras, kas ar Padomes Regulu (Euratom,
EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un
apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas
Kopienu finan$u intereses pret krapsanu un citam nelikumi-
bam (') uzticétas Komisijai, lai veiktu apskates un parbaudes
uz vietas dalibvalstis un saskana ar spélgi esoSiem sadarbibas
un savstarpéjas palidzibas noligumiem — tre$as valstis un starp-
tautisku organizaciju telpas.

120. pants
Pasaules tirdzniecibas organizacijas iepirkuma noteikumi
Ja uz $adu ligumu pieskir§anu attiecas Pasaules tirdzniecibas
organizacija noslégta Daudzpuséja vienosanas par publisko
iepirkumu, ligumi ir pieejami ari to valstu valstpiederigajiem,
kuras ratificéjusas minéto vienosanos, saskana ar tas nosaciju-
miem.

() OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.
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VI SADALA
DOTACIJAS

1. NODALA

Dotaciju piemerosanas joma un veidi

121. pants
Dotaciju piemérosanas joma

1. Dotacijas ir tieSas finansu iemaksas no budzeta ziedojumu
veida, lai finansetu:

a) darbibu, kas paredzéta, lai palidzétu sasniegt Savienibas poli-
tikas merki;

b) tadas struktiiras darbibu, kura isteno kadu merki, kam ir
vispargja Savienibas nozime, vai kuras meérkis ietilpst Savie-
nibas politika un atbalsta to (darbibas dotacijas).

Dotacijas pieskir vai nu ar rakstisku noligumu, vai ar Komisijas
lemumu, kuru pazino veiksmigajam dotacijas pretendentam.

Komisija var izveidot droSas elektroniskas sistémas informacijas
apmainai ar labuma guvéjiem.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatu precizéjumu par dotaciju
piemeéro$anas jomu un par noteikumiem, ar kuriem nosaka, vai
tiks izmantoti dotaciju noligumi vai dotaciju lemumi. Turklat
Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz elektroniskas apmainas sistémas speci-
fikaciju, tostarp par nosacijumiem, kuros $adas sistemas
iesniegtus dokumentus, tostarp dotaciju noligumus, jauzskata
par originaliem un parakstamiem, un par pamatpartneribu
izmantoSanu.

2. Sis sadalas nozimé dotacijas nav:

a) izdevumi par iestazu locekliem un personalu un iemaksas
Eiropas skolam;

b) publiska iepirkuma ligumi, ka minéts 101. panta, atbalsts, ko
maksa ka makrofinansialu atbalstu un budzZeta atbalsts;

¢) finandu instrumenti, ka ari akcijas/kapitala dalas vai lidzda-
liba akciju kapitala starptautiskas finansu iestades, tadas ka
Eiropas Rekonstrukcijas un attistibas banka (ERAB), vai
specializétas Savienibas struktfiras, tadas ka Eiropas Investi-
ciju fonds;

d) ieguldijums, ko Savieniba maksa ka dalibas maksu strukta-
ram, kuru dalibniece ta ir;

e) izdevumi, ko veic, istenojot dalitu parvaldibu un netieSu
parvaldibu 58, 59. un 60. panta nozimé, ja vien finansu
noteikumos, kas piemérojami 58. panta 1. punkta c) apaks-
punkta pilnvaroto vienibu vai personu budzetiem, vai dele-
¢&Sanas noligumos nav noteikts citadi;

f) iemaksas, ko maksa izpildagentiram, kuras minétas 62.
panta saskana ar katras agentiras izveidosanas aktu;

@) izdevumi saistiba ar zivsaimniecibas tirgiem, kas minéti 3.
panta 2. punkta f) apakSpunkta Padomes Regula (EK)
Nr. 1290/2005 (2005. gada 21. jinijs) par kopgjas lauksaim-
niecibas politikas finanséanu (1);

h) transporta izdevumu un dienasnaudas atmaksasana vai, attie-
cigos gadijumos, citas kompensacijas iestazu uzaicinatam vai
pilnvarotam personam;

i) godalgas konkursos, uz kuram attiecas pirmas dalas VII
sadala.

3. Procentu likmju atlaides un subsidijas bez garantijam
uzskata par dotacijam, ja tas nav apvienotas viena pasakuma
ar finansu instrumentiem, ka minéts Pirmas dalas VIII sadala.

Uz $adam atlaidém un subsidijam attiecas $is sadalas noteikumi,
iznemot $adus:

a) lidzfinansgjuma princips, ka izklastits 125. panta 3. punkt3;
b) pelnas negtisanas princips, ka izklastits 125. panta 4. punkta;

¢) darbibam, kuru merkis ir stiprinat labuma guvéja finansialo
sp&ju vai radit ienakumus, pieteikuma iesniedzéja finansialas
spéjas izvertesana, ka izklastits 132. panta 1. punktd;

4. Ikviena iestade var pieskirt dotacijas komunikaciju pasaku-
miem, ja attiecigi pamatotu iemeslu dé] publiska iepirkuma
procediru izmanto$ana nav lietderiga.

122. pants
Labuma guvéji

1. Ja vairakas vienibas atbilst dotacijas pieskirSanas kritérijiem
un kopa veido vienu vienibu, o vienibu var uzskatit par Vien'%o

labuma guvéju, tostarp tad, ja 1 vieniba ir speciali izveidota, lai
istenotu ar dotaciju finanséto darbibu.

() OV L 209, 11.8.2005., 1. Ipp.
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2. Saja sadala par vienibam, kas saistitas ar labuma guvéju,
uzskata $adas vienibas:

a) vienibas, kas veido labuma guvéju saskana ar 1. punktu;

b) vienibas, kas atbilst atbilstibas kritérijiem un kas neatrodas
neviena no situacijam, kuras minétas 131. panta 4. punkta,
un kam ir saikne ar labuma guvéju, jo ipasi juridiska vai
kapitala saikne, kura neaprobezojas ar $o darbibu un nav
izveidota tikai §is darbibas istenoSanas nolika.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
dotacuu noligumu vai lémumu minimalo saturu, jo ipasi, ja
dotaciju pieSkir vairakdm vienibam, koordinatora —ja tads ir -
un pargjo labuma guvgju specifiskajiem pienakumiem, piemeéro-
jamo atbildibas rezimu un nosacijumiem attieciba uz labuma
guvéja pievienoSanu vai atcelSanu.

123. pants
Dotaciju veidi

1. Dotacijas var bat:

a) faktisko atbilstigo izmaksu, kas minétas 126. panta,
noteiktas dalas atmaksasana;

b) atmaksasana, pamatojoties uz vienibas izmaksam;

¢) vienreizgjs maksajums;

d) vienotas likmes finanséjums;

e) $a panta a) lidz d) punktd minéto veidu kombinacija.

2. Nosakot pieméroto dotacijas veidu, tiek darits viss iespé-
jamais, lai pemtu véra potencialo labuma guvéju intereses un
uzskaites metodes.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz noteikumiem par dazadiem dotaciju
veidiem, tostarp mazas vértibas dotacijam.

124. pants

Vienreizéjs maksajums, vienibas izmaksas un vienotas
likmes finanséjums

1. Neskarot pamatakta noteikumus, vienreizéjs maksajums,
vienibas izmaksas vai vienotas likmes finanséums tiek atlauts
ar Komisijas lémumu, nodrosinot, ka attieciba uz vienas un tas
pasas darbibu vai darba programmu kategorijas labuma guve-
jiem tiek ievérots vienadas atticksmes princips.

Ja vienas dotacijas maksimalais apmérs neparsniedz mazas
vértibas dotacijas summu, attiecigo atlauju var sniegt atbildigais
kreditrikotajs.

2. Atlauja tiek pieskirta, tai pievienojot vismaz $adus elemen-
tus:

a) attiecigo finanséjuma veidu piemérotibas pamatojumu attie-
ciba uz atbalstaimo darbibu vai darba programmu batibu, ka
ari parkapumu un krap3anas risku un kontroles izmaksam;

b) konkrétas izmaksas vai izmaksu kategorijas, kas tiek segtas ar
vienreiz&ju maksajumu, vienibas izmaksam vai vienotas
likmes finansgjumu un kas saskana ar piemérojamiem Savie-
nibas noteikumiem neietver neatbilstigas izmaksas;

¢) aprakstu par vienreizéja maksajuma, vienibas izmaksu vai
vienotas kames finanséjuma noteikSanas metodém un par
nosacijumiem, ka pienacigi nodrosinat bezpelpas un lidzfi-
nansgjuma principu ievérosanu un izmaksu dubultas finan-
s€Sanas nepielausanu. Minéto metozu pamata ir:

i) statistikas dati vai tamlidzigi objektivi lidzekli; vai

ii) katram labuma guvéjam individuala pieeja, kas balstita uz
apliecinatiem vai parbaudamiem labuma guveja vésturis-
kajiem datiem vai uz izmaksu uzskaites praksi, ko labuma
guvejs parasti izmanto.

3. Ja tiek atlauts pielietot izmaksu uzskaites praksi, ko
labuma guvgjs parasti izmanto, atbildigais kreditrikotajs, veicot
ex ante noveértéjumu vai izmantojot attiecigu ex post kontroles
stratégiju, var izvertét $adas prakses atbilstibu 2. punkta mine-
tajiem nosacjumiem.

Ja labuma guv@ja parasti izmantotas izmaksu uzskaites prakses
atbilstiba 2. punkta minétajiem nosacijumiem tiek konstatéta ex
ante, ex post kontroles procesa netick apSaubitas vienreizéja
maksdjuma, vienibas izmaksu vai vienotas likmes finanséjuma
summas, kas noteiktas, pielietojot minéto praksi.

Atbildigais kreditrikotajs var uzskatit, ka labuma guvéja parasti
izmantota izmaksu uzskaites prakse ir atbilstiga 2. punkta miné-
tajiem nosacijumiem, ja attiecigo praksi apstiprinajusas valsts
iestades saskana ar salidzinamam finanséSanas shémam.

4. Ar dotacijas lémumu vai noligumu var atlaut vai likt
vienotas likmes finanséjuma veida finansét sanéméja netiesas
izmaksas maksimums 7 % apméra no darbibas kopgjam attais-
notajam tieSajam izmaksam, iznemot gadijumos, kad sanéméjs
sanem darbibas dotaciju, ko finansé no budzeta. Maksimalo 7 %
robezu var parsniegt saskana ar pamatotu Komisijas lémumu.

MVU ipasnieki un citas fiziskas personas, kas nesapem
algu var deElaret atbilstigus personala izdevumus par darbu,
kas veikts saskana ar darbibu vai darba programmu, pamatojo-
ties uz vienibas izmaksam, ko nosaka ar Komisijas lemumu.
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6. Komisija tick pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
vienreizgjiem maks3jumiem, vienibas izmaksam un vienotas
likmes finanséjumu.

2. NODALA
Principi

125. pants
Dotaciju visparigie principi

1. Uz dotacijam attiecas parredzamibas un vienlidzigas
atticksmes principi.

2. Neskarot 130. pantu, dotacijas nav kumulativas un netiek
pieskirtas ar atpakalejosu spéku.

3. Dotacijas ietver lidzfinanséjumu, neskarot ipasos noteiku-
mus, kas minéti otras dalas IV sadala.

Ja vien 3aja regula nav noradits citadi, noteikumi par Eiropas
l[imena politiskajam partijam un to finanséSanas noteikumi ir
paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 2004/2003 (2003. gada 4. novembris) par noteikumiem,
kas attiecas uz Eiropas limena politiskajam partijam un to finan-
seésanu (1).

4. Dotaciju mérkis vai sekas nav pelnas radi§ana no labuma
guvéja darbibas vai darba programmas ("bezpelnas princips").

Pirmo dalu nepieméro:

a) darbibam, kuru meérkis ir stiprinat labuma guvéja finansu
spéju, vai darbibam, kas rada ienakumus, lai nodrosinatu
attiecigo darbibu turpinamibu péc dotacijas lémuma vai noli-
guma noteikta Savienibas finanséjuma laikposma beigam;

b) pétijumu, pétniecibas vai macibu stipendijam, ko maksa
tiziskam personam;

c) cita veida tieSam atbalstam, ko maksa fiziskam personam,
kuram tas visvairak nepieciesams, pieméram, bezdarbniekiem
un bégliem;

&

dotacijam, ko pieskir péc vienotas likmes un/vai ka vienrei-
z&u maksajumu, unfvai pamatojoties uz vienibas izmaksam,
ja tas atbilst 124. panta 2. punkta izklastitajiem nosaciju-
miem;

e) mazas vértibas dotacijam.
Ja tiek giita pelna, Komisija ir tiesiga atgfit Savienibas ieguldi-
jumam atbilstigu procentudlo dalu no pelnas, ieturot to no

() OV L 297, 15.11.2003., 1. Ipp.

atbilstigajam izmaksam, kas labuma guvéam faktiski radusas
saistiba ar darbibas vai darba programmas isteno$anu.

5. Saja sadala pelnu definé ki summu, par kadu labuma
guvgja iepémumi parsniedz atbilstigas izmaksas, kad tiek
iesniegts bilances maksdjuma pieprasijums.

Pirmaja dala minétie ienémumi aprobezojas ar ienakumiem, ko
rada darbiba vai darba programma, ka ari finansialas iemaksas,
ko lidzeklu devgji ir ipasi paredzgjusi atbilstigo izmaksu finan-
sesanai.

Darbibas dotacijas gadijjuma summas, kas paredzétas rezervju
veido$anai, netick nemtas véra attieciba uz parbaudi par
bezpelnas principa ievérosanu.

6.  Ja Savienibas limena politiskas partijas ienakumi ta finansu
gada beigas, par kuru ta sanéma darbibas dotaciju, parsniedz
izdevumus, dalu no $a parpalikuma apjoma lidz 25 % no 3a
gada kopgjiem ienakumiem var, atkapjoties no 4. punkta
noteikta Eezpelr)as principa, parcelt uz nakamo gadu ar notei-
kumu, ka ta tiks izlietota lidz $a nakama gada pirma ceturkspa
beigam.

Bezpelnas principa parbaudes nolikos nepem véra pasu resur-
sus, Ipasi ziedojumus un biedra naudas, kas savaktas Savienibas
limena politiskas partijas gada darbibas un kas parsniedz 15 %
no labuma guvéja sedzamajam atbilstigajam izmaksam.

Otro dalu nepieméro, ja Savienibas limena politiskas partijas
finansu rezerve parsniedz 100 % no tas vidéjiem gada ienaku-
miem.

7. Dotacijas EIB vai Eiropas Investiciju fondam tehniskas pali-
dzibas darbibam var pieskirt bez uzaicinajuma iesniegt prieks-
likumus. Sados gadijumos nepieméro 131. panta 2. lidz 5.
punktu un 132. panta 1. punktu.

7.a  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu, lai papildinatu dotacijam piemérojamos vispa-
1igos principus, tostarp bezpelnas principu un lidzfinansésanas
principu. Turklat Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos
aktus saskana ar 210. pantu attieciba uz tehniskas palidzibas
definiciju.

126. pants
Atbilstigas izmaksas

1. Dotacijas neparsniedz visparéjo maksimalo apjomu, kas
izteikts absolaita vértiba un ko nosaka, pamatojoties uz apléstam
atbilstigam izmaksam.
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Dotacijas neparsniedz atbilstigas izmaksas.

2. Atbilstigas izmaksas ir izmaksas, kas radusas dotacijas
sapnéméjam un atbilst $adiem kritérijiem:

a) tas ir radusas darbibas vai darba programmas istenoSanas
laika, izpemot izmaksas, kas saistitas ar gala zinojumiem
un revizijas sertifikatiem;

b) tas ir noraditas apléstaja darbibas vai darba programmas
kopgja budzeta;

¢) tas ir nepiecieSamas tas darbibas vai darba programmas iste-
nosanai, kas ir attiecigas dotacijas priek§mets;

d) tas ir identificgjamas un parbaudamas, jo ipasi tade], ka tas ir
atspogulotas labuma guvéja gramatvedibas dokumentos un
noteiktas saskana ar tas valsts spéka esoajiem gramatvedibas
standartiem, kura ir registréts labuma guvéjs, un saskana ar
ierasto labuma guvéja izmaksu uzskaites praksi;

e) tas atbilst piemérojamo nodoklu un socialo tiesibu aktu
prasibam;

f) tas ir samérigas, pamatotas un atbilst pareizas finansu parval-
dibas principam, it Ipasi attieciba uz saimnieciskumu un
efektivitati.

3. Uzaicindjuma iesniegt priekslikumus norada tas izmaksu
kategorijas, kuras uzskata par atbilstigam Savienibas finanséjuma
sanemsanai.

Neskarot pamataktu un papildinot 2. punktu, $adas izmaksu
kategorijas ir atbilstigas, ja atbildigais kreditrikotajs tas par
§adam pazinojis uzaicinajuma iesniegt priekslikumus:

a) izmaksas, kas saistitas ar dotacijas labuma guvéja prieksfinan-
s€juma garant(if’as iesniegsanu, ja min€to garantiju pieprasa

atbildigais kreditrikotajs saskana ar 134. panta 1. punkty;

b) izmaksas, kas saistitas ar argjam revizijam, ja $adas revizijas
pieprasa atbildigais kreditrikotajs, lai pamatotu maksajumu
pieprasijumus;

¢) pievienotas vértibas nodoklis ("PVN"), ja tas nav atglistams
saskana ar attiecigajiem valsts PVN tiesibu aktiem un ja to
maksa labuma guvgjs, kas nav ar nodokliem neaplickama
persona, ka definéts Padomes Direktivas 2006/112/EK
(2006. gada 28. novembris) par kopéjo pievienotas vértibas
nodokla sistému (') 13. panta 1. punkta;

d) amortizacijas izmaksas, ja tas labuma guvéjam faktiski radu-
das;

() OV L 347, 11.12.2006., 1. Ipp.

e) valsts parvaldes iestazu personala algu izmaksas, ciktal tas
attiecas uz to pasakumu izmaksam, kuras attieciga publiska
iestade neveiktu, ja nebftu uzsakts attiecigais projekts.

4. Izmaksas, kas raduas 122. panta aprakstitajam ar labuma
guvEju saistitajam vienibam saskapa ar uzaicinajumu iesniegt
priekslikumus, atbildigais kreditrikotajs var pienemt ka atbilsti-
gas. Minétaja gadijuma kumulativi pieméro $adus nosacijumus:

a) attiecigas vienibas ir identificétas dotacijas noliguma vai
lémuma;

b) attiecigas vienibas ievéro noteikumus, kas piemérojami
labuma guvéjam saskana ar dotacijas noligumu vai lémumu
attieciba uz izmaksu atbilstibu, un Komisijas, OLAF un Revi-
zijas palatas tiesibas uz parbaudém un reviziju.

5. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz atbilstigo izmaksu sikaku specifika-
ciju.

127. pants
Lidzfinans€jums natiira

1. Dotacijas raditas pelnas aprékinos nenem véra lidzfinansé-
jumu, kas ir ieguldijuma nattira veida.

2. Atbildigais kreditrikotajs ka lidzfinansgjumu var piepemt
ieguldijumu natiira, ja tas tiek uzskatits par vajadzigu vai piemé-
rotu. Ja lidzfinanséjums natira tiek piedavats, lai atbalstitu
mazas vértibas dotacijas, un atbildigais kreditrikotajs ir nolémis
to noraidit, vin§ pamato, kapéc tas nav nepiecieSams vai nav
piemeérots.

Sadi ieguldijumi neparsniedz:

a) vai nu tre$am personam faktiski radusas izmaksas, kas piena-
cigi pamatotas ar gramatvedibas dokumentiem;

b) vai, ja $adu dokumentu nav, izmaksas, kas atbilst attiecigaja
tirgli visparpiepemtam izmaksam.

leguldijumus natiira apléstaja budzeta norada atseviski, lai atspo-
gulotu konkrétajai darbibai pieskirtos kopgjos lidzeklus. Sadu
ieguldijumu vienas vienibas vértibu noverté provizoriskaja
budzZeta, un uz to neattiecas vélakas izmainas.

leguldjjumi natfira atbilst attiecigas valsts tiesibu aktiem nodok]u
un socialas droibas joma.
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128. pants
Parredzamiba

1. Dotacijas pieskir saskana ar darba programmu, kuru
publicé pirms tas Isteno$anas.

Minéto darba programmu Isteno, publicéjot uzaicinajumus
iesniegt priekslikumus, iznemot pienacigi pamatotus arkartgjas
steidzamibas gadjjumus vai gadjjumus, kad labuma guvéja vai
darbibas iezimju dé] attiecigas darbibas sakara nav citas izvéles,
vai ja labuma guvéjs ir noradits pamatakta.

Sa punkta pirmo dalu nepieméro krizes parvaréSanas atbalsta,
civilas aizsardzibas un humanas palidzibas pasakumiem.

2. Uzaicinajumos iesniegt priekslikumus norada planoto
dienu, lidz kurai visus pieteikumu iesniedzgus informés par
vinu pieteikuma novértéjumu, un indikativu datumu, kad tiks
parakstiti dotaciju noligumi vai pazigoti dotaciju lémumi.

Minétas dienas nosaka, pamatojoties uz $adiem laikposmiem:

a) visu pieteikumu iesniedz&u informéSanai par vinu pietei-
kumu novértésanas rezultatiem — maksimums se$i meénesi
no pédgjas dienas, kad var iesniegt pilnigus priekslikumus;

b) dotaciju noligumu parakstiSanai ar pieteikumu iesniedzéjiem
vai vinu informéSanai par dotaciju lémumiem — maksi-
mums tris ménesi no dienas, kad informéti sekmigie pietei-
kuma iesniedzgji.

Minétos laikposmus var pielagot, lai nemtu véra laiku, kas
nepieciesams, lai ievérotu ionkrétas procediiras, kuras var biit

rasitas pamatakta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 182/2011 (), un var izpémuma karta pagarinat
pienacigi pamatotos gadijumos, jo Ipasi sarezgitu darbibu gadi-
juma, ja ir liels pieteikumu skaits vai kavéSanas, ko izraisijusi
pieteikumu iesniedzgji.

Delegétais kreditrikotajs gada darbibas parskata zino par vidgjo
laiku, kads bijis nepiecieSams, lai informétu pieteikumu iesnie-
dz&jus un parakstitu dotaciju noligumus vai pazinotu dotaciju
lémumus. Gadijuma, ja otraja dald minétie laikposmi ir
parsniegti, delegeétais kreditrikotajs norada iemeslus un, ja nav
pietickama pamatojuma saskana ar treSo dalu, ierosina novér-
Sanas darbibas.

3. Visas dotacijas, kas pieskirtas finansu gada laika, publice
katru gadu saskana ar 35. panta 2. un 3. punktu.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
prasibam, kas attiecas uz darba programmu, uzaicindgjumu

() OV L 55, 28.2.2011,, 13. Ipp.

iesniegt priekslikumus saturu, izpémumiem no uzaicinajumiem
iesniegt priekslikumus, informaciju pieteikumu iesniedzgjiem un
ex post publicéSanu.

129. pants
Pieskirto lidzeklu nesummeésanas princips

1. Par katru darbibu vienam un tam pasam labuma guvéjam
var pieskirt tikai vienu dotaciju no budzeta, iznemot gadijumus,
kad citadi ir atlauts ar attiecigajiem pamataktiem.

Viena finansu gada labuma guvéam var pieskirt tikai vienu
darbibas dotaciju no budzeta.

Pretendents tdlit informé kreditrikotajus par jebkadiem vaira-
kiem pieteikumiem un vairakim dotacijam saistiba ar vienu
un to paSu darbibu vai vienu un to pasu darba programmu.

Vienas un tas paSas izmaksas nekada gadjjuma nevar finansét
no budzeta divreiz.

2. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
pieskirto dotaciju nesummeésanas principu.

130. pants
Princips par nepiemérosanu ar atpakalejosu speku

1. Dotaciju var pieskirt par jau uzsaktu darbibu, ja pietei-
kuma iesniedzéjs var pieradit, ka darbibu nepiecieSams uzsakt
pirms dotacijas noliguma parakstiSanas vai pirms pazinojuma
par dotacijas lémumu.

Sados gadijumos finanséjumam atbilstigas izmaksas nevar biit
radusas pirms dienas, kad iesniegts dotacijas pieteikums,
iznemot attiecigi pamatotus arkartas gadijumus, ka noteikts
pamatakta, vai arkartgjas steidzamibas gadijuma krizes parvare-
Sanas atbalstam, civilas aizsardzibas pasakumiem un humanas
palidzibas pasakumiem, vai nenovér§ama vai talitéja apdraude-
juma situacijas, kas draud paraugt brunota konflikta vai desta-
bilizét valsti, ja Savienibas laiciga iesaistiSanas $aja sakara batu
loti nozimiga, palidzot nepielaut konfliktu.

Dotacijas nedrikst pieskirt ar atpakalejosu speku par jau
pabeigtam darbibam.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par prin-
cipu par nepieméroSanu ar atpakalejosu spéku.

2. Darbibas dotaciju gadijuma dotacijas noligumu paraksta
vai dotacijas lémuma pazinojumu sniedz se§os ménesos péc
labuma guvéja finansu gada sakuma. Finanséjumam atbilstigas
izmaksas nevar bt radu$as ne pirms dotacijas pieteikuma
iesniegsanas, ne ari pirms labuma guvéja finansu gada sakuma.
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3. NODALA

Pieskirsanas procediira

131. pants
Dotaciju pieteikumi

1. Dotaciju pieteikumus iesniedz rakstiski, tostarp attieciga
gadijuma dro$a elektroniska formata.

Komisija nodro$ina iespéu dotaciju pieteikumus iesniegt ties-
saisté, ja ta to uzskata par iesp&amu.

2. Dotaciju pieteikumi ir atbilstigi, ja tos iesniedz:
a) juridiskas personas; vai

b) fiziskas personas, ciktal to prasa pretendenta darbibas batiba
vai iezimes vai pretendenta sasniedzamais mérkis.

Pirmas dalas a) apakSpunkta nolikiem dotaciju pieteikumi var
biit atbilstigi, ja tos iesniedz subjekti, kas nav juri(ﬁskas personas
saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem, ar nosacijumu, ka to
parstavjiem ir tiesibas uzpemties juridiskas saistibas $o subjektu
varda, f{é arT sniegt garantijas Savienibas finansu intereSu aizsar-
dzibai, kas biitu vienadas ar juridisko personu sniegtajam garan-
tijam.

3. Pieteikuma norada pretendenta juridisko statusu un vina
finansialo un darbibas spéju veikt ierosinato darbibu vai darba
programmu.

Saja nolitka pretendents iesniedz apliecindjumu ar savu goda-
vardu un, ja attieciga dotacija nav mazas veértibas dotacija, visus
apliecinoSos dokumentus, ko, pamatojoties pretendenta riska
izvertgjumu, pieprasijis atbildigais kreditrikotajs. NepiecieSamos
dokumentus norada uzaicinajuma iesniegt priekslikumus.

Finansialas spéjas parbaudi nepieméro fiziskam personam
stipendijas sanemsanai, fiziskam personam, kuram tas visvairak
nepiecieSams un kuras sapem tieSu atbalstu, publiskam struk-
tiram un starptautiskam organizacijam. Atbildigais kreditriko-
tajs atkariba no riska izvért§juma rezultatiem var atcelt piena-
kumu parbaudit publisku struktiru un starptautisku organiza-
ciju darbibas spéju.

4. Dotaciju pretendentiem pieméro ari 106. panta 1. punktu
un 107., 108. un 109. pantu. Pretendenti apliecina, ka uz tiem
neattiecas neviens no $ajos pantos minétajiem gadjjumiem.
Tomeér atbildigais kreditrikotajs $adu apliecinajumu nepieprasa
$ados gadijumos:

a) mazas vértibas dotacijam;

b) ja $ads apliecindgjums nesen ir iesniegts cita pieskirsanas
procediira.

5. Saskana ar 109. pantu atbildigais kreditrikotajs var preten-
dentiem piemérot iedarbigas, samerigas un preventivas adminis-
trativas un finansialas sankcijas.

Minétas sankcijas var piemérot ari labuma guvéjiem, kuri pietei-
kuma iesniegSanas vai dotacijas izmantosanas laika ir sniegusi
nepatiesas zinas, iesniedzot informaciju, ko pieprasa atbildigais
kreditrikotajs, vai ari nav sniegusi $o informaciju.

6. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
nosacijumiem dotaciju pieteikumiem, pieradijumiem par neat-
rafanos izslégSanas stavokli, pieteikuma iesniedzgjiem, kuriem
nav juridiskas personas statusa, juridiskam personam, kas kopigi
iesniedz vienu pieteikumu, finansidlam un administrativam
sankcijam, atbilstibas kritérijiem un mazas vértibas dotacijam.

132. pants
Atlases un pieskirsanas kritériji

1. Atlases kriteriji, kurus iepriek§ pazino uzaicindjuma
iesniegt priekslikumus, ir tadi, lai lautu izveértét pretendenta
spéjas izpildit piedavato darbibu vai darba programmu.

2. PieskirSanas kritériji, kurus iepriek§ pazino uzaicinajuma
iesniegt priekslikumus, ir tadi, lai lautu izvértét iesniegto prieks-
likumu kvalitati, nemot véra nospraustos mérkus un prioritates.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
atlases un pieskirSanas kritérijiem.

133. pants
Noveértésanas procediira

1. Priekslikumus novérté, pamatojoties uz ieprieks izzinotiem
atlases un pieskirsanas kritérijiem, lai noteiktu priekslikumus,
kurus var finansét.

2. Atbildigais kreditrikotajs, pamatojoties uz 1. punkta
minéto novertgjumu, izveido labuma guvéu un apstiprinato
summu sarakstu.

3. Atbildigais kreditrikotajs rakstveida informé pretendentus
par lémumu attieciba uz vinu pieteikumu. Ja pieprasito dotaciju
nepieskir, attieciga iestade pazino pieteikuma noraidisanas
iemeslus, jo Ipasi atsaucoties uz atlases un pieskirSanas kritéri-
jiem.
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4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
novértesanu, dotaciju pieskirSanu un informaciju pieteikumu
iesniedzgjiem.

4. NODALA

Maksajumi un kontrole

134. pants
Prieksfinanséjuma garantija

1. Ja atbildigais kreditrikotajs, izskatot katru gadijumu atse-
viski un veicot riska analizi, to atzist par vajadzigu un samerigu,
vin$ var prasit, lai labuma guvéjs vispirms sniegtu garantiju, kas
ierl({)beiotu ar prieksfinanséjuma samaksu saistitos finansialos
riskus.

2. Neatkarigi no 1. punkta, mazas vértibas dotaciju gadijjuma
garantijas nepieprasa.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
prieksfinanséjuma garantiju.

135. pants
Dotaciju izmaksa un kontroles

1. Neskarot turpmakas parbaudes, ko attieciga iestade veic
laicigi, dotacijas summa ir galiga tikai tad, kad delegétais atbil-
digais kreditrikotajs ir apstiprinajis gala zinojumus un parskatus.

2. Ja pieskirSanas procediira konstatétas batiskas kladas,
parkapumi vai krapSana, atbildigais kreditrikotajs procediiru
partrauc un var veikt jebkadus nepiecieSamos pasakumus,
tostarp procediras atcelSanu. Gadijumos, kad pastav aizdomas
par krapsanu, atbildigais kreditrikotajs par to nekavgjoties
informé OLAF.

3. Ja péc dotacijas pieskirsanas attiecilgajé rocediira vai dota-
cijas istenosana tiek konstatétas butiskas klidas, 1](Jz'arke'lpumi,
krapsana vai pienakumu neizpilde, atbildigais kreditrikotajs atka-
riba no procediras isteno$ana sasniegta posma un ar notei-
kumu, ka pieteikuma iesniedz&jam vai labuma guvejam ir tikusi
dota iespéja izteikt komentarus, var:

a) atteikties parakstit dotacijas noligumu vai pazinot dotacijas
lemumu;

b) partraukt dotacijas istenoSanu; vai

c) attieciga gadjjuma izbeigt dotacijas noligumu vai lemumu.

4. Ja $adas kladas, parkapumi vai krapsana piedévéjama
labuma guvéjam vai ja labuma guvéjs ir parkapis savus dotacijas
noliguma vai lémuma noteiktos pienakumus, atbildigais kredit-
rikotajs turklat var samazinat attiecigo dotaciju vai atgit
summas, kas nepamatoti izmaksatas, istenojot dotacijas noli-
gumu vai lémumu, proporcionali kladu, parkapumu, krapsanas
vai pienakumu neizpildes smaguma pakapei ar noteikumu, ka
labuma guvéjam ir tikusi dota iespgja izteikt komentarus.

5. Ja parbaudés vai revizijas konstatéts, ka labuma guvéjs
pielavis sistémiskas vai atkartotas klidas, parkapumus, krapsanu
vai pienakumu neizpildi, bitiski ietekméjot minétajam labuma
guvéjam vairakas ar lidzigiem nosacfjumiem pieskirtas dotacijas,
atbildigais kreditrikotajs var partraukt visu attiecigo dotaciju
IstenoSanu vai attieciga gadijuma izbeigt attiecigos dotaciju noli-
ﬁumus vai lémumus ar minéto labuma guvéju proporcionali
ladu, parkapumu, krapsanas vai pienakumu neizpildes nopiet-
nibai ar noteikumu, ka labuma guvéjam tikusi dota iespéja
izteikt komentarus.

Atbildigais kreditrikotajs turklat var péc pretrunu procediras
samazinat dotacijas vai atgiit nepamatoti izmaksatas summas
attieciba uz visam dotacijam, ko ietekméjusas pirmaja dala
minétas sistémiskas vai atkartotas klidas, parkapumi, krapsana
vai pienakumu neizpilde, ko var revidét saskana ar dotaciju
noligumiem vai lémumiem.

6.  Atbildigais kreditrikotajs nosaka summas, kas ir jasama-
zina vai jaatgust, ja tas ir iesp&jams un ir lietderigi, pamatojoties
uz izmaksam, kas nepamatoti deklarétas ka atbilstigas katrai no
attiecigajam dotacijam péc tam, kad ir pienemti revidéti finansu
parskati, ko iesniedzis labuma guvgjs.

7. Ja nav iesp&ams vai nav lietderigi precizi uzskaitit neat-
bilstigas izmaksas katrai attiecigajai dotacijai, samazinatas vai
atglistamas summas var noteikt, ekstrapolgjot samazinijuma
vai atg@iSanas likmi, kas piemérota dotacijam, kuram ir piera-
ditas sistémiskas vai atkartotas kludas vai parkapumi, vai, ja
neatbilstigas izmaksas nevar kalpot par pamatu samazinamo
vai atglistamo summu noteikSanai, piemérojot fiksétu likmi,
ievérojot proporcionalitates principu. Pirms tiek veikta samazi-
nasana vai atgiiSana, labuma guvéjam dod iesp&ju paust komen-
tarus par ekstrapolacijas metodi vai fiksétu likmi, ko paredzéts
{)li(emérot, un ierosinat pienacigi pamatotu alternativu metodi vai
ikmi.

8.  Komisija nodrosina vienlidzigu atticksmi pret programmas
labuma guvéjiem, it ipasi, ja programmu isteno vairaki atbildigie
kreditrikotaji.

Labuma guvéjus informé par saskapa ar §a panta 3., 4., 5., 6. un
7. punktu pienemto lémumu apstridéSanu saskana ar 97. pantu.
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9. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
dotaciju maksajumiem un parbaudém, tostarp noteikumiem par
apliecino$ajiem dokumentiem un dotaciju apturésanu un sama-
zinasanu.

136. pants
Dokumentu glabasanas laikposmi

1. Ar dotaciju saistitos gramatvedibas dokumentus, aplieci-
nosos dokumentus, statistikas datus un citus dokumentus
labuma guvéji glaba piecus gadus péc tam, kad ir sapemta
atlikuma samaksa, un tris gadus mazas vértibas dotaciju gadi-
juma.

2. Dokumentus, kas saistiti ar revizijam, parsiidzibam, tiesa-
Sanos vai to atlidzibas prasibu kartoSanu, kuras rodas projekta
istenoSanas gaita, glaba lidz $adu reviziju, parsidzibu vai tiesa-
Sanas beigam vai atlidzibas prasibu nokartosanai.

5. NODALA

Istenosana

137. pants
Istenosanas ligumi un finansu atbalsts treSam personam

1. Ja darbibas vai darba programmas istenoSanai nepiecie-
Sams sniegt finan$u atbalstu tre$am personam, labuma guvgjs

var sniegt $adu finan$u atbalstu ar noteikumu, ka ir izpilditi $adi
nosacijumi:

a) pirms dotacijas pieskiranas atbildigais kreditrikotajs ir parlie-
cindjies, ka labuma guvéjs piedava piemeérotas garantijas
attieciba uz Komisijai pienakosos summu atgisanu;

b) $ada atbalsta sniegSanas nosacfjumi ir precizi noteikti
lémuma par dotaciju vai noliguma starp labuma guvéu un
Komisiju, lai izvairitos no iespéjas, ka labuma guvejs rikojas
péc saviem ieskatiem;

¢) attiecigads summas ir mazas, iznemot gadijumu, ja finansu
atbalsts ir darbibas primarais mérkis;

2. Katra dotaciju léemuma vai noliguma skaidri nosaka, ka
Komisija un Revizijas palata isteno savas kontroles pilnvaras
— veicot dokumentu kontroli un kontroli uz vietas un
parbaudot informaciju, tostarp elektroniskajos nesgjos uzglabato
— attieciba uz visam tre$am personam, kas ir sanémusas Savie-
nibas finansgjumu.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
istenodanas ligumiem un finansu atbalstu tre$am personam.

VII SADALA
GODALGAS

138. pants
Visparigi noteikumi

1. Attieciba uz godalgam ievéro parredzamibas un vienli-
dzigas atticksmes principu, un ar tam veicina Savienibas poli-
tikas mérku sasnieg$anu.

2. Saja nolitkd godalgas ieklauj darba programma, kuru
publicé pirms tas Istenosanas. Darba programmu isteno, publi-
cgjot uzaicinajumus piedalities konkursa.

Konkursus uz godalgam, kuru vienibas vértiba ir
EUR 1 000 000 vai vairak, var publicét tikai tad, ja tie ir pare-
dzé@ti pazinojumos vai citos attiecigos dokumentos, kas minéti
38. panta 3. punkta e) apakSpunkta.

Konkursa noteikumos izklasta vismaz dalibas nosacjjumus,
tostarp 106. panta 1. punkta un 107., 108. un 109. panta
paredzetos izslegsanas kritérijus, pieskir§anas kritérijus, godalgas
summu un izmaksas kartibu.

Godalgas nedrikst pieskirt tiesi, bez konkursa, un tas publice
reizi gada saskapa ar 35. panta 2. un 3. punktu.

3. Konkursa dalibniekus vérté ekspertu grupa, pamatojoties
uz publicétajiem konkursa noteikumiem.

Godalgas pieskir atbildigais kreditrikotajs, pamatojoties uz
ekspertu grupas sniegto novértéjumu, kuri var brivi pienemt
lémumu par to, vai ieteikt godalgu pieskirSanu, atkariba no ta,
ka vini verté pieteikumu kvalitati.

4. Godalgas summa nav saistita ar izmaksam, kas radusas
konkursa uzvarétajam.

5. Ja darbibas vai darba programmas isteno$anai ir nepiecie-
Sams, lai godalgas tresam personam pieskirtu Savienibas dota-
cijas labuma guvgjs, minétais labuma guvejs $adas godalgas var
ieskirt, ja 2. punkta paredzétais konkursa noteikumu minima-

})ais saturs ir stingri definéts dotacijas lémuma vai noliguma

ls)tarpb labuma guveju un Komisiju, neparedzot nekadu ricibas
rivibu.

6. Komisija tick pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
godalgam, tostarp par planosanu, konkursa noteikumiem, ex
post publicéSanu, noveértésanu, informaciju un uzvarétaju pazi-
nosanu.
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VI SADALA
FINANSU INSTRUMENTI

139. pants
Darbibas joma

1. Finan$u instrumentus apstiprina ar pamatakta palidzibu.

Neatkarigi no pirmas dalas pienacigi pamatotos gadijumos
finan$u instrumentus var izveidot, neapstiprinot ar pamataktu,
ja 8adi instrumenti ir ieklauti budZeta saskana ar 49. panta 1.
punkta e) apak$punktu.

2. Ja Savienibas atbalstu sniedz, izmantojot finansu instru-
mentus un apvieno viena pasikuma ar elementiem, kas tiesi
saistiti ar tiem paSiem galasanéméjiem paredzétiem finansu
instrumentiem, tostarp tehnisko palidzibu, procentu likmju
rabatiem un subsidijam bez garantijam, §1 sadala attiecas uz
visiem minéta pasikuma elementiem.

3. Ja finan$u instrumenti ir apvienoti ar dotacijam, ko finansé
no budZeta saskana ar Pirmas dalas VI sadafu attieciba uz
elementiem, kas nav tiei saistiti ar finan$u instrumentiem, par
katru no finanséjuma avotiem uztur atsevisku uzskaiti.

4. Komisija finansu instrumentus var istenot ar tieSu parval-
dibu vai ar netieSu parvaldibu, ka noteikts pamatakta, uzticot
uzdevumus 58. panta 1. punkta c) apakspunkta ii), iii), v) un vi)
punktad pilnvarotajam vienibam.

Regulas 58. panta 1. punkta c) apakSpunkta ii), iii), v) un vi)
punkta pilnvarotas vienibas, istenojot finandu instrumentus, Iste-
nosanu uz savu atbildibu var dalgji uzticét finansu starpniekiem,
ar noteikumu, ka minétas vienibas nodrosina finansu starpnieku
atbilstibu 140. panta 1., 3. un 5. punkta noteiktajiem kritéri-
jiem. Finansu starpniekus atlasa atklata, parredzama, samériga
un nediskrimingjosa procediira, izvairoties no interesu konflik-
tiem.

Komisija paliek atbildiga par to, lai finansu instrumentu isteno-
Sanas sistéma atbilst pareizas finan$u parvaldibas principam un
atbalsta noteikto politikas mérku laicigu sasniegSanu, kas ir
izmérama attieciba uz iznakumiem un rezultatiem. Komisija ir
atbildiga par finan$u instrumentu istenosanu, neskarot piln-
varoto vienibu juridiskas un ligumiskas saistibas, ka to paredz
piemérojamie tiesibu akti.

5. Ja finandu instrumentus isteno dalita parvaldiba ar dalib-
valstim, noteikumus, ko pieméro $iem instrumentiem, tostarp
noteikumus par iemaksam finansu instrumentos, ko tiesi vai
netiesi parvalda saskana ar $o sadalu, ieklauj 175. panta miné-
tajas regulas.

6. Komisija tick pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par

finan$u instrumentiem, tostarp par to vienibu atlasi, kuram
uzticéta finan$u instrumentu Isteno$ana, par delegésanas noli-
Eumu saturu, parvaldibas izmaksam un maksam, par specifis-
iem noteikumiem par fiduciarajiem kontiem, finansu instru-
mentu tieSu Isteno$anu un parvalditdju, finansu starpnieku un
galasanéméju atlasi.

140. pants
Principi un nosacijumi, ko pieméro finanSu instrumentiem

1. Finan$u instrumentus izmanto, ievérojot pareizas finansu
parvaldibas, parredzamibas, proporcionalitates, nediskriminaci-
jas, vienlidzigas atticksmes un subsidiaritates principus, un
saskana ar to mérkiem un attiecigda gadijuma uz laiku, kas
noteikts minéto finansu instrumentu pamatakta.

2. Finan$u instrumenti atbilst $adiem nosacijumiem:

a) ar tiem risina tirgus neveiksmes vai suboptimalas situacijas
ieguldijumu joma, kas ir izradijusas finansiali dzivotspéjigas,
bet nerada pietickamu finansgjumu no tirgus avotiem;

=

papildinamiba — finansu instrumentu mérkis nav aizstat
dalibvalsts vai privato finanséjumu vai citu Savienibas
finansu intervenci;

¢) tie nekroplo konkurenci iek$éja tirgh un atbilst valsts atbalsta
noteikumiem;

&

sviras efekts — Savienibas ieguldjjuma finansu instrumenta
mérkis ir mobilizét visparéju ieguldijjumu, kas parsniedz
Savienibas ieguldijuma apjomu saskana ar iepriek$ noteik-
tiem raditajiem;

e) intereSu pielagosana — Tistenojot finansu instrumentus,
Komisija nodrosina, ka ir kopiga interese sasniegt attieciba
uz konkrétu finansu instrumentu noteiktos politikas mérkus,
So interesi, iesp&ams, veicinot ar tadiem nosacijumiem ka
lidzfinans€juma prasibas vai finansiali stimuli un vienlaikus
novérSot intereSu konfliktu ar citam pilnvarotas vienibas

darbibam;

f) finansu instrumentus izveido, pamatojoties uz ex ante novér-
t&jumu, tostarp noveértgjumu par 8. punkta f) apakSpunkta
minéto papildresursu iespéjamu atkartotu izmantosanu.

3. Ar finan$u instrumentu un Savienibas finansialo atbildibu
saistitie budZeta izdevumi nekada gadijuma neparsniedz tiem
noteiktas attiecigas budzeta saistibas, tadéjadi nepielaujot nepa-
redzétas izdevumu saistibas, kas batu jasedz no budzeta.
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4. Regulas 58. panta 1. punkta c) apakSpunkta ii), iii), v) un
vi) punktd pilnvarotas vienibas un visi finansu starpnieki, kas
atlasiti dalﬂg’ai finansu operaciju izpildei saistiba ar finansu
instrumentu, ievéro attiecigos standartus un piemérojamos
tiesibu aktus par nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizacijas novér-
§anu un cigu pret terorismu un nodoklu krapniecibu. Finansu
instrumentu TstenoSanai saskana ar $o sadalu 58. panta 1.
punkta ¢) apak$punkta ii), iii), v) un vi) punkta pilnvarotas
vienibas neizveido un neuztur darfjumu attiecibas ar registrétam
vienibam teritorijas, kuru jurisdikcijas nesadarbojas ar Savienibu
attieciba uz starptautiski atzitu nodoklu standartu piemérosanu,
un transponé $adas prasibas savos ligumos ar atlasitajiem
finan$u starpniekiem.

5. Regulas 58. panta 1. punkta c) apakspunkta ii), iii), v) un
vi) punkta pilnvarotas vienibas, §a panta 3. punktd minétie
finansu starpnieki, kas iesaistiti Savienibas finansu instrumentu
parvaldisana, un Savienibas atbalsta saskana ar $o sadalu gala-
sanéméji sniedz Revizijas palatai piekluvi visam telpam un
nodod tai visu informaciju, ko Revizijas palata uzleata par
nepiecieSamu savu uzdevumu izpildei saskana ar 161. pantu.

Saskana ar 3o sadalu Savienibas atbalstam pieméro Regulu
(Euratom, EK) Nr. 2185/96 un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1073/1999 (1999. gada 25. maijs) par izmek-
lésanu, ko veic Eiropas Birojs krapsanas apkaroSanai (OLAF) (1).

6.  Summas, kas atbilst vismaz Savienibas ieguldjjumam vai
attiecigos gadijumos vairakkart to parsniedz, izmanto specifisko
politikas mérku sasnieg$anai, izmantojot finansu instrumentu,
un tas nerada nepamatotas pricksrocibas, it ipasi tre$am
personam nepamatotu dividenzu vai pelnas veida.

Neskarot nozaru noteikumus par dalitu parvaldibu, ienémumus,
tostarp dividendes, kapitala pieaugumu, garantijas maksas un
aizdevumu un fiduciaro kontu summas procentus, ko atmaksa
Komisijai, vai fiduciaros kontus, kas atverti finansu instrumen-
tiem un kas attiecas uz budZeta atbalstu saskana ar finansu
instrumentu, péc parvaldibas izmaksu un maksu atskaitiSanas
ieklauj budzeta.

Gadskartgjie atmaksajumi, tostarp kapitala atmaksas, atbrivotas
garantijas un aizdevumu pamatsummu atmaksdjumi, ko
atmaksa Komisijai vai fiduciariem kontiem, kas atvérti finansu
instrumentiem un saistiti ar budzeta atbalstu saskana ar finansu
instrumentu, veido iek$€jos pieskirtos ienémumus saskana ar
21. pantu, un tos izmanto tam paSam finan$u instrumentam,
neskarot $a panta 9. punktu, laikposma, kas neparsniedz aprop-
riaciju saisﬁ{;u terminu plus divi gadi, ja vien pamatakta nav
noradits citadi.

7. Maksajumus fiduciarajiem kontiem veic Komisija, pamato-
joties uz maksajumu pieprasijumiem, kas ir pienacigi pamatoti
ar maksdgjumu prognozém, nemot véra fiduciarajos kontos
piecjamas bilances un vajadzibu izvairities no $adu summu

() OV L 136, 31.5.1999,, 1. Ipp.

armérigam bilancém. Ja summas fiduciarajos kontos ir pietie-
{zamas, %ai segtu liguma noteikto minimalo rezervi fiduciarajos
kontos, kas palielinatas par maksajumu prognozém kartéjam
finansu gadam, un lai segtu summas, Euras vajadzigas, lai
izslegtu iesp&jamas saistibas attieciba uz maksajumu saistibam
valiitas, kas nav euro, nekadus turpmakus maksajumus uz fidu-
ciarajiem kontiem neveic. Maksajumu prognozes sagatavo reizi
gada vai attiecigos gadijumos reizi pusgada.

8.  Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei ik gadu zino
par pasikumiem saistiba ar finan$u instrumentiem. Par katru
atbalstito finan$u instrumentu zinojuma ir ieklauti $adi dati:

a) finansu instrumenta identifikacija un pamatakts;

b) finansu instrumenta apraksts, istenoSanas kartiba un Savie-
nibas ieguldijuma pievienota vértiba;

¢) finandu iestades, kas iesaistitas istenoSana, tostarp jebkadi
jautdjumi saistiba ar 5. punkta piemérosanu;

&

kopgjais budzeta saistibu un maksajumu apjoms katram
finan$u instrumentam no budzZeta;

e) finansu instrumenta darbibas raditaji, tostarp veiktas investi-
cijas;

f) novértéjums par to, ka izmantotas jebkuras summas, kas
atmaksatas instrumentam ka ieks€jie pieskirtie ienémumi
saskana ar 6. punktu;

g) fiduciara konta bilance;

h) ienémumi un atmaksajumi saskana ar 6. punktu;

i) pasu kapitala investiciju vertiba attieciba uz ieprieksgjiem
gadiem;

j) apkopoti raditaji par pasu kapitala lidzek]u vai riska daliSanas
instrumentu lidzeklu vértibas samazinasanos un par piepra-
sitajam garantijam, kas paredzétas garantiju instrumentiem;

k) paredzétais sviras efekts un sasniegtais sviras efekts;

) ta ieguldjums, veicinot attiecigds programmas merku
sasniegSanu, ka tas noteikts ar izveidotajiem raditajiem,
tostarp attieciga gadijuma geografiska diversifikacija.
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9. Ja Eiropas Parlaments vai Padome uzskata, ka finansu
instruments nav sasniedzis savus mérkus efektivi, tie var piepra-
sit, lai Komisija iesniedz priekslikumu par parskatitu pamataktu,
lai S0 instrumentu pakapeniski likvidétu. Finan$u instrumenta
pakapeniskas likvidacijas gadijuma jaunus §1 instrumenta atmak-
sajumus saskana ar 6. punkta treSo dalu uzskata par visparéjiem
ienémumiem.

10.  Finan$u instrumentu mérki un attiecigd gadijuma
konkréto juridisko formu un juridisko registracijas vietu publicé
Komisijas timekla vietné.

11.  Attieciba uz finansu instrumentiem atbildigais kreditriko-
tajs nodrosina, ka finansu parskatus, kas aptver laikposmu no 1.
janvara lidz 31. decembrim un atbilst gramatvedibas noteiku-
miem, kas minéti 143. panta, un Starptautiskajiem publiska
sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS), ka ari jebkadu infor-

maciju, kas nepiecieSama, lai sagatavotu finansu parskatus
saskana ar 68. panta 3. punktu, lidz nakama gada 15. f}ébruén'm
sniedz 58. panta 1. punkta c) apakSpunkta ii), iii), v) un vi)
punkta pilnvarotas vienibas. Atbildigais kreditrikotajs nodrosina
ari to, ka revidétus finansu parskatus par finansu instrumentiem
minétas vienibas sniedz lidz nakama gada 15. maijam.

12.  Komisija nodrosina finan$u instrumentu saskanotu
parvaldibu, jo ipasi gramatvedibas, zinosanas, parraudzibas un
finansu riska parvaldibas joma.

13.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
finan$u instrumentu istenoSanu, tostarp par to izmanto$anas
nosacijumiem, sviras efektu, ex ante novértgjumu, parraudzibu
un ricibu ar 175. pantd minéto fondu iemaksam.

IX SADALA
PARSKATU UN UZSKAITES IZKLASTS

1. NODALA
Parskatu izklasts

141. pants
Parskatu uzbave

Parskati ietver:

a) konsolidétus finansu parskatus, kas ietver tas finansu infor-
macijas konsolidaciju, ko satur no budZeta finanséto iestazu
finansu parskati, ka arf 208. panta minéto struktdru un tadu
citu struktiiru finansu parskati, kuru parskati ir jakonsolidé
saskana ar 143. panta minétajiem gramatvedibas noteiku-
miem;

b) apkopoto budZeta uzskaiti, kas atspogulo informaciju, ko
satur iestazu budZeta uzskaite.

142. pants
Zinojums par budZeta un finansu parvaldibu

1. Katra 141. pantd minéta iestade un struktiira se:jgatavo
zinojumu par budzeta un finansu parvaldibu finansu gada.

Tas nosiita zinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei un Revi-
zijas palatai lidz nakama finansu gada 31. martam.

2. $a panta 1. punktd minétaja zinojuma gan absoliita, gan
procentu izteiksmé sniedz vismaz parskatu par apropriaciju iste-
nosanas proporcionalo apjomu, ka arl kopsavilkuma informa-
ciju par apropriaciju parvietojumiem starp dazadiem budZeta
posteniem.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
budZeta un finansu parvaldibas zigojumiem.

143. pants
Noteikumi par parskatiem

1.  Komisijas gramatvedis pienem noteikumus, pamatojoties
uz starptautiski atzitiem gramatvedibas standartiem publiskajam
sektoram. Gramatvedis var no minétajiem standartiem novirzi-
ties, ja vin$ to uzskata par vajadzigu, lai sniegtu patiesu un
objektivu prieksstatu par aktiviem un pasiviem, mal?séjumiem,
ienakumiem un naudas plismu. Ja kads gramatvedibas notei-
kums batiski atskiras no minctajiem standartiem, to dara
zinamu finan$u parskatu piezimés un norada iemeslus.

2. BudZeta uzskaite, kas minéta 141. panta, ievéro $aja regula
noteiktos budzeta principus. Ta sniedz patiesu un objektivu
prieksstatu par budzeta ienémumu un izdevumu operacijam.

144. pants
Gramatvedibas principi

1. Finan$u parskati, kas minéti 141. panta, sniedz informa-
ciju, tostarp par gramatvedibas politiku, tada veida, kas nodro-
§ina, lai ta batu batiska, uzticama, salidzinama un saprotama.
Finan$u parskatus veido saskana ar visparpienemtiem gramatve-
dibas principiem, ka noradits 143. panta minétajos gramatve-
dibas noteikumos.

2. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus attieciba
uz tadas sistémas izveidi, lai gramatvedis varétu pildit savus
pienakumus saskana ar $o pantu un 145., 146, 148. 151,
154., 156. un 157. pantu.
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145. pants
Finan$u parskati

1.  Finan$u parskatus izklasta miljonos euro, un tie ietver:

a) bilanci un parskatu par finansu rezultatiem, kura uzrada
visus aktivus un pasivus un finansialo situaciju, un ekono-
miskos rezultatus iepriek$gja gada 31. decembri; parskati
iesniedz atbilstigi 143. panta minétiem gramatvedibas notei-
kumiem;

b) naudas plismas parskatu, kura uzrada gada laika iekasétas un
izmaksatas summas, ka ari kases galigo stavokli;

c) parskatu par neto aktivu izmainam, kura sniedz parskatu par
rezervju un akumuléto rezultatu izmainam gada laika.

2. Finan$u parskatu piezimés ieklauj papildindgjumus un
piezimes par informaciju, kas ietverta parskatos, kuri minéti 1.
punkta, un sniedz visu papildu informaciju, kas jasniedz saskana
ar starptautiski atzitu gramatvedibas praksi, ja sada informacija
ir batiska Savienibas darbibam.

146. pants
BudZeta izpildes zinojumi

1. Budzeta izpildes zinojumus izsaka miljonos euro. Tie
ietver:

a) zinojumus, kuros apkopo visas budZeta operacijas par gadu
ienémumu un izdevumu izteiksmé;

b) piezimes, ar kuram papildina un komenté informaciju, kas
ietverta zinojumos.

2. BudzZeta izpildes zinojumu uzbave ir tada pati ka budzeta
uzbive.

147. pants
Provizoriskie parskati

1. Pargjo iestazu un 141. pantd minéto struktfiru gramatvezi
lidz nakama gada 1. martam nosiita Komisijas gramatvedim un
Revizijas palatai provizoriskus parskatus.

2. Pargjo iestazu un 141. panta minéto struktiiru gramatvezi
lidz nakama gada 1. jalijam nosiita arT parskatu apkopojumu

Komisijas gramatvedim, ievérojot standartizétu formatu, ko $im
apkopojumam konsolidacijas noliikos ir noteicis Komisijas
gramatvedis.

3. Komisijas gramatvedis konsolidé $os provizoriskos
parskatus ar Komisijas provizoriskajiem parskatiem un lidz
nakama gada 31. martam nosita Revizijas palatai Komisijas
provizoriskos parskatus un konsolidétos Savienibas provizo-
riskos parskatus.

148. pants
Galigo konsolidéto parskatu apstiprinasana

1. Revizijas palata velakais lidz 1. janijam izsaka savus apsveé-
rumus par citu iestazu (izpemot Komisiju) un katras 141. panta
minétas vienibas provizoriskajiem parskatiem un vélakais lidz
15. junijam izsaka savus apsvérumus par Komisijas provizoris-
kajiem parskatiem un konsolidétajiem Savienibas provizoriska-
jiem parskatiem.

2. lestades, iznemot Komisiju, un visas 141. panta minétas
strukt@iras sagatavo savus galigos parskatus un [idz 1. jalijam
nosiita tos Komisijas gramatvedim, Revizijas palatai, Eiropas
Parlamentam un Padomei galigo konsolidéto parskatu sagatavo-
$anas nolaka.

Pargjo iestazu un 141. pantd minéto struktiru gramatvezi lidz
1. julijam nosiita ari parskatu apkopojumu Komisijas gramatve-
dim, ievérojot standartizétu formatu, ko $im apkopojumam
konsolidacijas nolikos ir noteicis Komisijas grématve£s.

3. Katras iestades un 141. panta minétas struktiiras gramat-
vedis vienlaicigi ar galigo pérsiatu nosiitidanu nosiita ari aplie-
cindjuma véstuli par minétajiem galigajiem parskatiem Revizijas
palatai, $is VEStu]I;S kopiju nosiitot ari Komisijas gramatvedim.

Galigajiem parskatiem pievieno gramatveza apliecinajumu, kura
vins apliecina, ka finansu parskati ir sagatavoti saskana ar $o
sadalu un piemérojamiem gramatvedibas principiem, noteiku-
miem un metodém.

4. Komisijas gramatvedis sagatavo galigos konsolidétos
parskatus, pamatojoties uz informaciju, ﬁo iestades, kas nav
Komisija, un 141. panta minétas struktiiras iesniegusas saskana
ar 32 panta 2. punktu. Galigajiem konsolidétajiem parskatiem
pievieno Komisijas gramatveza apliecinajumu, kura vips§ aplie-
cina, ka galigie ﬁonsolidétie parskati ir sagatavoti saskana ar $o
sadalu un gramatvedibas principiem, notei%umiem un metodém,
kas izklastiti finansu parskatu piezimés.
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5. Péc galigo konsolidéto parskatu un savu galigo parskatu
apstiprinasanas Komisija lidz 31. jalijam tos nosita Eiropas
Parlamentam, Padomei un Revizijas palatai.

Lidz tam pasam datumam Komisijas gramatvedis nodod Revi-
zijas palatai apliecindjuma vestuli par galigajiem konsolidétajiem
parskatiem.

6.  Galigos konsolidétos parskatus publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest lidz 15. novembrim kopa ar atzinumu par
parskatu ticamibu, ko pienémusi Revizijas palata atbilstigi
LESD 287. pantam un Euratom liguma 106.a pantam.

2. NODALA

Informacija par budZeta izpildi

149. pants
Zinojums par budZeta garantijam un riskiem

Papildus 145. un 146. panta paredzétajiem parskatiem Komisija
reizi gada zino Eiropas Parlamentam un Padomei par 49. panta
1. punkta d) apak$punkta minetajam budZeta garantijam un
saistitajiem riskiem.

Vienlaicigi $o informaciju nosiita Revizijas palatai.

150. pants
Informacija par budzeta izpildi

1. Papildus 145. un 146. panta paredzétajiem parskatiem
Komisijas gramatvedis reizi ménesi nosita Eiropas Parlamentam
un Padomei raditajus par budZeta izpildi, kas apkopoti vismaz
nodalu limeni, par ienémumiem un izdevumiem attieciba uz
visam apropriacijam.

Sie raditaji ietver ari zinas par parnesto apropriaciju izmanto-
jumu.

Sos raditdjus nosiita desmit darba diends péc katra ménesa
beigam.

2. Tris reizes gada 30 darba dienas péc 31. maija, 31.
augusta un 31. decembra Komisijas gramatvedis nosiita Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par budZeta izpildi, kura
iepémumi un izdevumi ir sadaliti pa nodalam, pantiem un
posteniem.

Minétie zinojumi ietver ari zinas par apropriaciju, kas parnestas
no ieprieksgjiem finansu gadiem, izmantojumu.

3. Raditagjus un zigojumu Far budzeta izpildi vienlaicigi
nosiita Revizijas palatai un publicZ Komisijas timekla vietne.

4. Lidz katra gada 15. septembrim gramatvedis nosita
Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kura sniegta infor-
macija par pasreiz zinamajiem riskiem, visparéam novérotam
tendencém, jauniem gramatvedibas jautajumiem, progresu
gramatvedibas jautajumos, tostarp Revizijas palatas noraditajos,
un informacija par atgiitajiem lidzekliem.

3. NODALA
Uzskaite

1.iedala

Kopigi noteikumi

151. pants
Uzskaites sistéma

1. Tlestades uzskaites sistéma kalpo tam, lai budZeta un
finansu informaciju kartotu t3, ka raditajus var iegramatot, klasi-
ficet un registrét.

2. Uzskaites sistému veido vispargja uzskaite un budzeta
uzskaite. So uzskaiti karto euro, pamatojoties uz kalendaro
gadu.

3. Delegétais kreditrikotdjs var uzturét ari analitisko uzskaiti.

152. pants
Kopéjas prasibas iestazu uzskaites sistémai

Komisijas gramatvedis saskana ar 143. pantu, apspriedies ar
pargjo iestazu un 141. panta minéto struktiiru gramatveZziem,
iepem gramatvedibas noteikumus un saskanotu kontu planu,
Eas japieméro visam iestadém, otras dalas V sadala minétajam
iestadem un visam 141. panta minétajam struktGram.

2. iedala

Visparéja uzskaite

153. pants
Visparéja uzskaite

Vispargja uzskaite, izmantojot divkarsa ieraksta metodi, hrono-
logiska seciba iegramato visus notikumus un operacijas, kas
iespaido iestazu un 141. panta minéto struktiru saimniecisko
un finansialo stavokli un to aktivus un pasivus.

154. pants
Iegramatosana visparéja uzskaité

1. Bilances un vispargjo kontu kustibu iegramato norekinu
gramatas.

2. Visus gramatvedibas ierakstus, ieskaitot kontu korekcijas,
izdara, pamatojoties uz apliecino$iem dokumentiem, uz kuriem
tajos ir norade.
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3. Gramatvedibas sistéma ir tada, ka taja ir atrodama skaidra
revizijas izsekojamiba par visiem uzskaites gramatojumiem.

155. pants
Korekciju uzskaite
Gramatvedis péc finansu gada beigam lidz visparéjo parskatu
sniegSanas dienai izdara visas korekcijas, kas nav saistitas ar
lidzek]u izmaksu vai iekaséSanu par minéto gadu, bet ir nepie-
cieSamas, lai patiesi un godigi sniegtu parskatus atbilstigi notei-
kumiem. Sadas korekcijas atbilst 143. panta minétiem gramat-
vedibas noteikumiem.

3. iedala

BudzZeta uzskaite

156. pants
BudZeta uzskaite

1. Budzeta kontos detalizéti iegramato budZeta izpildes
procesu.

2. $a panta 1. punkta nolitkiem budZeta uzskaité iegraimato
visas budzeta iepémumu un izdevumu operacijas, kas minétas
pirmas dalas IV sadala.

4. NODALA

Ipasuma uzskaite

157. pants
Inventara saraksts

1. Katra iestade un 141. panta minéta struktiira karto inven-
tara sarakstu, kura uzrada Savienibas materialo aktivu, nemate-
ridlo aktivu un finansu aktivu apjomu un vértibu, ievérojot
paraugu, ko izveidojis Komisijas gramatvedis.

Katra iestade un 141. pantd minéta struktira parbauda, vai
ieraksti inventara saraksta atbilst faktiskajam stavoklim.

2. Savienibas materidlo aktivu pardoSanu izsludina pienaciga
veida.

X SADALA
AREJA REVIZIJA UN BUDZETA IZPILDES APSTIPRINASANA

1. NODALA

Aréja revizija

158. pants
Argja revizija, ko isteno Revizijas palata

Eiropas Parlaments, Padome un Komisija iesp&jami driz informe
Revizijas palatu par visiem lémumiem un noteikumiem, kas
pienemti saskana ar 13., 16., 21., 25., 26., 29. un 40. pantu.

159. pants
Revizijas noteikumi un procediira

1. Revizijas palata, parbaudot, vai visi iepémumi sapemti un
visi izdevumi radusies likumigi un pienacigi, ievéro noteikumus,
kas ietverti Ligumos, budZeta, $aja regula, saskana ar o regulu
pienemtos delegétos aktos un visos citos tiesibu aktos, kas
pienemti saskana ar Ligumiem.

2. Uzdevuma izpildei Revizijas palata ir tiesiga 161. panta
noteiktaja veida iepazities ar visiem dokumentiem un informa-
ciju par strukttirvienibu vai struktiiru finansu vadibu attieciba uz
operacijam, ko finansé vai lidzfinansé Savieniba. Ta ir uzklausit
katru amatpersonu, kas atbild par ienémumu un izdevumu
operacijam, un izmantot revizijas procediiras, kas ir piemérotas
attieciba uz iepriekSminétajam struktiirvienibam un struktGram.
Dalibvalstis reviziju veic sazina ar attiecigas valsts revizijas
iestadem vai, ja tam nav vajadzigo pilnvaru, ar kompetentajiem
valsts dienestiem. Revizijas palata un dalibvalstu revizijas

iestades sadarbojas savstarpgjas uzticibas gara, tomér saglabajot
savu neatkaribu.

Lai iegiitu informaciju, kas nepiecieSama to uzdevumu izpildei,
kuri tai uzticéti ar Ligumiem vai tiesibu aktiem, kas pienemti
saskana ar Ligumiem, Revizijas palata péc tas pieprasjuma var
piedalities revizijas darbibas, ko budzeta izpildei veic kada no
iestadem vai kas tiek veiktas tas uzdevuma.

Péc Revizijas palatas pieprasijuma katra iestade pilnvaro finansu
iestades, kas glaba Savienibas noguldijjumus, laut Revizijas
palatai parliecinaties par to, ka argjie dati saskan ar parskatiem.

3. Llai pilditu savus uzdevumus, Revizijas palata pazino
iestadem un varasiestadém, uz kuram attiecas §1 regula, to
savu darbinieku vardus, kuriem ir pilnvaras izdarit reviziju
Sajas iestadeés.

160. pants
Vértspapiru un naudas lidzeklu parbaudes

Revizijas palata nodro$ina visu vértspapiru, ka ari kontos vai
kasé eso$o naudas lidzeklu salidzinasanu ar uzglabataju parak-
stitam kvitim vai ar dienesta zinojumiem par riciba esoSajiem
naudas lidzekliem un vertspapiriem. Revizijas palata var pati
izdarit sadas parbaudes.
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161. pants
Revizijas palatas piekluves tiesibas

1. Komisija, paréjas iestades, struktaras, kas parvalda iené-
mumus vai izdevumus Savienibas uzdevuma, ka arl sanéméji
sniedz Revizijas palatai visas nepiecieSamas iekartas un pakalpo-
jumus un nodod tai visu informaciju, ko Revizijas pagta
uzskata par nepiecieSamu savu uzdevumu izpildei. Tie nodod
Revizijas palatas riciba visus dokumentus par to ligumu pieskir-
$anu un izpildi, ko finansé no budzeta, un parskatus par naudu
vai materialiem, visus uzskaites ierakstus vai pavaddokumentus,
ka ari administrativos dokumentus, kas uz tiem attiecas, visus
dokumentus, kas attiecas uz ienémumiem un izdevumiem, visus
inventara sarakstus, visu struktiirvienibu struktiirshémas, ko
Revizijas palata uzskata par vajadzigiem budzZeta izpildes un
finansu rezultatu parskata revizijai, pamatojoties uz uzskaites
gramatojumiem vai veicot reviziju uz vietas, ki ari — tam
asam nolikam — visus dokumentus un datus, kas raditi vai
{zo glaba elektroniski.

leksgjas revizijas struktiiras un citi attiecigo valstu parvaldes
iestazu dienesti pieskir Revizijas palatai visas iekartas un sniedz
pakalpojumus, ko ta uzskata par nepiecieSamiem savu uzde-
vumu izpildei.

2. Amatpersonas, kuru darbibu parbauda Revizijas palata:

a) uzrada dokumentaciju par kasé eso$o naudu, pargjo naudu,
vértspapiriem un visdazadakajiem materialiem, pavaddoku-
mentus par vigiem uzticéto lidzeklu vadibu, ka ari irémat-
vedibas gramatas, registrus un citus ar to saistitus dokumen-
tus;

b) uzrada saraksti un jebkurus citus dokumentus, kas vajadzigi
159. panta 1. punkta minétas revizijas pilnigai veikSanai.

Informaciju, ko sniedz saskana ar pirmas dalas b) apaks$punktu,
var pieprasit tikai Revizijas palata.

3. Revizijas palata ir pilnvarota parbaudit dokumentus par
Savienibas iepémumiem un izdevumiem, ko glaba iestazu struk-
tirvienibas, jo ipasi struktirvienibas, kas atbild par lemumiem
attieciba uz $adiem iepémumiem un izdevumiem, struktiiras,
kas parvalda iepémumus un izdevumus Savienibas uzdevuma,
lgé éﬂ.ﬁ fiziskas un juridiskas personas, kas sapem maksajumus no
udZeta.

4. Nosakot, vai ienémumi un izdevumi izdariti likumigi un
pareizi un finan$u vadiba bijusi pareiza, parbauda ari to, ka
strukt@iras, kas neietilpst iestadés, izmantojusas Savienibas
lidzeklus, kas sanemti ka dotacijas.

5. Revizijas palata ar to sanémgju rakstveida piekrisanu, kas
nav iestades, vai, ja tadas nav, ar ligumslédz&ju vai apaksligumu

sledzéju rakstisku piekrisanu veic reviziju par ta pieskirta Savie-
nibas finanséjuma izlietojumu, ko maksd minétajiem sanéme-
jiem, kas nav iestades.

6. P& Revizijas palatas pieprasjuma Komisija sniedz tai
informaciju par aiznémumu un aizdevumu operacijam.

7. Integrétu datorsisttmu izmantoSana nesamazina Revizijas
palatas iespéjas pieklat pavaddokumentiem.

162. pants
Revizijas palatas gada parskati

1. Revizijas palata [idz 30. junijam nostta Komisijai un attie-
ciﬁajém iestadem jebkadus apsvérumus, ko ta uzskata par
ieklaujamiem gada zinojumos. Minétie apsvérumi paliek konfi-
denciali, un tiem pieméro pretrunu procediru. Katra iestade
nosiita Revizijas palatai atbildi lidz 15. oktobrim. lestazu atbil-
des, iznemot Komisijas atbildes, taja pasa reizé nosiita Komisijai.

2. Gada parskata ieklauj finansu vadibas pareizuma noveérté-
jumu.

3. Gada parskata icklauj iedalu par katru iestadi. Revizijas
palata var pievienot jebkadu kopsavilkuma parskatu vai vispa-
1igus apsverumus, ko ta uzskata par noderigiem.

Revizijas palata veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai nodro-
Sinatu, ka katras iestades atbildi uz Revizijas palatas apsvéru-
miem publicé blakus vai péc katra apsvéruma, uz kuru ta attie-
cas.

4. Tidz 15. novembrim Revizijas palata nosiita iestadém, kas
atbild par budZeta izpildes apstiprinasanu, un pargjam iestadém
savu gada zinojumu kopa ar iestazu atbildém un nodrosina to
publicésanu Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

5. Tiklidz Revizijas palata ir iesniegusi savu gada zinojumu,
Komisija nekavéjoties informé attiecigas dalibvalstis par tam
minéta zinojuma dalam, kuras attiecas uz to lidzeklu parvaldibu,
par kuriem tas atbildigas saskana ar piemérojamajiem noteiku-
miem.

Péc $adas informacijas sanemsanas dalibvalstis sniedz Komisijai
atbildi 60 dienas. Komisija lidz 28. februarim nosata $is infor-
macijas kopsavilkumu Revizijas palatai, Eiropas Parlamentam un
Padomei.
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163. pants
Revizijas palatas ipaSie zinojumi

1.  Revizijas palata nodod attiecigajam iestadém vai struk-
tiram jebkurus apsvérumus, kuri péc Revizijas palatas ieskata
bitu jaieklauj ipasa zinojuma. Sie apsvérumi paliek konfiden-
ciali, un tiem pieméro pretrunu procediru.

Attieciga iestade vai struktiira divarpus ménesos péc apsvérumu
nosiitisanas informé Revizijas palatu par atbildem, ko ta velas
sniegt saistiba ar minétajiem apsvérumiem.

Revizijas palata pienem attieciga pasa zinojuma galigo redakciju
nakamaja ménesi péc atbilzu sanems$anas no attiecigas iestades
vai struktiiras.

Ipasos zinojumus kopa ar attiecigo iestazu vai struktiiru
atbildém nekavgjoties nosata Eiropas Parlamentam un Padomei,
kas katrs lemj par atbildes ricibu, ja nepieciesams — sadarbo-
joties ar Komisiju.

Revizijas palata veic visus nepiecieSamos pasiakumus, lai nodro-
S§inatu, ka katras iestades vai struktiiras atbildi uz Revizijas
palatas apsvérumiem publicé kopa ar ipaso zinojumu.

2. Revizijas palata var publicét Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest visus LESD 287. panta 4. pun{zta otraja dala minétos
atzinumus, kas neattiecas uz priekslikumiem vai projektiem,
kuriem pieméro likumdoSanas apspriezu procediru. Revizijas
palata piepem lémumu par publicéSanu péc tam, kad ir apsprie-
dusies ar iestadi, kas pieprasijusi $adu atzinumu vai uz kuru tas
attiecas. Publicétajiem atzinumiem pievieno attiecigo iestazu
izteiktas piezimes.

2. NODALA

BudZeta izpildes apstiprinasana

164. pants
BudzZeta izpildes apstiprinaSanas procediiras termini

1.  Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma, kas pienémusi
lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu, lidz n + 2 gada 15.
maijam sniedz Komisijai apstiprindjumu par n gada budzeta
izpildi.

2. Ja nav iespgams ievérot 1. punkta noteikto terminu,
Eiropas Parlaments vai Padome informé Komisiju par termipa
pagarinasanas iemesliem.

3. Ja Eiropas Parlaments atliek [émumu par apstiprindgjuma
sniegsanu, Komisija veic vajadzigos pasakumus, lai iesp¢jami
driz likvidétu $kérslus $a lémuma pienemsanai vai nodrosinatu
to likvidaciju.

165. pants
BudzZeta izpildes apstiprinasanas procedira

1. Lémums par apstiprinajuma sniegSanu attiecas uz visiem
Savienibas ienémumu un izdevumu parskatiem, bilances atli-
kumu un Savienibas aktiviem un pasiviem, kas uzraditi bilance.

2. Ar noliku sniegt budzeta izpildes apstiprindgjumu Eiropas
Parlaments parbauda visus LESD 318. pantd minétos parskatus,
finansu parskatus un novértgjuma zinojumu péc tam, kad to ir
izdarijusi Padome. Tas ari parbauda gada parskatu, ko izveido-
jusi Revizijas palata, lidz ar to iestazu atbildém, kuras izdarita
revizija, atbilsto$os Revizijas palatas IpaSos zinojumus par attie-
cigo finansu gadu, ka ari Revizijas palatas atzinumu par
uzskaites ticamibu un pamatd esoSo darfjumu likumibu un
pareizumu.

3. Komisija péc Eiropas Parlamenta pieprasijuma iesniedz
tam jebkadu ian(J)rméciju, kas nepieciesama, lai bez kavéjumiem
piemérotu attieciga finansu gada budzeta izpildes apstiprina-
Sanas procedaru saskana ar LESD 319. pantu.

166. pants
Turpmakie pasakumi

1. Saskana ar LESD 319. pantu un Euratom liguma 106.a
pantu Komisija un pargjas iestades atbilstigi rikojas, lai veiktu
pasakumus attieciba uz apsvérumiem, kas pievienoti Eiropas
Parlamenta lémumam par budZeta izpildes apstiprinajuma
sniegSanu, ka ari piezimém, kas pievienotas Padomes pienem-
tajam ieteikumam sniegt budZeta izpildes apstiprinajumu.

2. Pec Eiropas Parlamenta vai Padomes pieprasijuma iestades
zino par pasakumiem, kas veikti sakara ar $iem apsvérumiem un
piezimém, jo ipasi par $o iestdizu dotajiem noradjjumiem to
struktiirvienibam, kuras atbild par budZeta izpildi. Dalibvalstis
sadarbojas ar Komisiju, sniedzot tai informaciju par pasaku-
miem, ko tas veikusas, rikojoties $o apsvérumu sakara, lai Komi-
sija varétu pemt tos vera, sagatavojot savu zinojumu. lestazu
zinojumus nosita arl Revizijas palatai.

167. pants
Ipasie noteikumi, ko pieméro EADD

EADD pieméro procediras, ko paredz LESD 319. pants un $is
regulas 164., 165. un 166. pants. EADD pilniba sadarbojas ar
iestadém, kas piedalas budZeta izpildes apstiprinasanas proce-
diira, un attieciga gadijuma sniedz jebkadu vajadzigo papildin-
formaciju, tostarp piedaloties attiecigo struktiiru sanaksmés.
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OTRA DALA
IPASI NOTEIKUMI

I SADALA
EIROPAS LAUKSAIMNIECIBAS GARANTIJU FONDS

168. pants

Ipasie noteikumi par Eir(}pas Lauksaimniecibas garantiju
ondu

1. Izpemot, ja 3aja sadala nav noteikts citadi, Pirma un Tresa
dala attiecas uz izdevumiem, ko veic iestades un struktiras, kas
minétas noteikumos par Eiropas Lauksaimniecibas garantiju
fondu (ELGF), un to iepémumiem.

2. Darbibas, kuras notiek tiesa Komisijas vadiba, veic saskana
ar pirmas un tre$as dalas noteikumiem.

169. pants
ELGF apropriaciju saistibas

1. ELGF apropriacijas ietver nediferencétas apropriacijas
katram finansu gadam, iznemot izdevumus, kas saistiti ar
Regulas (EK) Nr.1290/2005 3. panta 2. punktd minétajiem
pasakumiem, kurus finansé no dif}e) iacij

2. Maksajumu apropriacijas, kas bijuas parnestas, tatu nav
izlietotas finansu gada beigas, atcel.

3. Apropriacijas, par kuram nav uzpemtas saistibas un kuras
attiecas uz Regulas (EK) Nr.1290/2005 3. panta 1. punkta
minétajam darbibam, var parnest vienigi uz nakamo finansu
gadu.

Neparsniedzot 2% no sakotngam apropriacijam, $ada
parne$ana neparsniedz Padomes Regulas (EK) Nr.73/2009
(2009. gada 19. janvaris), ar ko izveido kopigus tiesa atbalsta
shému noteikumus saskana ar kopéjo lauksaimniecibas politiku
un izveido dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem (), 11. panta
minéto tieSo maksajumu korekcijas summu, ko pieméroja
ieprieksgja finansu gada.

Parnestas apropriacijas atgriez vienigi tajas budzeta pozicijas, kas
attiecas uz Regulas (EK) Nr. 1290/2005 3. panta 1. punkta c)
apak$punktd minétajam darbibam.

Sada parnesana var radit papildu maksajumu vienigi galigajiem
sanéméjiem, uz kuriem iepriek$éja finansu gada attiecas tieso
maksajumu korekcija saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 11.
pantu.

() OV L 30, 31.1.2009., 16. Ipp.

Lémumu par parne§anu pienem Komisija vélakais lidz ta gada
15. februarim, uz kuru apropriacija tiek parnesta, un par to
informé Eiropas Parlamentu un Padomi.

170. pants
Visparegjas provizoriskas saistibas par ELGF apropriacijam

1. Komisija atlidzina dalibvalstu ELGF izdevumus.

2. Komisijas lémumi, ar kuriem nosaka 3adu izdevumu
atmaksas summas, veido visparéjas provizoriskas saistibas,
kuras nevar parsniegt kopgjas apropriacijas, kas ieklautas attie-
ciba uz ELGF.

3. No finansu gada 15. novembra par parastajiem ELGF
parvaldibas izdevumiem var iepriek§ uznemties saistibas no
apropriacijam, kas paredzétas nakamajam finansu gadam.
Sadas saistibas tomér nevar parsniegt tris ceturtdalas no atbil-
stigo apropriaciju kopapjoma kartégjam finan§u gadam. Tas
attiecas vienigi uz izdevumiem, kuru principi ir noteikti speka
eso$a pamatakta.

171. pants
ELGF budZeta saistibu grafiks un termini

1. Izdevumus, ko veic iestades un struktiras, kuras minétas
noteikumos par ELGF, paredz ka saistibu priek$metu atbilstigi
nodalai, pantam un postenim divus ménesus péc tam, kad ir
sanemti dalibvalstu nosatitie pazinojumi. Sadas saistibas var
uznemties péc minéta divu ménesu termina, ja ir nepieciesama
apropriaciju parvieto§ana attieciba uz atbilstigajiem budZeta
posteniem. Izpemot gadijumus, kad maksdgjumus vél nav
veikusas dalibvalstis vai kad atbilstiba ir apSaubama, summas
izmaksa ka maksdjumus taja pasa divu ménesu laikposma.

Pirmaja dala minétas saistibas atskaita no vispargjam provizo-
riskajam saistibam, kas minétas 170. panta.

2. Vispargjas provizoriskas saistibas, kas paredzétas par
finansu gadu un kuras nav radijudas saistibas attieciba uz
konkrétiem budZeta nomenklatiiras posteniem lidz nakama
fin(zlméu gada 1. februarim, atce] attieciba uz sakotnéjo finansu
gadu.

3. Piemérojot 3a panta 1. un 2. punktu, veic parskatu
parbaudi un apstiprinasanu.
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172. pants
ELGF izdevumu uzskaite

Budzeta uzskaité izdevumus iegramato parskatos par finansu
gadu, pamatojoties uz atmaksajumiem, ko Komisija veikusi
dalibvalstim lidz minéta finansu gada 31. decembrim, ar nosa-
cjumu, ka gramatvedis sanémis maksdjuma rikojumu lidz
nakama finansu gada 31. janvarim.

173. pants
ELGF apropriaciju parvietojumi

1. Ja Komisija var parvietot apropriacijas saskana ar 26.
panta 1. punktu, ta pienem lémumu lidz nakama finansu
gada 31. janvarim un informé par to Eiropas Parlamentu un
Padomi, ka noteikts 26. panta 1. punkta.

2. Citos gadijumos, iznpemot 1. punktd minétos, Komisija
iesniedz parvietojuma priekslikumus Eiropas Parlamentam un
Padomei ne vélak ka lidz nakama finansu gada 10. janvarim.

Eiropas Parlaments un Padome piepem lémumus par $adiem
parvietojumiem saskana ar 27. panta noteikto procediruy,
tomér $a panta piemérosanas nolikos piemérojamais termins
ir tris nedélas.

174. pants
ELGF pieskirtie ienémumi

1. Saskana ar $o sadalu pieskirtos ienémumus pieskir atbil-
stigi ienémumu veidam saskana ar 21. panta 3. punktu.

2 Regulas (EK) Nr.1290/2005 30. pantd minéto léemumu
iznakumu ieklauj viena panta.

Il SADALA

STRUKTURFONDI, KOHEZIJAS FONDS,

EIROPAS

ZIVSAIMNIECIBAS FONDS, EIROPAS

LAUKSAIMNIECIBAS FONDS LAUKU ATTISTIBAI UN FONDI BRIVIBAS, DROSIBAS UN TIESISKUMA
JOMA, KO PARVALDA AR DALITU PARVALDIBU

175. pants
Ipasie noteikumi

1. Pirmo un tre$o dalu pieméro izdevumiem, ko veic iestades
un struktiiras, kas minétas Padomes Regula (EK) Nr. 1698/2005
(2005. gada 20. septembris) par Eiropas Lauksaimniecibas
fondu lauku attistibai (!), Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr.1080/2006 (2006. gada 5. julijs) par Eiropas
Regionalas attistibas fondu (), Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1081/2006 (2006. gada 5. jalijs) par Eiropas
Socialo fondu (}), Padomes Regula (EK) Nr. 1083/2006 (2006.
gada 11. julijs), ar ko paredz visparigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socidlo fondu un Kohézijas
fondu (*), Padomes Regula (EK) Nr.1084/2006 (2006. gada
11. jalijs) par Kohézijas fonda izveidi (°), Padomes Regula (EK)
Nr. 1198/2006 (2006. gada 27. jilijs) par Eiropas Zivsaimnie-
cibas fondu (°), un fondiem brivibas, drosibas un tiesiskuma
joma, tostarp fondiem saskana ar Solidaritates un migracijas
plismu parvaldibas programmu, ko parvalda ar dalitu parval-
dibu saSEar)é ar 59. pantu (“fondi"), ka ari to iepémumiem,
iznemot, ja $aja sadala nav noradits citadi.

2. Darbibas, kuras notiek tiesa Komisijas vadiba, ari veic
saskana ar Pirmas un Tredas dalas noteikumiem.

176. pants
Pieskirto saistibu apropriaciju ievérosana

Eiropas Parlaments un Padome ievéro pieskirtas saistibu aprop-
ridcijas, kas noteiktas attiecigajos pamataktos par strukturalajam
darbibam, lauku attistibu un Eiropas Zivsaimniecibas fondu.

OV L 277, 21.10.2005., 1. Ipp.
OV L 210, 31.7.2006., 1. Ipp.
OV L 210, 31.7.2006., 12. Ipp.
OV L 210, 31.7.2006., 25. Ipp.
OV L 210, 31.7.2006., 79. Ipp.
OV L 223, 15.8.2006., 1. Ipp.

177. pants
Iemaksas, starpposma maksajumi un atmaksajumi

1. Komisijas izdaritos finan$u iemaksu maksajumus no
fondiem izdara saskana ar 175. panta minétajam regulam.

2. Terminu Komisijas izdaramajiem starpposma maksaju-
miem nosaka saskana ar 175. panta minétajam regulam.

3. Saskana ar 175. panta minétajam regulam ar konkréto
darbibu saistito prieksfinanséjuma maksajumu pilniga vai daléja
atmaksaSana atpakal konta nesamazina fonda ieguldjjumu attie-
cigaja darbiba.

Atmaksatas summas saskana ar 21. panta 3. punkta c) apaks-
punktu ir ieksjie pieskirtie iepémumi.

Dalibvalstu ricibu ar atmaksajumiem un lidzdalibu minétaja
riciba attieciba uz summam, kas tiek maksatas ka iemaksas no
fondiem, reglamenté 175. panta minétas regulas.
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4. Atkapjoties no 14. panta, lidz 31. decembrim pieejamas
saistibu apropriacijas no prieksfinanséjuma maksajumu atmak-
saSanas var parnest lidz programmas slégsanai un izmantot péc
vajadzibas, ar nosacjjumu, ia citas saistibu apropriacijas vairs
nav pieejamas.

5. BudZeta uzskaité izdevumus iegramato parskatos par
finansu gadu, pamatojoties uz atmaksajumiem, ko Komisija
veikusi dalibvalstim lidz minéta finansu gada 31. decembrim,
ieskaitot izdevumus lidz nakama finansu gada 31. janvarim
saistiba ar maksajumu apropriacijam, kas $aja ménesi pieejamas
péc 179. panta minétajiem parvietojumiem.

178. pants
Apropriaciju atcelSana

1. Komisija automatiski atce] apropriacijas, kas bijusas pare-
dzétas saskana ar 175. pantd minétajam regulam.

2. Atceltas apropriacijas var atkartoti darit pieejamas, ja
pielauta acimredzama kluda, kura vainojama vienigi Komisija.

Sada nolitka Komisija parbauda visus atcélumus, kas izdariti
iepriek$€ja finansu gada, un, pamatojoties uz pieprasijumiem,
lidz kartéja finansu gada 15. februarim izlemj, vai nepiecieSams
attiecigas apropriacijas darit atkal pieejamas.

179. pants
Apropriaciju parvietojums

1.  Attieciba uz 3aja sadala minétajiem darbibas izdevumiem
Komisija var, iznemot attieciba uz Eiropas Lauksaimniecibas
fondu lauku attistibai, veikt parvietoSanu no vienas sadalas uz
citu, ja attiecigas apropriacijas paredzétas tam pasam meérkim,
ka noteikts 175. panta minétajas regulas vai ja tas ir tehniskas
palidzibas izdevumi. Komisija pienem lémumus lidz nakama
finansu gada 31. janvarim.

2. Gadijumos, kas nav minéti 1. punkta, Komisija var iesniegt
priekslikumus par maksajumu apropriaciju parvietojumu uz
fondiem Eiropas Parlamentam un Padomei ne vélak ka lidz
nakama finan$u gada 10. janvarim. Maksajumu apropriaciju
parvietojumu var veikt no jebkura budzeta postena. Eiropas
Parlaments un Padome pienem lémumus par $adiem parvieto-
jumiem saskana ar 27. panta noteikto procediiru, tomér 3a
Fanta pieméroSanas nolikos piemérojamais termins ir tris nedé-
as.

>

3. Ja Eiropas Parlaments un Padome parvietojumu neapstip-
rina vai apstiprina tikai dalgji, atbilstoSo izdevumu dalu, kas

minéta 177. panta 5. punkta, sedz maksajumu apropriacijam
nakamajam finansu gadam.

180. pants
Vadiba, atlase un revizija

Projektu vadibu un atlasi, ka ar to reviziju reglamenté regulas,
kas minétas 175. panta.

Il SADALA

PETNIECIBA

181. pants
Pétniecibas fondi

1. Pirma un tre$a dala attiecas uz apropriacijam zinatniskajai
izpétei un tehnologijas attistibai, iznemot, ja $aja sadala nav
noteikts citadi.

Sadas apropridcijas ieklauj vai nu viend no budzeta sadalam,
kura attiecas uz politikas jomu "Netiesa pétnieciba" un "Tiesa
pétnieciba”, vai ari nodala, kas attiecas uz pétniecibas darbibam,
kura ieklauta cita sadala.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
darbibas veidiem pétniecibas joma.

2. Apropriacijas attieclba uz iepémumiem no Oglu un
terauda izpétes fonda, kas izveidots ar 37. Protokolu par
EOTK liguma izbeigsanas finansialajam sekam un par Oglu un
térauda pétniecibas fondu, kur$ pievienots LES un LESD, uzskata
par pieskirtajiem jenémumiem 21. panta nozimé. Saistibu
apropriacijas, ko rada $adi ienémumi, dara pieejamas, tiklidz ir
aprékinata debitoru paradu summa, un maksajumu apropriaci-
jas, — tiklidz ienémumi ir sanemti.

3. Attieciba uz darbibas izdevumiem, kas minéti $aja sadala,
Komisija var izdarit parvietojumus no vienas sadalas uz citu ar
nosacijumu, ka 3is apropriacijas izlieto tiem paSiem mérkiem.

4. Ekspertus, kam maksa no pétniecibas un tehnologijas
attistibas apropriacijam, pienem darba saskana ar procediiram,
kuras nosaka Eiropas Parlaments un Padome, piepemot katru
étniecibas pamatprogrammu vai saskana ar attiecigajiem notei-
umiem par uznémumu, zinatnes centru un universitasu lidz-

dalibu.
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182. pants
Pétniecibas fondu saistibas

1. Saistibu apropriacijas, kuras atbilst to saistibu apjomam,
kas atceltas tadél, ka izpétes projekti, kuriem tas bija iezimétas,
pilnigi vai daléji nav izpilditi, iznémuma un pienacigi pamatotos
gadjjumos atkartoti dara pieejamas, ja ir svarigi Istenot sakotnéji
planoto programmu, iznemot ga(fijumu, ja attieciga finansu
gada (n gads) budzeta ir paredzeti lidzekli $im mérkim.

2. $a panta 1. punkta nolitki Komisija katra finansu gada
sakuma parbauda visas saistibu atcel$anas, kas izdaritas iepriek-
§¢ja finansu gada laika (n-1 gads), un, nemot véra prasibas,
izverté nepiecieSamibu apropriacijas atkartoti darit pieejamas.

Pamatojoties uz minéto izvértéjumu, Komisija lidz katra finansu
gada 15. februarim var iesniegt Eiropas Parlamentam un
Padomei attiecigus priekslikumus, katram budZeta postenim
noradot iemeslus, kapéc minétas apropriacijas atkartoti darit
pieejamas.

3. Eiropas Parlaments un Padome sesu nedélu laika pienem
lémumu par Komisijas priekslikumiem. Ja minétaja termina
lémums nav piepemts, priekslikumus uzskata par apstiprina-
tiem.

Saistibu apropriaciju summa, ko atkartoti dara pieejamu n gada,
nekada gadijuma neparsniedz 25 % no kopgjas atceltas summas
tai paSai budzeta pozicijai n — 1 gada.

4. Nevar parnest saistibu apropriacijas, kuras atkartoti daritas
pieejamas.

Juridiskas saistibas attieciba uz saistibu apropriacijam, kas atkar-
toti daritas pieejamas, noslédz lidz n gada 31. decembrim.

Saistibu apropriaciju, kas atkartoti daritas pieejamas, neizlietoto
atlikumu n gada beigas atbildigais kreditrikotajs atce] pavisam.

183. pants
Kopgjais pétniecibas centrs

1. Kopigais pétniecibas centrs (KPC) var sanemt lidzeklus no
apropriacijam, kas ieklautas arpus 181. panta 1. punkta mine-
tajam sadalam un nodalam, ja tas piedalas pirmas dalas V un VI
sadala aprakstitajas iepirkuma un dotaciju procediras, ko pilnigi
vai dalgji finansé no budzeta.

Ja KPC piedalas iepirkuma un dotaciju procediras, to uzskata
par dalibvalsti registrétu juridisku personu.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par KPC.

2. Apropriacijas, kas saistitas ar turpmak uzskaitito, uzskata
par pieskirtiem ienémumiem 21. panta 2. punkta nozimé:

a) dotaciju un iepirkuma procediram, kuras piedalas KPC,

b) KPC darbibam treSo personu uzdevuma vai

¢) pasakumiem saskana ar administrativu noligumu ar citam
iestadem vai Komisijas dienestiem par zinatniski tehnisko
pakalpojumu sniegSanu.

Saistibu apropriacijas, ko rada pirmas dalas a) un c) apak$punkta
minétie iepémumi, tiek daritas pieejamas, cik driz vien iesp&jams
péc tam, kad aprékinata debitoru paradu summa.

Ja apropriacijas, kas paredzétas pirmas dalas c) apak$punkta
minétajiem pasakumiem, nav izmantotas piecu gadu laika, tas
atcel.

3. Apropriaciju izlietojumu uzrada virkné analitisko kontu,
ko ieklauj budzeta izlietojuma parskata par katru darbibu kate-
goriju, uz kuru tie attiecas; $is apropriacijas uzskaita atseviski no
ienémumiem, ko iegiist no treo personu finans¢juma (publiska
vai privata), un no iepémumiem par citiem pakalpojumiem, ko
Komisija izdara tre$o personu laba.

4. Ja KPC piedalas dotaciju vai iepirkumu procediiras saskana
ar §a panta 1. punktu, tam nepieméro 106. panta, 107. panta 1.
punkta b) un c¢) apak$punkta, 108. panta, 109. pantd, 131.
panta 4. un 5. punkta paredzétos noteikumus par izslégsanu
un sankcijam saistiba ar iepirkumu un dotacijam.

Tiek uzskatits ari, ka KPC ir izpildijis prasibas attieciba uz saim-
nieciskajiem un finansu resursiem.

KPC atbrivo no 115. un 134. panta minéto garantiju sniegsanas.

5. lepirkuma noteikumus, kas izklastiti pirmas dalas V sadala,
nepieméro KPC darbibam, ko tas veic treSo personu uzdevuma.

6.  Atkapjoties no 26. panta, Komisija var tas budzeta sadalas
robezas, kura attiecas uz politikas jomu "Tie$a pétnieciba”,
izdarit parvietojumus starp nodalam lidz 15% apméra no
apropriacijas budzeta pozicijas, no kuras parvietojums tiek izda-
rits.
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IV SADALA
AREJAS DARBIBAS

1. NODALA

Visparigi noteikumi

184. pants
Argjas darbibas

1. Pirma un tresa dala attiecas uz argjam darbibam, ko
finansé no budzeta, ciktal $aja sadala nav noteikts citadi.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attiectba uz siki izstradatiem noteikumiem par
darbibam, ko var finansét ka argjas darbibas.

2. Komisija izlieto apropriacijas darbibam, kas minétas 1.
punkta:

a) vai nu tada atbalsta robezas, ko pieskir autonomi; vai ari

b) {Zarakstot finansésanas noligumu — sadarbiba ar treso valsti,
a minéts 58. panta 1. punkta c) apakSpunkta i) punkta.

3. Ja argas darbibas ir lidzfinansétas gan no budZzeta
ieklautam apropriacijam, gan no argjiem pieskirtiem ienému-
miem, kas minéti 21. panta 2. punkta b) apak$punkta, lidzek]us,
kas péc attiecigas darbibas 189. panta 2. punkta minéta liguma
termina beigam ir palikusi neizlietoti, atmaksa proporcionali pec
tadas vienreizéjas summas atvilkSanas, kura atbilst revizijai,
noveértéjumam un iespéjamam saistibam, kadas var rasties velak.

4. Uz $aja sadala minétajam darbibam neattiecas 90. panta 4.
punkta otra dala.

Saistiba ar argjam darbibam, kuras tie$i parvalda vairak neka
EUR 5 000 000 finansgjumu, visa darbibas laika nenokartoti ir
ne vairak ka divi prieksfinanségjuma maksajumi.

2. NODALA

Darbibu izpilde

1.iedala

Visparigi noteikumi

185. pants
Argjo darbibu istenosana

Saja sadala minétas darbibas var tiesi istenot Komisija saskana ar
58. panta 1. punkta a) apakSpunktu, ar dalitu parvaldibu
saskana ar 58. panta 1. punkta b) apakSpunktu vai netiei
istenot jebkura no 58. panta 1. punkta c) apakSpunkta piln-

varota vieniba vai persona, ievérojot 58. lidz 63. panta attie-
cigos noteikumus. Apropriacijas aréjam darbibam var apvienot
ar lidzekliem no citiem avotiem, lai sasniegtu kopé&u merki.

2.iedala

atbalsts un vairaku
devéju ieguldijumu fondi

Budzeta lidzeklu

186. pants
BudZeta atbalsta izmantoSana

1. Ja tas noteikts attiecigajos pamataktos, Komisif'a var sniegt
budzeta atbalstu tresai sanemgjvalstij, ja minétas valsts publisko
finansu parvaldiba notiek pietickami parredzami, uzticami un
efektivi.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 210. pantu piepemt dele-
6¢tos aktus attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
udzeta atbalsta izmanto$anu un sanéméju pienakumiem.

2. FinanséSanas lémuma, kas minéts 84. panta, norada
mérkus un planotos rezultatus, ko paredzets sasniegt, sniedzot
budzeta atbalstu tresai sapnémgjvalstij. Savienibas ieguldjjuma
maksajums pamatojas uz 1. punkta minéto nosacfjumu izpildi,
tostarp uzlalg)ojot publisko finanu parvaldiSanu, ka ari uz skaid-
riem un objektiviem snieguma raditajiem, kas veido pamatu
progresa mérjjumiem laika gaita attiecigaja nozare.

3. Komisija attiecigaja finanséSanas noliguma, kas noslégts
saskana ar 184. panta 2. punkta b) apak$punktu, ieklauj atbil-
stosus noteikumus, saskand ar kuriem tre$a sanéméjvalsts
apnemas nekavéjoties pilniba vai daléji atmaksat attiecigo pasa-
kuma finanséjumu, ja konstatéts, ka attiecigo Savienibas lidzeklu
parvaldiba ir bijusi smagi parkapumi, ko izraisfjusi minéta valsts.

Lai uzsaktu $a punkta pirmaja dala minéto atmaksijumu, var
piemérot 80. panta 1. punktu.

4. Komisija tre$am sanéméjvalsim sniedz atbalstu, lai veici-
natu parlamentaras kontroles un revizijas iesp&ju attistiSanu un
uzlabotu parredzamibu un publisku piekluvi informacijai.

187. pants
Savienibas ieguldijjumu fondi ar&am darbibam

1. Arkartas darbibam, arkartas situaciju seku parvarésanai un
tematiskajam darbibam Komisija var izveidot ieguldijumu
fondus, balstoties uz noligumu, kas noslégts ar citiem lidzeklu
devgjiem. Katra ieguldijumu fonda izveides akta nosaka ieguldi-
jumu fonda mérkus.
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2. Savienibas ieguldijjumu fondus isteno, ievérojot pareizas
finansu parvaldibas, parredzamibas, proporcionalitates, nediskri-
minacijas un vienlidzigas attieksmes principus, ka ari saskana ar
konkrétajiem meérkiem, kas noteikti iatri izveides akta.

Savienibas ieguldijumu fondus tiedi isteno Komisija saskana ar
58. panta 1. punkta a) apak$punktu, iznemot Savienibas iegul-
djumu fondus arkartas darbibai vai arkartas situaciju seku
parvaréSanas darbibai, ko var istenot ari netiesi, uzticot budzeta
isteno$anas uzdevumus vienibam atbilstigi 58. panta 1. punkta
¢) apak$punkta i), i), v) un vi) punktam.

3. Savienibas ieguldjjumu fondi atbilst $adiem nosacfjumiem:

a) Savienibas iesaistiands sniedz pievienoto vértibu — ieguldi-
jumu fondus Savienibas limeni izveido un Isteno tikai tad, ja
to meérkus, jo ipasi darbibas méroga vai potencialas ietekmes
dél, var labak sasniegt Savienibas limeni neka valsts limeni;

=

Savienibas ieguldjumu fondiem jarada skaidra Savienibas
politiska pamanamiba un parvaldibas prieksrocibas, ka ari
labaka Savienibas kontrole par riskiem un Savienibas un
citu lidzeklu devéju iemaksu izmaksasanu. Tos nevajadzétu
veidot, ja tie tikai dublé citus jau pastavosus finansgjuma
kanalus vai lidzigus instrumentus, nesniedzot nekadus papil-
dinajumus.

4. Lai nodro$inatu lidzeklu devéju parstavibu un nemaksa-
joSo dalibvalstu parstavibu novérotaju statusa, un lai lemtu
par lidzeklu izmantoSanu, katram Savienibas ieguldjjumu
fondam izveido valdi, kuru vada Komisija.

5. Savienibas ieguldijumu fondus izveido uz noteiktu laiku,
ko nosaka to izveides akta. So darbibas laiku var pagarinat ar
Komisijas lémumu péc attieciga ieguldjjumu fonda wvaldes
pieprasijuma.

Eiropas Parlaments un/vai Padome var ligt Komisiju partraukt
apropriacijas $im fondam vai parskatit dibinasanas aktu, lai vaja-
dzibas gadijuma likvidetu ieguldijumu fondu. Sada gadijuma
visus atlikusos lidzeklus proporcionali atmaksa ka visparjus
iepémumus budZetam, ka ari maksajusajam dalibvalstim un
citiem lidzeklu devéjiem.

6. Savienibas un lidzeklu devju iemaksas nonak ipasa
bankas konta. Savienibas iemaksas tiek parskaititas $aja konta,
pamatojoties uz maksajumu pieprasjjumiem, kas ir pienacigi
pamatoti ar maksajumu prognozém, nemot véra konta
piecjamo konta atlikumu un izrietoSo nepiecieSamibu péc
papildu maksajumiem. Maksajumu prognozes sagatavo reizi
gada vai attiecigos gadijumos reizi pusgada.

lemaksas netiek integrétas budzeta, un tas parvalda Komisija,
uzticot atbildibu delegétajam kreditrikotajam.

Savienibas ieguldijumu fonda gramatvedis ir Komisijas gramat-
vedis. Vin$ ir atbildigs par to, ﬁti noteiktu gramatvedibas proce-
diras un kontu planu, kas ir kopigs visiem Savienibas ieguldi-
jumu fondiem.

Komisijas iek$jam revidentam un Revizijas palatai ir tadas paas
pilnvaras attieciba uz ieguldijumu fondu ka attieciba uz citam
Komisijas veiktam darbibam.

Ipaso ieguldijumu fonda bankas kontu atver un slédz gramat-
vedis.

Komisija nodrosina gramatveza un kreditrikotdja pienakumu
stingru noskir§anu.

Lidzeklus ieklauj saistibas un izmaksa Komisijas finansu dalib-
nieki, ka noteikts Pirmas dalas 3. nodalas IV sadala.

7. Komisijai ir tiesibas ieturét ne vairak ka 5% no ieguldi-
jumu fonda savaktajiem lidzekliem, lai segtu savas parvaldibas
izmaksas tajos gados, kuros 6. punkta minétas iemaksas ir sakts
izmantot. Ieguigdijumu fonda darbibas laika 3adas parvaldibas
maksas pieskaita pieskirtajiem ienémumiem 21. panta 2. punkta
b) apakspunkta nozime.

Gramatvedis rikojas, pamatojoties uz iekaséSanas rikojumiem,
kas attiecas uz darbigém, ko finansé no ieguldijumu fonda.
lepémumus, kas rodas no $o ickaséSanas rikojumu atmaksasa-
nas, iemaksa atpakal ieguldijjumu fonda ipasaja bankas konta.
Iekasesanas rikojumu atcelSanu un apturéSanu veic saskana ar
80. panta noteikumiem.

8.  Komisija iesniedz lémumu projektus, kas attiecas uz Savie-
nibas ieguldjumu fonda izveidi, pagarina$anu un likvidésanu,
kompetentajai komitejai, kas paredzéta pamataktd, saskana ar
kuru ir veikta Savienibas iemallcosa Savienﬂgas ieguldfjumu fonda.

9.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
aréjam darbibam paredzétu ieguldijumu fondu vadibu, zinoju-
miem un parvaldibu.

10. Komisija ik gadu iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei vispusigu un siku zigojumu par darbibam, kas finan-
sétas ar Savienibas ieguldijumu fondu atbalstu, par to izpildi un
rezultatiem, ka ari par to kontiem. Komisija savu zinojumu
pievieno 66. panta 9. punkta tresaja dala minétajam gada zino-
jumu kopsavilkumam.
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3.iedala

Citi parvaldibas veidi

188. pants
Argjo darbibu istenosana ar netieSu parvaldibu

1. Komisija un Savienibas delegacijas saskana ar 56. panta 2.
punktu veic riipigas parbaudes attieciba uz atbilstigi 58. panta
1. punkta ¢) apaks$punktam netie$i istenoto dar%ibu izpildi.
Sadas riipigas parbaudes veic vai nu ar ieprieksgu apstiprina-

)Slmu, vai ar ex post kontroli, vai izmantojot apvienotu proce-
aru.

2. Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 210. Eantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
ar¢jo darbibu isteno$anu, izmantojot netie$u parvaldibu.

189. pants
Finansés$anas noligumi par aréjo darbibu istenoSanu

1. Veiktas argjas darbibas ir par pamatu tam, ka tiek
pienemts viens vai vairaki no $adiem instrumentiem:

a) finanséSanas noligums starp Komisiju un 185. panta minétu
vienibu vai personu;

b) ligums vai dotacijas noligums starp Komisiju un fiziskam vai
juridiskam personam, kas atbildigas par attiecigo darbibu
veikSanu.

Noteikumus aréja atbalsta sniegSanai paredz instrumenta,
saskana ar kuru parvalda pirmas dalas a) un b) apakspunkta
paredzétos finansé$anas noligumus vai ligumus, vai dotaciju
noligumus.

2. FinanséSanas noligumus ar vienibam, kas minétas 1.
punkta pirmas dalas a) apak$punkta, noslédz ne vélak ka n+1
gada 31. decembri, kur n gads ir gads, kura budzeta saistibas
radusas.

Finansé$anas noligumos nosaka laikposmu, kura 1. punkta
pirmas dalas a) apak$punkta minétas vienibas noslédz visus
atseviskos ligumus un dotaciju noligumus, ar kuriem isteno
darbibu. Sads laikposms nav ifgéks par tris gadiem péc finanse-
$anas noliguma noslégsanas dienas, iznemot:

a) darbibas ar vairakiem [idzek]u devejiem;

b) atseviskus ligumus attieciba uz reviziju un novertésanu;

¢) $ados arkartas apstaklos:

i) jau noslégtiem ligumiem pievieno papildindgjumus;

ii) péc eso$a liguma priekslaicigas izbeigSanas jaslédz atse-
viski ligumi;

iii) izmainas vieniba, kurai uzticéti uzdevumi.

3. Sa panta 2. punktu nepieméro daudzgadu programmam,
ko isteno ar dalitam saistibam, $ados gadijumos:

a) Pirmspievienosanas atbalsta instruments;

b) Eiropas Kaiminattiecibu un partneribas instruments.

Minétajos gadijumos Komisija automatiski atcel apropriacijas
saskana ar nozaru noteikumiem.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
finansésanas noligumiem attieciba uz aréjo darbibu istenosanu.

3. NODALA

Iepirkums

190. pants
Argjo darbibu iepirkums

1.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
iepirkumu argjo darbibu joma.

2. Sis regulas pirmas dalas V sadalas 1. nodala, kas attiecas
uz visparigiem noteikumiem par iepirkumu, japieméro ligu-
miem, uz kuriem attiecas $i sadala, ievérojot 1pasos noteikumus
par robezlielumiem un tadus noteikumus par argo ligumu
pieskirsanu, kuri japaredz delegétajos aktos, kas pienemti
saskana ar $o regulu. Sis nodalas noliikos ligumslédzéjas iestades
ir:

a) Komisija vienas vai vairaku treSo valstu varda un to uzde-
vuma;

b) vienibas un personas, kas minétas 185. pantd un kuram ir
uzticéti attiecigie budzeta izpildes uzdevumi.

3. lepirkuma procediiras nosaka 3is regulas 189. panta pare-
dzétajos finanséSanas noligumos.
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4. Sis nodalas noteikumus nepieméro darbibam, ko isteno
saskana ar nozaru pamataktiem, Eas attiecas uz krizes parvare-
anas atbalstu, civilas aizsardzibas pasakumiem un humanas
palidzibas pasakumiem.

191. pants
Noteikumi par dalibu piedavajumu konkursa procediiras

1.  Lidzdaliba piedavajumu konkursa ir pieejama ar vienlidzi-
giem noteikumiem visam personam, uz kuram attiecas Ligumu
darbibas joma, un jebkuram citam fiziskam vai juridiskam
personam, ievérojot ipasos noteikumus pamataktos, kas regla-
menté attiecigo sadar[g)Ibas jomu.

2. Gadijumos, kas minéti 54. panta 2. punktd, arkartas
apstaklos, ko pienacigi pamato atgildigais kreditrikotajs, var
izlemt atlaut piedalities ligumu konkursa tre§o valstu pilsoniem,
kas nav minéti 1. punkta.

3. Ja pieméro Savienibas noslégtu noligumu, ar kuru papla-
§ina precu piegades vai pakalpojumu snieganas tirgu, ligumi
par budZeta finansétu iepirkumu ir pieejami ari treSo valstu
valstspiederigajiem, kas nav minéti 1. un 2. punkta, ievérojot
minétaja noliguma paredzétos nosacjjumus.

4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
piedalisanos piedavajumu konkursa procediiras.

4. NODALA
Dotacijas

192. pants
Argjas darbibas pilniga finansésana

Darbibu var pilnigi finansét no budZeta vienigi tad, ja tas ir
batiski §is darbibas realizéSanai.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par aréjas
darbibas pilnigu finansésanu.

193. pants
Noteikumi, ko pieméro argjo darbibu dotacijam

Dotaciju procediiras, ko netiesa vadiba pieméro 185. panta
minétas vienibas, nosaka noligumos, kas noslégti starp Komisiju
un $§im vienibam.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par dota-
ciju procediram, kas piemérojamas netiesa parvaldiba.

5. NODALA

Parskatu revizija

194. pants
Savienibas ar&jo darbibu revizija

Visos ligumos starp Komisiju un 185. pantd minétajam vieni-
bam, noligumos par dotaciju pieskirSanu vai lémumos par dota-
cijam ir skaidri japaredz, ka Komisijai un Revizijas palatai ir
revizijas pilnvaras, parbaudot dokumentus un veicot parbaudes
uz vietas, attieciba uz visiem ligumslédzgjiem un apaksligumu
sledzéjiem, kas sanémusi Savienibas lidzeklus.

V SADALA
EIROPAS BIROJI

195. pants
Eiropas biroji

1. Sis sadalas noliikiem "Eiropas biroji" ir administrativas
struktiiras, ko izveidojusi viena vai vairakas iestades, lai izpilditu
ipasus uzdevumus, kuru izpildijums vajadzigs vairakam iesta-
em.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskapa ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
Eiropas biroju un iestazu delegaciju Eiropas birojos darbibas

jomu.

2. Sisadala, izpemot 198., 199. un 200. pantu, attiecas uz
Eiropas Biroja krapsanas apkaroSanai darbibu.

3. Eiropas biroju darbibai iieméro pirmo un treSo dalu, izge-
mot, ja $aja sadala nav noteikts citadi.

196. pants
Apropriacijas Eiropas birojiem

1. Apropriacijas katram Eiropas birojam, kuru kopgjo
summu ieklauj Ipasa budzeta pozicija Komisijas iedala, siki
izklasta minétas iedalas pielikuma.

Pielikumu veido ka ienémumu un izdevumu parskatu, ko iedala
sikak tapat ka budzeta iedalas.

Minétaja pielikuma ieklautas aproiriécijas sedz katra Eiropas
biroja visas finansialas vajadzibas, kas tam rodas, pildot savus
pienakumus iestazu uzdevuma.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
apropriacijam Eiropas birojiem, tostarp par noteiktu gramatveza
uzdevumu delegésanu, kasi un bankas Eontiem.
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2. Katra Eiropas biroja Statu sarakstu pievieno Komisijas $tatu
sarakstam.

3. Katra Eiropas biroja direktors pienem lémumus par parvie-
tojumiem 1. punktd minétaja pielikuma. Komisija informé par
tadiem parvietojumiem Eiropas Parlamentu un Padomi.

4. Katra Eiropas biroja parskats ir 141. panta minéto Savie-
nibas parskatu sastavdala.

197. pants

Eiropas biroju kreditrikotajs

pielikuma ieklautas par katru Eiropas biroju, delegé kreditriko-
taja pilnvaras attieciga Eiropas biroja direktoram.

198. pants
Starpiestazu Eiropas biroju uzskaite

1. Ikviens starpiestazu Eiropas birojs izveido savu izdevumu
analitisko uzskaiti, kas Jauj noteikt, cik liela dala no ta pakalpo-
jumiem sniegta katrai iestadei. Attieciga Eiropas biroja direktors,
ieprieks sanemot parvaldibas komitejas apstiprinajumu, pienem
kritérijus, kas ir gramatvedibas sistémas pamata.

2. Piezimés par ipaSo budZeta poziciju, kura ieklautas kopéjas
apropriacijas katram starpiestazu Eiropas birojam, uzrada

izmaksu tami pakalpojumiem, ko minétais birojs sniedz katrai
iestadei. To pamata ir 1. punktd paredzéta analitiska uzskaite.

3. Katrs starpiestazu Eiropas birojs zino attiecigajam iestadém
par analitiskas uzskaites rezultatiem.

199. pants

Kreditrikotdja pilnvaru delegeSana starpiestazu Eiropas
birojiem

1. Katra iestade var delegét kreditrikotaja pilnvaras starpies-

tazu Eiropas biroja direktoram attieciba uz tas iedala ieklauto

apropriaciju parvaldibu un noteikt $adas pilnvaru delegésanas

ierobezojumus un nosacjjumus.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
kreditrikotaja pilnvaru delegéSanu starpiestazu Eiropas biroja
direktoram.

2. Komisijas ieks€jais revidents pilda visus pienakumus, kas
noteikti §is regulas pirmas dalas IV sadalas 9. nodala.

200. pants
Pakalpojumi tre$am personam

Ja Eiropas biroja uzdevums saistits ar piegadém tre$am
personam par atlidzibu, ta direktors, iepriek§ sanemot parval-
dibas komitejas apstiprindjumu, paredz ipasus noteikumus, kas
reglamenté $o piegazu veik$anu un atbilstigo uzskaiti.

VI SADALA
ADMINISTRATIVAS APROPRIACIJAS

201. pants
Visparigi noteikumi

1. Administrativajam apropriacijam pieméro pirmo un treso
dalu, iznemot, ja $aja sadala noteikts citadi.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
administrativo apropriaciju un nomas garantiju darbibas jomu.

202. pants
Saistibas

1. Katru gadu no 15. oktobra parasto administrativo izde-
vumu saistibas var uznemties iepriek§ no apropriacijam, kas
paredzétas nakamajam finanSu gadam. Sadas saistibas tomeér
nedrikst parsniegt vienu ceturtdalu no apropriacijam, ko attieci-
gajai budzeta pozicijai Eiropas Parlaments un Padome ir apstip-
rinajusi kartgjam finansu gadam. Tas nevar paredzét tada veida
jauniem izdevumiem, kas pédéja pienacigi pienemtaja budzeta
vél nav apstiprinati principa.

2. Izdevumi, kas jamaksa avansa saskana ar tiesibu normam
vai ngma noteikumiem, piemeéram, nomas maksa, var bit par
pamatu tam, ka maksagjumus, sakot ar 1. decembri un vélak,
veic no budZeta apropriacijam par nakamo finansu gadu. Sada
gadijuma 1. punktd minéto ierobezojumu nepieméro.

203. pants

Ipasie noteikumi par administrativajam apropriacijam
1. Administrativas apropriacijas ir nediferencétas apropriaci-
jas.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attiectba uz siki izstradatiem noteikumiem par
konkrétam administrativam apropriacijam, tostarp ékam un
avansiem iestazu darbiniekiem.

2. Administrativos izdevumus, kuri jaizdara saskana ar ligu-
miem, kas attiecas uz laikposmiem, kuri parsniedz finansu gadu
saskana ar vietéjam parazam vai praksi attieciba uz iekartu
pi(cigédém, maksa no ta finansu gada budZeta, kura tie tiek
izdariti.
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3. Katra iestade Eiropas Parlamentam un Padomei lidz katra
gada 1. junijam iesniedz darba dokumentu par savu ¢ku poli-
tiku, kura ieklauta sada informacija:

a) attieciba uz katru éku — izdevumi un platiba, ko sedz attie-
cigo budzeta poziciju apropriacijas;

b) turpmakajos gados paredzama platibu un atrasanas vietu
vispargja planojuma attistiba, ietverot eku projektus, kas ir
planosanas posma un jau ir identificéti;

¢) galigie noteikumi un izmaksas, ka ari attieciga informacija
par jaunu ku projektu istenoSanu, kas iepriek$ iesniegta
Eiropas Parlamentam un Padomei saskana ar 4. un 5. punkta
noteikto procediru un kas nav ieklauta ieprieks¢ja gada
darba dokumentos;

4. Saistiba ar €ku projektiem, kam varétu biit bitiska finan-
siala ietekme uz budZetu, iestade péc iespgjas atrak informe
Eiropas Parlamentu un Padomi par nepiecieSamo apbives
platibu un provizorisko planoanu pirms viet§ja tirgus izpétes
eku ligumu gadjjuma vai pirms konkursa uzaicindgjumu izdo-
Sanas vai istenoSanas biivdarbu gadijuma.

5. Saistiba ar jebkuru éku projektu, kam var bat bitiska
finansiala ietekme uz budZetu, iestade iesniedz buvprojektu,
tostarp detalizétu izmaksu novértéjumu un informaciju par
finanséjumu, ka ari sarakstu ar ligumu projektiem, kurus pare-
dzéts izmantot, un liidz Eiropas Parlamenta un Padomes apstip-
rindgjumu pirms ligumu slégsanas. Péc iestades pieprasjjuma sais-
tiba ar €kas projektu iesniegtos dokumentus uzskata par konfi-
dencialiem.

Iznemot neparvaramas varas gadijumus, Eiropas Parlaments un
Padome apspriez €kas projektu Cetras nedélas no dienas, kad
abas iestades to ir sanémusas.

Ekas projektu uzskata par apstiprinatu, kad ir beidzies Sis Cetru
nedélu laikposms, ja vien minétaja laikposma Eiropas
Parlaments vai Padome nepienem pret&ju lémumu attieciba uz
priekslikumu.

Ja Eiropas Parlaments un/vai Padome $aja Cetru nedélu laik-
posma pauz pienacigi pamatotas bazas, minéto periodu var
vienu reizi pagarinat par divam nedélam.

Ja Eiropas Parlaments vai Padome piepem pretéju lemumu
Friek§li umam par ¢kas projektu, attieciga iestade savu prieks-
ikumu atsauc un var iesniegt jaunu priekslikumu.

6.  Neparvaramas varas gadijumos 4. punkta paredzéto infor-
maciju var iesniegt kopa ar €kas projektu. Eiropas Parlaments un
Padome apspriez rieiélikumu par €kas projektu divas nedélas
no dienas, Ead agas iestades to ir sapémusas. Ekas projektu
uzskata par apstiprinatu, kad ir beidzies $is divu nedelu laik-
posms, ja vien Eiropas Parlaments un/vai Padome $aja laik-
posma nepiegem pretéju lémumu attieciba uz priekslikumu.

7. Par tadiem &ku projektiem, kuriem varétu bat bitiska
finansiala ietekme uz budzetu, uzskata $adus:

i) jebkada zemes iegade;

i) eku iegade, pardosana, strukturala renovacija vai bavnieciba
vai jebkads projekts, kura apvienota $o elementu istenoSana
viena laikposma, par vairak neka EUR 3 000 000;

iii) jebkurs jauns eku ligums (tostarp par lietojumu, ilgtermina
nomu un pastavoso eku ligumu atjaunoSanu ar nelabvéliga-
kiem nosacijumiem), uz kuru neattiecas ii) apak$punkts, par
ikgad&jo maksu vismaz EUR 750 000;

iv) pastavo$o ¢ku ligumu pagarinasana vai atjaunosana (tostarp
par lietojumu un ilgtermina nomu) ar tadiem pasiem vai
nelabvéligakiem nosacijumiem par ikgadéjo maksu vismaz
EUR 3 000 000 apmera.

Sis punkts attiecas arf uz eku projektiem, kuriem ir starpiestazu
raksturs, ka ari uz Savienibas delegacijam.

8. Neskarot 17. pantu, €kas iegades projektu var finanset,
izmantojot aizpémumu, ko iepriekS apstiprina Eiropas
Parlaments un Padome.

Aizdevumu ligumus noslédz un aizdevumus atmaksa saskana ar
pareizas finan$u parvaldibas principu un pienacigi ievérojot
Savienibas vislabakas finansu intereses.

Ja iestade ierosina finansét iegadi ar aizdevuma palidzibu, finan-
séSanas plana, kas attiecigajai iestadei jaiesniedz kopa ar pietei-
kumu iepriek$¢ja apstiprindgjuma sapemsanai, jo ipa$i norada
finansgjuma maksimalo apjomu, finansé$anas laikposmu, finan-
séjuma veidu, finansgjuma nosacijumus un ietaupijumus salidzi-
najuma ar citu veidu ligumu noteikumiem.

Eiropas Parlaments un Padome iepriek$ja apstiprinajuma
pieprasjumu apspriez Cetras nedélas no dienas, kad abas
iestades to ir sanémusas, ko var pagarinat vienu reizi par
divam nedélam. legadi ar aizdevuma palidzibu uzskata par
noraiditu, ja Eiropas Parlaments un Padome $aja termina to
nav skaidri apstiprinajusi.
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VII SADALA
EKSPERTI

204. pants
Argjie eksperti, kas tiek atlidzinati

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
ar¢jiem ekspertiem, kas tiek atlidzinati, tostarp par ipasu proce-
diru to fizisko personu atlasei, kuras ka aréjie eksperti, kas tiek
atlidzinati, sniedz palidzibu iestadém, izvértéjot dotaciju pietei-

kumus, projektus un piedavajumu konkursa priekslikumus, un
sniedz atzinumus un konsultacijas konkrétos gadijumos.

Sadi eksperti tiek atlidzinati, pamatojoties uz fiksétu summu, ko

azino ieprieks, un tos atlasa, pamatojoties uz to profesiona-
ajam sp&jam. Atlasi veic, pamatojoties uz atlases kritérijiem,
kuros ievéroti nediskriminéSanas, vienlidzigas atticksmes un
interesu konflikta neesamibas principi.

TRESA DALA
NOBEIGUMA UN PAREJAS NOTEIKUMI

205. pants
Parejas noteikumi

1. Attieciba uz 175. panta 1. punkta minétajiem fondiem,
par kuriem pamataktus atce] pirms 2013. gada 1. janvara,
saskana ar 178. pantu atceltas apropriacijas var atkartoti darit
pieejamas, ja pielauta acimredzama kltda, kura vainojama
vienigi Komisija, vai neparvaramas varas gadjuma, kam ir
batiska ietekme uz minéto fondu atbalstito darbibu Istenosanu.

2. Attieciba uz apropriaciju parvietojumiem, kuri attiecas uz
darbibas izdevumiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1260/1999,
(EK) Nr. 12902005, (EK) Nr. 1080/2006, (EK) Nr. 1081/2006,
(EK) Nr.1083/2006, Regula (EK) Nr.1084/2006 un (EK)
Nr. 1198/2006, par ko vel ir javeic Savienibas maksajumi, lai
nokartotu Savienibas nesamaksatas saistibas lidz palidzibas pasa-
kumu sléganai, Komisija var veikt parvietojumus no vienas
sadalas uz citu, ar nosacfjumu, ka attiecigajam apropriacijam
ir tads pats meérkis vai tas ir saistitas ar Savienibas iniciativam
vai tehnisko palidzibu un inovaciju pasakumiem un ka tas
parvieto uz tada pasa veida pasakumiem.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskapa
ar 210. pantu attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem par
parejas noteikumiem.

206. pants
Eiropas Parlamenta un Padomes informacijas pieprasijumi

Eiropas Parlaments un Padome ir tiesigi pieprasit informaciju vai
paskaidrojumus par to kompetences joma esoSajiem budzeta
jautajumiem.

207. pants
Robezvértibas un summas
Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar

210. pantu attieciba uz visam $aja regula paredzétajam robez-
vértibam un summam, neskarot 118. pantu.

208. pants

Finan$u pamatregula struktiiram, kas izveidotas saskana ar
LESD un Euratom ligumu

1. Komisija tiek pilnvarota ar delegéto aktu saskana ar 210.
pantu piepemt finansu pamatregulu strukttiram, kuras izvei-
dotas saskana ar LESD un Euratom ligumu, kuram ir juridiskas
personas statuss un kuras sanem ieguldjjumus no budzeta.

Finansu pamatregula balstas uz $aja regula noteiktajiem princi-
piem un noteikumiem.

Minéto struktiiru finan$u noteikumi nenovirzas no finansu
pamatregulas, iznpemot gadjjumus, kad tas nepiecieSams to
ipasajam vajadzibam, un ar Komisijas ieprieksgju piekrisanu.

2. Struktdram, kas minétas 1. punkta, Eiropas Parlaments péc
Padomes ieteikuma sniedz apstipringjumu par to budZeta
izpildi. Struktdras, kas minétas 1. punktd, pilniba sadarbojas
ar iestadém, kuras iesaistitas budzeta izpildes apstiprinajuma
procediird, un attieciga gadijuma sniedz jebkadu nepieciesamo
papildinformaciju, tostarp piedaloties attiecigo struktiru sanak-
SITES.

3. Komisijas iek$gjam revidentam ir tadas paSas pilnvaras
attieciba uz 1. punkta minétajam struktiram, kadas vinam ir
attieciba uz Komisiju.

4. Neatkarigs argjais revidents parbauda, vai katras 1. punkta
minétas struktiras gada parskati pareizi atspogulo attiecigas
struktiiras ienakumus, izdevumus un finansu stavokli pirms
konsolidacijas Komisijas galigajos parskatos. Ja vien 1. punkta
minétaja pamatakta nav noteikts citadi, Revizijas palata sagatavo
ipasu gada zinojumu par katru struktiru saskana ar LESD 287.
panta 1. punkta prasibam. Sagatavojot $o zinojumu, Revizijas
palata izskata neatkariga aréja revidenta veikto revizijas darbu
un ricibu, kas veikta saistiba ar revidenta konstatéumiem.
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209. pants

Finan$u paraugregula publiskai un privata sektora
partneribas struktiiram

Struktiiras, kas ir juridiskas personas, izveidotas ar pamataktu,
un kuram ir uzticéta publiska un privata sektora partneribas
istenoSana, pienem savus finansu noteikumus.

Minétie noteikumi ietver tadu princiEu kopumu, kas nepiecie-
$ami, lai nodro$inatu Savienibas lidzeklu pareizu finansu parval-

dibu.

Komisija tiek pilnvarota ar delegéto aktu saskana ar 210. pantu
pienemt finansu paraugregulu, kura noteikti principi, kas nepie-
ciesami, lai nodro$inatu Savienibas lidzeklu pareizu finansu
parvaldibu, un kuras pamata ir 60. pants.

Minéto struktiru finan$u noteikumi nenovirzas no finansu
paraugregulas, iznemot gadijumus, kad tas nepiecieSams to
Ipasajam vajadzibam, un ar Komisijas iepriek$éju piekrisanu.

210. pants
Delegésanas istenoSana

1.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ieve-
rojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 8., 11., 13, 19, 21., 22,, 23,, 25,, 26.,
29, 30, 31., 34., 35., 38., 41., 44., 49., 53., 54.,, 57., 58., 59.,
60., 61., 62., 63, 64., 65, 66., 68., 69, 70., 72, 73., 74., 75,
76.,77.,78.,79., 80., 81., 83., 84., 85., 86., 87., 88., 89., 90,,
92,93, 98, 99,100, 101,, 103., 104., 105., 106., 107., 108.,
109, 110, 111, 112, 113,, 114, 115,, 116,, 117., 118,, 119,,
121, 122,123, 124, 125,, 126., 128., 129, 130., 131,, 132,
133, 134, 135, 137., 138, 139,, 140., 142, 144., 181., 183,
184., 186., 187., 188., 189., 190., 191., 192, 193., 195,, 196,
199, 201., 203., 204., 205., 207., 208. un 209. panta minétos
delegétos aktus Komisijai pieskir lidz laikam, kad beigsies pirma
daudzgadu finansu shéma, kas bas péc 2013. gada, ka minéts
LESD 312. pantd. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru
delegesanu vélakais divus gadus pirms pirmas daudzgadu
finansu shémas, kas ir péc 2013. gada, beigam. Pilnvaru dele-
6&Sana tiek automatiski pagarinata uz tada ilguma laikposmiem,
ias atbilst sekojosiem daudzgadu finansu shému laikposmiem,
ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret sadu paga-
rindjumu velakais tris méneSus pirms katras attiecigas daudz-
gadu finansu shémas darbibas laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura laika atsaukt
8,11, 13,19, 21, 22, 23., 25, 26., 29, 30, 31., 34, 35,
38., 41., 44, 49., 53,, 54,, 57., 58, 59., 60., 61., 62, 63., 64.,
65., 66., 68., 69, 70., 72., 73, 74., 75., 76., 77., 78., 79., 80.,
81., 83., 84, 85, 86., 87., 88., 89., 90., 92,, 93., 98,, 99., 100.,
101, 103., 104, 105,, 106., 107., 108., 109., 110., 111,, 112,
113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 121,, 122,, 123., 124,
125, 126., 128,129, 130, 131., 132,, 133, 134., 135, 137,
138, 139., 140, 142., 144, 181., 183., 184., 186., 187., 188,,

189., 190, 191, 192, 193, 195,, 196., 199., 201., 203,, 204,
205., 207., 208. un 209. panta minéto pilnvaru delegésanu. Ar
lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delege-
$anu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas taja
noradita. Tas neskar jau spéka esosos delegétos aktus.

4. Tiklidz ta piepem delegétu aktu, Komisija par to pazino
vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskapa ar 8., 11, 13, 19, 21, 22, 23, 25, 26., 29,
30., 31., 34, 35, 38, 41., 44, 49, 53., 54., 57., 58., 59., 60.,
61, 62, 63., 64, 65., 66, 68., 69, 70., 72., 73., 74., 75., 76.,
77.,78.,79., 80., 81., 83., 84., 85., 86., 87., 88., 89., 90., 92,,
93., 98, 99, 100., 101., 103., 104., 105., 106., 107., 108,
109, 110, 111, 112, 113,, 114, 115., 116, 117., 118, 119,
121,122,123, 124, 125,, 126., 128., 129., 130., 131., 132,
133, 134., 135, 137, 138, 139,, 140., 142, 144., 181,, 183,
184., 186., 187., 188., 189., 190, 191., 192, 193., 195,, 196,
199., 201., 203, 204. 205., 207. 208. un 209. pantu
pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos
no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebil-
dumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir informé&usi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. P& Eiropas Parlamenta vai
Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem méne-
Siem.

211. pants
Parskatisana

So regulu parskata vajadzibas gadfjuma un jebkura gadijuma ne
vélak ka divus gadus pirms pirmas daudzgadu finansu shémas,
kura biis speka péc 2013. gada, beigam.

Sada parskatiSand izskata inter alia Pirmas dalas VIII sadalas
noteikumu istenoSanu.

212. pants
AtcelSana

Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr.1605/2002 atce] no 2013.
gada 1. janvara, iznemot:

a) regulas 53. lidz 57. pantu, ko turpina piemérot visam sais-
tibam, ko pienem lidz 2013. gada 31. decembrim;

b) regulas 166. panta 3. punkta a) apakSpunktu, ko turpina
piemérot visam saistibam, ko pienem lidz 2012. gada
31. decembrim; un

¢) regulas 166. panta 3. punkta b) apakSpunktu, ko turpina
piemérot visam saistibam, ko piepem no 2013. gada
1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim.
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Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 Pirmas dalas VI sadalu var
turpinat piemérot dotaciju noligumiem, kas parakstiti, un dota-
ciju lémumiem, kas pazinoti lidz 2013. gada 31. decembrim,
piemérojot 2012. gaé)a vai agraku gadu budzeta visparéjas sais-
tibas, ja ta nolemj atbildigais kreditrikotajs, pienacigi nemot véra
vienlidzigas atticksmes un parredzamibas principus.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucem uz $o regulu,
un tas jalasa saskana ar atbilstibu tabulu, kas ieklauta pielikuma.

213. pants
ParskatiSana saistiba ar EADD

Sis regulas 68. panta 1. punkta treSo dalu un 98. panta 2.
punkta otro dalu parskatis 2013. gada, pienacigi nemot véra
EADD un jo Ipasi Savienibas delegaciju specifiku un — attieciga
gadijuma — atbilstigu EADD finansu parvaldibas spéju.

214. pants
Stasanas speka

Si regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2013. gada 1. janvara, izpemot:

a) regulas 58. lidz 63. pantu, ko pieméro tikai tam saistibam,
kuras piepem no 2014. gada 1. janvara;

b) regulas 50. panta 1. punkta otras dalas ¢) apakspunktu un
82, 139. un 140. pantu, ko pieméro no 2014. gada
1. janvara;

¢) regulas 177., 179. un 210. pantu, ko pieméro no 2012.
gada 27. oktobra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbira, 2012. gada 25. oktobri

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
M. SCHULZ

Padomes varda —
priekssedetajs
A. D. MAVROYIANNIS
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PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Padomes Regula (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002

Jauna regula

Sadalas

PIRMA DALA
I SADALA

1. pants

2. pants

II SADALA
3. pants

1. NODALA
4. pants

5. pants

5.a pants

2. NODALA
6. pants

7. pants

8. pants

9. pants

10. pants
11. pants
12. pants
13. pants

3. NODALA
14. pants
15. pants

4. NODALA
16. pants

5. NODALA
17. pants
18. pants
19. pants
20. pants

6. NODALA

21. pants

PIRMA DALA
I SADALA
1. pants

2. pants

3. pants

5. pants

II SADALA
6. pants

1. NODALA
7. pants

8. pants

4. pants

2. NODALA
9. pants

10. pants
11. pants
13. pants
14. pants
15. pants
12. pants
16. pants

3. NODALA
17. pants
18. pants

4. NODALA
19. pants

5. NODALA
20. pants
21. pants
22. pants
23. pants

6. NODALA

24. pants

KOPIGI NOTEIKUMI

PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

Priek§mets

Definicijas

Sekundaro tiesibu aktu atbilstiba $ai regulai

Personas datu aizsardziba

BUDZETA PRINCIPI

Budzeta principu ievéroSana

Vienotibas un budZeta precizitates principi

BudZeta piemérosanas joma

Vienotibas un budZeta precizitates principu Ipasie noteikumi

Termini, datumi un laika ierobezojumi

Gada parskata princips
Definicija

Apropriaciju veidi

lenémumu un apropriaciju uzskaite

Apropriaciju atcel§ana un parnesana

Pieskirto ienémumu parnesanas noteikumi

Apropriaciju atcel3ana

Noteikumi, ko pieméro budzeta novélotas pienemsanas gadijuma

Lidzsvara princips

Definicija un darbibas joma

Finan$u gada saldo

Norékinu vienibas princips

Euro izmanto$ana

Universaluma princips

Definicija un darbibas joma

Pieskirtie iepémumi

Ziedojumi

Noteikumi par ieturgjumiem un valitas kursa korekcijam

Specifikacijas princips

Visparigi noteikumi



26.10.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 298/87

Padomes Regula (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002

Jauna regula

Sadalas

22. pants
23. pants

24. pants

25. pants
26. pants
7. NODALA
27. pants

28. pants

8. NODALA
29. pants
30. pants
III SADALA
1. NODALA
31. pants
32. pants
33. pants
34. pants
35. pants
36. pants
37. pants
38. pants
39. pants
2. NODALA
40. pants
41. pants
42. pants
43. pants
44. pants
45. pants
46. pants

47. pants

25. pants
26. pants

27. pants

28. pants
29. pants
7. NODALA
30. pants
31. pants
32. pants
33. pants
8. NODALA
34. pants
35. pants
III SADALA
I NODALA
36. pants
37. pants
38. pants

39. pants

40. pants

41. pants

42. pants
2. NODALA
43. pants
44. pants
45. pants
46. pants
47. pants
48. pants
49. pants
50. pants
3. NODALA

51. pants

Citu iestazu, iznemot Komisiju, veiktie parvietojumi
Komisijas parvietojumi

lestazu parvietojumu priekslikumi, ko iesniedz Eiropas Parlamentam
un Padomei

Ipasi noteikumi attieciba uz parvietojumiem
Parvietojumi saskana ar specialiem noteikumiem
Pareizas finan$u parvaldibas princips
Saimnieciskuma, lietderibas un efektivitates principi
Obligatais finansu parskats

Budzeta izpildes ieksja kontrole

[zmaksu zina lietderigas kontroles sistémas
Parredzamibas princips

Parskatu, budZetu un zinojumu publicéSana
Informacijas par sanéméjiem un citas informacijas publicéSana
BUDZETA IZVEIDE UN UZBUVE

Budzeta izveide

lenémumu un izdevumu tames

200. pantd minéto struktiru budzeta tame
Budzeta projekts

BudzZeta projekta grozijumu véstule

No budzeta pienemsanas izrietosie dalibvalstu pienakumi

BudZzeta grozijumu projekti

Priekslaiciga tamju un budzZeta projektu iesniegSana
BudZzeta uzbiive un izklasts

BudzZeta uzbuve

Budzeta nomenklatiira

Negativu iepémumu aizliegums
Uzkrajumi

Negativa rezerve

Rezerve palidzibai arkartas gadjjumos
Budzeta izklasts

Noteikumi par personala $tatu sarakstiem
Budzeta disciplina

Atbilstiba daudzgadu finan$u shémai
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Padomes Regula (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002

Jauna regula

Sadalas

IV SADALA
1. NODALA
48. pants
49. pants
50. pants
51. pants
52. pants

2. NODALA
53. pants
53.a pants
53.b pants
53.c pants
53.d pants
54. pants
55. pants
56. pants
57. pants

3. NODALA
1. iedala

58. pants

2. iedala

59. pants
60. pants
60.a pants
3. iedala
61. pants
62. pants

4. iedala
63. pants

4. NODALA
1. iedala

64. pants

65. pants

52. pants
IV SADALA
1. NODALA
53. pants
54. pants
55. pants
56. pants
57. pants
2. NODALA

58. pants

59. pants

60. pants

61. pants

62. pants

63. pants
3. NODALA
1. iedala
64. pants
2. iedala
65. pants
66. pants
67. pants
3. iedala
68. pants
69. pants
4. iedala
70. pants
4. NODALA

1. iedala

71. pants

72. pants

Savienibas aktu atbilstiba budzetam

BUDZETA IZPILDE

Visparigi noteikumi

Budzeta izpilde saskana ar pareizas finan$u parvaldibas principu

Pamatakts un iznémumi

Budzeta izpilde iestades, kas nav Komisija

Budzeta izpildes pilnvaru delegésana

Interesu konflikts

Izpildes panémieni

BudZeta izpildes papémieni

Dalita parvaldiba ar dalibvalstim

Netiesa parvaldiba

Ex ante izvértéSana un delegésanas noligumi

Izpildagentiras

Pilnvaru delegésanas ierobezojumi

Finan$u dalibnieki

Pienakumu noskirSanas princips

Pienakumu nogskirsana
Kreditrikotajs

Kreditrikotajs

Kreditrikotaja pilnvaras un pienakumi

Savienibas delegaciju vaditaju pilnvaras un pienakumi

Gramatvedis

Gramatveza pilnvaras un pienakumi

Pilnvaras, ko gramatvedis var delegét

Avansu parzinis

Avansa konti

Finansu dalibnieku atbildiba

Visparigi noteikumi

Finansu dalibniekiem pieskirta delegéjuma atsauk3ana un pilnvaru

apturésana

Kreditrikotaja atbildiba par nelikumigu darbibu, krapsanu vai korup-

ciju
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Padomes Regula (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002

Jauna regula

Sadalas

2. iedala
66. pants
3. iedala
67. pants
68. pants
5. NODALA
1. iedala
69. pants
2. iedala
70. pants
3. iedala
71. pants
4. iedala
72. pants
5. iedala
73. pants

73.a pants

74. pants
6. NODALA
75. pants
1. iedala
76. pants
77. pants
78. pants
2. iedala
79. pants
3. iedala
80. pants
4. iedala
81. pants
82. pants
5. iedala
83. pants
7. NODALA

84. pants

2. iedala
73. pants
3. jedala
74. pants
75. pants
5. NODALA
1. iedala
76. pants
2. iedala
77. pants
3. iedala
78. pants
4. iedala
79. pants
5. iedala
80. pants
81. pants
82. pants
83. pants
6. NODALA
84. pants
1. iedala
85. pants
86. pants
87. pants
2. iedala
88. pants
3. iedala
89. pants
4. iedala
90. pants
91. pants
5. iedala
92. pants
7. NODALA

93. pants

Noteikumi par atbildigajiem kreditrikotajiem
Noteikumi par kreditrikotajiem
Noteikumi par gramatveziem un avansu parziniem
Noteikumi par gramatveZiem
Noteikumi par avansu parziniem
lepémumu operacijas

Pasu resursu pieejamibas nodrosinasana
Pasu resursi

Debitoru paradu tame

Debitoru paradu tame

Debitoru paradu konstaté$ana

Debitoru paradu konstatéSana
Atgisanas pilnvarojums

Atgusanas pilnvarojums

AtgtiSana

Atgusanas noteikumi

Noilguma termins

Savienibas prasijumu apstrade valstis
Komisijas uzliktas sodanaudas, sankcijas un uzkratie procenti
Izdevumu operacijas

FinanséSanas lémumi

Izdevumu saistibas

Saistibu veidi

Noteikumi par saistibam

Saistibu parbaudes

[zdevumu apzinasana

[zdevumu apzinasana

[zdevumu apstiprinasana

Izdevumu apstiprinasana

Izdevumu samaksa

Maksajumu veidi

Maksajumi pieejamo lidzek]u robezas
Izdevumu operaciju termini

Termini

IT sistémas un e-Parvalde

Operaciju elektroniska parvaldiba



L 298/90

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

26.10.2012.

Padomes Regula (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002

Jauna regula

Sadalas

8. NODALA
85. pants
86. pants
87. pants

V SADALA
1. NODALA
1. iedala
88. pants
89. pants

2. iedala
90. pants

3. iedala
91. pants
92. pants
93. pants
94. pants
95. pants
96. pants
97. pants
98. pants
99. pants
100. pants
101. pants
4. iedala
102. pants
103. pants
2. NODALA
104. pants
105. pants

106. pants

94. pants
95. pants
7.A NODALA
96. pants
97. pants

8. NODALA
98. pants
99. pants
100. pants
V SADALA
1. NODALA
1. iedala
101. pants
102. pants
2. iedala
103. pants
3. iedala
104. pants
105. pants
106. pants
107. pants
108. pants
109. pants
110. pants
111. pants
112. pants
113. pants
114. pants
4. iedala
115. pants
116. pants
2. NODALA
117. pants
118. pants

119. pants

Dokumentu nosiitiSana
e-Parvalde
Administrativie principi

Laba parvaldiba

Norade uz tiesiskas aizsardzibas lidzekliem

leks@jais revidents

leksgja revidenta iecelsana
Ieksgja revidenta pilnvaras un pienakumi

leksgja revidenta neatkariba

PUBLISKAIS IEPIRKUMS

Visparigi noteikumi

Darbibas joma un pieskir§anas principi

Publisko ligumu definicija

Publisko ligumu principi

Publicésana

Publisko ligumu publicésana

lepirkuma procediiras

lepirkuma procediiras

Piedavajumu konkursa dokumentu saturs
IzslégSanas kritériji dalibai iepirkuma procediiras
Izslegsanas kritériji, ko pieméro pieskirsana
Centrala izslégsanas datubaze

Administrativas un finansialas sankcijas

Ligumu pieskirSanas kritériji

Piedavajumu iesniegSana

Vienlidzigas atticksmes un parredzamibas principi

Pieskir§anas lémums

lepirkuma procediiras atcel3ana

Garantijas un korekcijas pasakumi

Garantijas

Kladas, parkapumi vai krapsana procediira

Noteikumi par ligumiem, kurus pieskir iestades uz sava rékina

Ligumslédzéja iestade

Piemérojamas robezvértibas

Noteikumi par dalibu piedavajumu konkursa



26.10.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 298/91

Padomes Regula (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002

Jauna regula

Sadalas

107. pants
VI SADALA
1. NODALA

108. pants

108.a pants

2. NODALA

109. pants

110. pants
111. pants
112. pants
113. pants
3. NODALA
114. pants
115. pants
116. pants
117. pants
4. NODALA
118. pants
119. pants
5. NODALA

120. pants

VII SADALA
1. NODALA
121. pants

122. pants

120. pants
VI SADALA
1. NODALA
121. pants
122. pants
123. pants

124. pants

2. NODALA
125. pants
126. pants
127. pants
128. pants
129. pants

130. pants

3. NODALA
131. pants
132. pants
133. pants
4. NODALA
134. pants
135. pants
136. pants
5. NODALA
137. pants

VII SADALA

138. pants
VIII SADALA
139. pants
140. pants
IX SADALA
1. NODALA
141. pants

142. pants

Pasaules Tirdzniecibas organizacijas iepirkuma noteikumi
DOTACIJAS

Dotaciju piemérosanas joma un veidi

Dotaciju pieméroSanas joma

Atbalsta sanéméji

Dotaciju veidi

Vienreizgjs maksajums, vienibas izmaksas un vienotas likmes finan-
s¢jums

Principi

Dotaciju visparigie principi

Atbilstigas izmaksas

Lidzfinanséjums natiira

Parredzamiba

Pieskirto lidzeklu nesummeésanas princips

Princips par nepieméroSanu ar atpakalejosu speku
PieskirSanas procediira

Dotaciju pieteikumi

Atlases un pieskir§anas kritériji

[zvértéSanas procedira

Maksajumi un kontrole

Prieksfinanséjuma garantija

Dotaciju izmaksa un kontroles

Dokumentu glabasanas periodi

Istenosana

IstenoSanas ligumi un finansu atbalsts tre$am personam

GODALGAS

Visparigi noteikumi

FINANSU INSTRUMENTI

Darbibas joma

Principi un nosacijjumi, ko pieméro finansu instrumentiem
PARSKATU UN UZSKAITES IZKLASTS

Parskatu izklasts

Parskatu uzbaive

Parskats par budZzeta un finansu vadibu
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Padomes Regula (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002

Jauna regula

Sadalas

123. pants
124. pants
125. pants
126. pants
127. pants
128. pants
129. pants
2. NODALA
130. pants
131. pants
3. NODALA
1. iedala
132. pants
133. pants
2. iedala
134. pants
135. pants
136. pants
3. iedala
137. pants
4. NODALA
138. pants
VIII SADALA
1. NODALA
139. pants
140. pants
141. pants
142. pants
143. pants
144. pants
2. NODALA
145. pants
146. pants
147. pants

147.a pants

143. pants

144. pants

145. pants
146. pants
147. pants
148. pants
2. NODALA
149. pants
150. pants
3. NODALA
1. iedala
151. pants
152. pants
2. iedala
153. pants
154. pants
155. pants
3. iedala
156. pants
4. NODALA
157. pants
X SADALA
1. NODALA
158. pants
159. pants
160. pants
161. pants
162. pants
163. pants
2. NODALA
164. pants
165. pants
166. pants

167. pants

Noteikumi par parskatiem

Gramatvedibas principi

Finansu parskati

Budzeta izpildes zinojumi

Provizoriskie parskati

Galigo konsolidéto parskatu apstiprinasana
Informacija par budzeta izpildi

Zinojums par budZeta garantijam un riskiem
Informacija par budzeta izpildi

Uzskaite

Kopigi noteikumi

Uzskaites sistéma

Kopéjas prasibas iestazu uzskaites sistémai
Visparéja uzskaite

Visparéja uzskaite

legramatosana visparéja uzskaité

Korekciju uzskaite

BudZeta uzskaite

BudZeta uzskaite

Ipasuma uzskaite

Inventara saraksts

AREJA REVIZIJA UN BUDZETA IZPILDES APSTIPRINASANA
Argja revizija

Argja revizija, ko isteno Revizijas palata
Revizijas noteikumi un procedira
Vértspapiru un naudas lidzeklu parbaudes
Revizijas palatas piekluves tiesibas
Revizijas palatas gada parskati

Revizijas palatas Ipasie zinojumi

Budzeta izpildes apstiprinasana

BudZeta izpildes apstiprinaanas procediras termini
Budzeta izpildes apstiprinasanas procediira
Turpmakie pasakumi

Ipasie noteikumi, ko pieméro EADD
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Padomes Regula (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002

Jauna regula

Sadalas

OTRA DALA
I SADALA
148. pants
149. pants
150. pants
151. pants
152. pants
153. pants
154. pants

II SADALA

155. pants
156. pants
157. pants
158. pants
159. pants
III SADALA
160. pants
160.a pants
161. pants
IV SADALA
I NODALA
162. pants

2. NODALA

163. pants

164. pants (atcelts)
165. pants

166. pants

3. NODALA

167. pants

OTRA DALA
I SADALA
168. pants
169. pants
170. pants
171. pants
172. pants
173. pants
174. pants

II SADALA

175. pants
176. pants
177. pants
178. pants
179. pants
180. pants
III SADALA
181. pants
182. pants
183. pants
IV SADALA
1. NODALA
184. pants
2. NODALA
1. iedala
185. pants
2. iedala
186. pants
187. pants
3. iedala
188. pants
189. pants
3. NODALA

190. pants

IPASI NOTEIKUMI

EIROPAS LAUKSAIMNIECIBAS GARANTIJU FONDS

Ipasie noteikumi par Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fondu
ELGF apropriaciju saistibas

ELGF budzeta saistibu grafiks un termini

ELGF izdevumu uzskaite

ELGF apropriaciju parvietojumi

ELGF pieskirtie ienémumi

STRUKTURFONDI, KOHEZIJAS FONDS, EIROPAS  ZIVSAIMNIE-
CIBAS FONDS, EIROPAS ]:A_UKSAIMNIEVC_IBAs FONDS LAUKU
ATTISTIBAI UN FONDI BRIVIBAS, DROSIBAS UN TIESISKUMA
JOMA, KO PARVALDA AR DALITU VADIBU

Ipasie noteikumi

Pieskirto saistibu apropriaciju ievérosana

lemaksas, starpposma maksajumi un atmaksajumi
Apropriaciju atcel§ana

Apropriaciju parvietojums

Vadiba, atlase un revizija

PETNIECIBA

Pétniecibas fondi

Pétniecibas fondu saistibas

Kopigais pétniecibas centrs

AREJAS DARBIBAS

Visparigi noteikumi

Argjas darbibas

Darbibu izpilde

Visparigi noteikumi

Argjo darbibu istenosana

Budzeta atbalsts un vairaku lidzeklu devéju ieguldijumu fondi
BudZeta atbalsta izmantoSana

Savienibas ieguldijumu fondi argjam darbibam

Citi parvaldibas veidi

Argjo darbibu istenosana ar netiesu parvaldibu

Finansé$anas noligumi par aréjo darbibu Istenosanu

lepirkums

Argjo darbibu iepirkums
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Padomes Regula (EK,
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Jauna regula

Sadalas

168. pants 191. pants Noteikumi par dalibu piedavajumu konkursa procediiras

4. NODALA 4. NODALA Dotacijas

169. pants 192. pants Argjas darbibas pilniga finansésana

169.a pants 193. pants Noteikumi, ko pieméro argjo darbibu dotacijam

5. NODALA 5. NODALA Parskatu revizija

170. pants 194. pants Savienibas argjo darbibu revizija

V SADALA V SADALA EIROPAS BIROJI

171. pants 195. pants Eiropas biroji

172. pants 196. pants Apropriacijas Eiropas birojiem

173. pants 197. pants Eiropas biroju kreditrikotajs

174. pants 198. pants Starpiestazu Eiropas biroju uzskaite

174.a pants 199. pants Kreditrikotaja pilnvaru delegéSana starpiestazu Eiropas birojiem

175. pants 200. pants Pakalpojumi tre§am personam

176. pants (atcelts) — —

VI SADALA VI SADALA ADMINISTRATIVAS APROPRIACIJAS

177. pants 201. pants Visparigi noteikumi

178. pants 202. pants Saistibas

179. pants 203. pants Ipasie noteikumi par administrativajam apropriacijam

VII SADALA VII SADALA AREJIE EKSPERTI, KAS TIEK ATLIDZINATI

179.a pants 204. pants Eksperti

TRESA DALA TRESA DALA NOBEIGUMA UN PAREJAS NOTEIKUMI

I SADALA — —

180. pants (atcelts) — —

181. pants 205. pants Parejas noteikumi

Il SADALA — —

182. pants 206. pants Informacijas pieprasijumi no Eiropas Parlamenta un Padomes

— 207. pants Robezvértibas un summas

183. pants 210. pants Pilnvaru delegésana

185. pants 208. pants Pamata finansu regula struktaram, kas izveidotas saskana ar LESD un
Eurstom ligumu

— 209. pants Finansu paraugregula publiska un privata sektora partneribas struk-
tiram

184. pants 211. pants ParskatiSana

186. pants 212. pants Atcelsana

186.a pants 213. pants ParskatiSana saistiba ar EADD

187. pants 214. pants Stasanas speka
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KOPIGS PAZINOJUMS PAR JAUTAJUMIEM SAISTIBA AR DFS

"Eiropas Parlaments, Padome un Komisija vienojas, ka Finansu regula tiks parskatita, lai ieklautu grozijumus,
kas vajadzigi saskana ar rezultatu sarunas par daudzgadu finansu shému 2014.-2020. gadam, tostarp par
§adiem jautdjumiem:

— parneSanas noteikumi par arkartas palidzibas rezervi un projektiem, ko finansé no Eiropas infrastruk-

tliras savieno$anas instrumenta;

— neizmantoto apropriaciju un budzZeta atlikuma parnesana, ka ari ar to saistitais priekslikums ieklaut Sos
lidzek]us rezervé, kas paredzéta maksajumiem un saistibam;

— iesp&jama Eiropas Attistibas fonda ieklausana Savienibas budzeta;

— riciba ar lidzekliem, kas iegfiti saskana ar noligumiem par cinu pret nelikumigu tirdzniecibu ar tabakas
izstradajumiem."

KOPIGS PAZINOJUMS PAR IZDEVUMIEM, KAS SAISTITI AR EKAM, AR ATSAUCI UZ 203. PANTU

"Eiropas Parlaments, Padome un Komisija vienojas, ka:

1. agrinas bridinasanas procedira, kas paredzéta 203. panta 4. punktd, un ieprieksgjas piekriSanas proce-
diira, kas paredzéta 203. pantu 5. punkta, neattiecas uz zemes iegadi bez maksas vai par simbolisku
summu;

2. atsauces uz "€kam" 203. panta attiecas tikai uz nedzivojamam ékam. Eiropas Parlaments un Padome var
pieprasit jebkadu informaciju, kas saistita ar dzivojamo eku;

3. arkartas vai steidzamos politiskos apstaklos informaciju par nekustama ipasuma projektiem, kas saistiti ar
ES delegacijam un birojiem tresas valstis, ka paredzéts 203. panta 4. punktd, var iesniegt kopa ar
nekustama Ipasuma projektu saskana ar 203. panta 5. punktu; $ados gadijumos Eiropas Parlaments,
Padome un Komisija appemas izskatit nekustama ipaSuma projektu pie pirmas izdevibas;

4. ieprieksgjas apstiprinasanas procediru, kas paredzéta 203. panta 5. un 6. punkta, neattiecas uz sagata-
vosanas ligumiem vai pétijumiem, kas nepiecie$ami, lai izvértétu nekustama ipasuma projekta detalizétas
izmaksas un finansgjumu;

5. EUR 750 000 vai EUR 3 000 000 robezvértibas, kas minétas 203. panta 7. punkta ii) lidz iv) apaks-
punkta, ietver €kas aprikoSanu; res ligumiem $is robezvértibas attiecas uz ires maksu bez uzturéSanas
izmaksam, bet ietver izmaksas, kas saistitas ar ekas aprikoSanu;

6. izdevumi, kas minéti 203. panta 3. punkta a) apak$punkta, neietver uzturéSanas izmaksas;

7. vienu gadu péc dienas, kad sak piemérot Finansu regulu, Komisija zino par 203. panta paredzéto
procediiru piemérosanu.”



L 298/96 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 26.10.2012.

EIROPAS PARLAMENTA, PADOMES UN KOMISIJAS KOPIGS PAZINOJUMS PAR 203. PANTA 3. PUNKTU

Eiropas Parlaments, Padome un Komisija vienojas, ka lidzvértigi noteikumi tiks ieklauti Finansu pamatregula
struktiiram, kas izveidotas saskana ar LESD un Euratom ligumu.
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